“Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo
Economico y Comercio de 2018”

Ley NUm. 141 de 11 de julio de 2018

Para crear la “Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio de 2018”; enmendar los Articulos 4 y 5, derogar los Articulos 6,
7, 11 y 12, afiadir un nuevo Articulo 6, renumerar el Articulo 8 como 7, y renumerar los
Articulos 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 y 22 como, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
y 18 del Plan de Reorganizacion 4-1994 del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio; enmendar el Articulo 5 de la Ley NUm. 22 de 24 de julio de 1985, sequn
enmendada, conocida como “Ley del Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico”;
enmendar el Articulo 4 de la Ley 103-2007, segiin enmendada, conocida como “Ley del
Instituto Puertorriquefo para la Asistencia Mutua con Cuba Democratica”; enmendar el
Articulo 2.01 de la Ley 351-2000. segun enmendada, conocida como “Ley del Distrito del
Centro de Convenciones de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 4 de la Ley 118-2010,
segiin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos para el Desarrollo Econémico vy
Turistico Municipal”; enmendar el Articulo 5 de la Ley 13-2017; enmendar el Articulo 3
de la Ley 196-2010, seguin enmendada, conocida como “Ley de Turismo Médico de Puerto
Rico”; enmendar el Articulo 8 de la Ley NUm. 188 de 11 de mayo de 1942, segln
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Fomento Industrial de Puerto Rico”;
enmendar las Secciones 2, 2-A, 2-B, 3,4, 5,7, 7-A, 7-B, 8, 9, 9-A, 9-B, 11, 12, 13, 14,y
derogar y dejar vacante la Seccion 10 de la Ley Ndm. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada; enmendar los Articulos 1, 2, 4 reenumerado como 3, 5 reenumerado como 4;
6 reenumerado como 5, 8 reenumerado como 7, 9 reenumerado como 8, 20 reenumerado
como 10, 21 reenumerado como 11, derogar los Articulos 3, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17 y 18, y para reenumerar los actuales Articulos 8, 9, 19, 20, 21, 22, 23, como 7, 8, 9, 10,
11,12 y 13 de la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970, segun enmendada, conocida como
“Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”; enmendar el Titulo del Capitulo III y
los Articulos 3.1, 3.2, 3.3, 3.4,3.5,3.6 y3.7de la Ley 57-2014, sequn enmendada, conocida
como “Ley de Transformacién y Alivio Energético”; enmendar la Seccién 12 de la Ley 73-
2008, segin enmendada, conocida como “Ley de Incentivos Econdmicos para el Desarrollo
de Puerto Rico”’; enmendar los Articulos 1, 2, 3, 6 reenumerado como 4, 7 reenumerado
como 5, 9 reenumerado como 6, 10 reenumerado como 7, 13 reenumerado como 8, 14
reenumerado como 9, derogar los Articulos 4, 5, 8, 11y 12, reenumerar los Articulos 6, 7,
9,10,13,14,15y 16 como 4,5,6,7,8,9, 11y 12, y afiadir un nuevo Articulo 10 a la Ley
842014, segun enmendada, conocida como “Ley de la Corporacion del Centro Regional
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; enmendar los Articulos 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 60 y 61 de la Ley 272-
2003, segiin enmendada, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacioén
de Habitacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; enmendar los Articulos 1, 2, 3,
4, 5, 6, 8 renumerado como 7, 18 reenumerado como 8, 19 reenumerado como 9, 20
reenumerado como 10, 21 reenumerado como 11, 22 reenumerado como 12, 24
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reenumerado como 13, 25 reenumerado como 14 y 28 reenumerado como 17, derogar los
Articulos 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 y 23, reenumerar los actuales Articulos 8, 18,
19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28 y 29 como los Articulos 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, y se afiade un Articulo 18(A) a la Ley 323-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley de la Compania de Comercio y Exportacion”; enmendar los Articulos 1.5, 2.1,
2.2,2.3,2.3A,2.3C,2.3D,2.3E, 2.4,25,2.8,2.9,2.12,2.14,2.16, 2.17, 2.20, 3.1, 3.2, 3.3,
41,5.1,52,53,6.2,6.3,6.5,7.2,7.7,79, 711, 8.2, 84, 85, 8.8A, 8.11,9.3,19.12 y
19.13, de la Ley 161-2009. segun enmendada, conocida como “Ley para la Reforma del
Proceso de Permisos de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 2 y derogar el Articulo 20 de
la Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida como “Ley Organica
de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”; enmendar los Articulos 2, 4, 5, 6 y 16 de la
Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segin enmendada, conocida como “Ley de
Conservacion y Desarrollo de Culebra”; enmendar el Articulo 3 de la Ley 508—2004, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads”; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Encaminar a Puerto Rico hacia la ruta correcta requiere un cambio de paradigma, como el que
propone esta Administracion a través del Modelo para la Transformacion Socioecondémica de
Puerto Rico, expuesto en el Plan para Puerto Rico. El Plan para Puerto Rico propone implementar
una nueva estructura de gobierno que baje significativamente el gasto publico y mejore
sustancialmente sus funciones. Para lograr esto, se requiere la evaluacion concienzuda de los
servicios gque provee el gobierno, a fin de determinar cuales pueden ser consolidados, delegados al
sector privado o eliminados porque ya no son necesarios. Todo ello, sin que conlleve despidos de
empleados publicos, sino la movilizacion de los mismos acorde con la necesidad de servicios de
nuestros ciudadanos. Del mismo modo, el Plan Fiscal certificado recoge el compromiso de
reformar el aparato gubernamental a los fines de eliminar estructuras obsoletas, ineficientes o
redundantes para lograr transparencia y eficiencia.

Desde el 2 de enero de 2017 hemos estado implementando un plan concertado para controlar
el gasto gubernamental, reactivar nuestra economia y facilitar las condiciones para la creacion de
mas y mejores empleos en el sector privado. Estamos demostrandole al mundo que Puerto Rico
esta abierto para hacer negocios en un ambiente de seguridad y estabilidad gubernamental. Las
medidas presentadas por el Gobernador y aprobadas por esta Asamblea Legislativa durante el
primer afio de mandato han cambiado el rumbo del Gobierno de Puerto Rico a uno de
responsabilidad fiscal pero ain falta mucho por hacer. Juntos seguimos a paso acelerado
cumpliendo nuestros compromisos y moviendo a Puerto Rico adelante en la ruta hacia la
estabilidad.

El 13 de marzo de 2017, la Junta de Supervision acepto y certific el Plan Fiscal acompafiado
de una serie de contingencias que garantizan que no habré despidos de empleados publicos. Las
medidas del Plan Fiscal aprobadas estan enmarcadas en cumplir con los objetivos fiscales,
incluyendo una reduccion en el tamafio gubernamental, y también en promover el desarrollo
economico, en nuestra capacidad de restablecer la credibilidad. De igual forma, en el mes de enero
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de 2018, el Gobierno presentara una version actualizada del Plan Fiscal, que reflejara el cambio
en la situacion econémica y fiscal de Puerto Rico tras el paso de los huracanes Maria e Irma. Dicho
Plan Fiscal revisado, tambien contiene disposiciones de reduccién gubernamental significativas
con las que tenemos que cumplir responsablemente.

En cumplimiento de este compromiso, el pasado 18 de diciembre de 2018 el Gobernador de
Puerto Rico, Hon. Ricardo Rossell6 Nevares, firmo la “Ley del Nuevo Gobierno de Puerto Rico”
convirtiéndola en la Ley 122-2017. Al amparo de la citada Ley 122-2017, el Gobernador sometio
a esta Asamblea Legislativa un plan de reorganizacion mediante el cual se dispuso para consolidar
en el Departamento de Desarrollo y Comercio, la Oficina de Exencidn Contributiva Industrial, la
Corporacion del Centro Regional y la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe), el Instituto de
Estadisticas y las funciones de la Oficina Estatal de Politica Publica Energética. No obstante, se
aclara que esta Asamblea Legislativa ha determinado atender los asuntos relacionados al Instituto
de Estadisticas en una legislacion posterior. En cuanto a OGPe, precisa sefialarse que también se
transfieren al Departamento las funciones relacionadas con permisos que antes ejercia la Autoridad
de Conservacion y Desarrollo de Culebra, conforme a la Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975,
segun enmendada, de manera que se puedan uniformar las politicas y procedimientos para la
conservacion, desarrollo y uso de terrenos en dicha Isla Municipio para que sean consistentes con
la politica publica del Gobierno y las iniciativas impulsadas a nivel estatal.

De otra parte, se mantienen adscritas, pero proveyendo el vehiculo para la sucesiva
consolidacion, la Compariia de Comercio y Exportacion y la Compafiia de Turismo. Ademas, se
adscriben al Departamento la Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, la Junta de
Planificacion y la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién
Naval Roosevelt Roads. También se transfieren al Departamento las funciones de Promocidn e
Incentivos que antes ejercia la Compafiia de Fomento Industrial. Finalmente, se crea el vehiculo
para que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea la
encargada de las funciones de cobro y administracion contenidas en la Ley 272-2003, segun
enmendada, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico” y La Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada, conocida como “Ley de Juegos de Azar”.

Habiendo esta Asamblea Legislativa aprobado el Plan de Reorganizacion sometido por el
Gobernador, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 2.05 de la Ley 122-2017, se promulga
esta Ley para derogar y/o atemperar aquellas leyes o partes de leyes afectadas por el referido Plan
de Reorganizacion.

Ademas, esta Ley que acompafia el Plan de Reorganizacion aprobado, se promulga para poder
cumplir con las exigencias que nos hiciera la Junta de Supervision en el Plan Fiscal aprobado y en
el presentado en virtud de la Ley Federal PROMESA. En atencion a lo anterior, en virtud del poder
de razon de Estado y de conformidad con el Articulo Il, Secciones 18-19, y el Articulo VI,
Secciones 7-8, de la Constitucion de Puerto Rico, ante la existencia de una situacion de urgencia
economica y fiscal grave en Puerto Rico, se hace necesaria la aprobacion de la presente Ley.
Ejercemos este poder de razon de Estado para tomar las medidas necesarias para dar cumplimiento
al Plan Fiscal y colocar a Puerto Rico en el camino de la recuperacion econémica. Cumplir con
este Plan constituye un interés apremiante del Estado para mantener sus operaciones y proteger a
los més vulnerables.
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Finalmente, tal y como se expuso en el Plan de Reorganizacién aprobado, esta Ley no pretende
cambiar la politica pablica del Gobierno de Puerto Rico sobre este tema. Su intencion principal es
atemperar a la nueva estructura organizacional y administrativa al ordenamiento juridico vigente.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Capitulo I — DISPOSICIONES GENERALES

Seccién 1.1. — Titulo.

Esta Ley se conocera como la “Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio de 2018”.

Seccion 1.2. — Proposito y alcance

Esta Ley tiene el proposito de ejecutar y dar cumplimiento al Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio adoptado al amparo de la Ley 122-2017. La
implementacién de este Plan de Reorganizacién cumple con los principios y propositos de la Ley
122-2017. Ademas de las que aqui se disponen expresamente, el Secretario del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio tendra todas las facultades y poderes necesarios para la
implementacion del Plan de Reorganizacion y de las enmiendas aqui contenidas. La
implementacién del Plan de Reorganizacion debera cumplir con las directrices y los principios
generales establecidos en la Ley 122-2017.

DISPOSICIONES DE ENMIENDA Y DEROGACION
Capitulo 1l - Enmiendas al Plan de Reorganizacion 4-1994
Seccién 2.1. — Se enmienda el Articulo 4 del Plan de Reorganizaciéon 4-1994, segiin enmendado,

conocido como ‘“Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarrollo Econdémico vy
Comercio”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Facultades, deberes y funciones del Secretario.

El Secretario de Desarrollo Economico y Comercio, en adelante “el Secretario”,
ademas de las facultades, deberes y funciones conferidas por otras leyes y por este Plan de
Reorganizacion, tendra todos los poderes, deberes, facultades, atribuciones y prerrogativas
inherentes a su cargo, entre los cuales se enumeran, sin que ello constituya una limitacion, los
siguientes:

@) ...
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(w) Cumplira con los deberes y funciones ya legislados para el Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de 1994, el Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio de 2018, asi como las facultades
establecidas en las leyes orgénicas de las Entidades Consolidadas.”

Seccion 2.2. — Se enmienda el Articulo 5 del Plan de Reorganizacién 4-1994, sequn enmendado,
conocido como “Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Econdmico vy
Comercio”, para que lea como sigue:

“Articulo 5. — Componentes del Departamento.

El Departamento estara integrado por los siguientes componentes:
a) Entidades Consolidadas, las cuales se definen como aquellas entidades gubernamentales que
se consolidan con el Departamento, a saber:
(1) Oficina de Exencién Contributiva Industrial constituida mediante la Ley 73-2008,
segun enmendada, conocida como “Ley de Incentivos Econdmicos para el Desarrollo de
Puerto Rico”;
(2) La Oficina Estatal de Politica Publica Energética, constituida mediante la Ley 57-2014,
segun enmendada, conocida como “Ley de Transformacion y ALIVIO Energético”;
(3) La Corporacion del Centro Regional, creada mediante la Ley 84-2014, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”;
(4) Oficina de Gerencia de Permisos, creada mediante la Ley 161-2009, segin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, incluyendo
las facultades de otorgar permisos que previamente tenia la Autoridad para la Conservacion
y el Desarrollo de Culebra;

En cuanto a las Entidades Consolidadas, el Secretario podra establecer la composicion
interna del Departamento que estime conveniente o necesaria para el buen funcionamiento del
Departamento, siempre que se cumpla con la politica publica expresada en las leyes
correspondientes. Estas entidades consolidadas pasaran a ser Programas u Oficinas dentro del
Departamento, con excepcion de la Oficina de Gerencia de Permisos, que sera una Secretaria
Auxiliar dentro del Departamento.

b) Entidades Operacionales, las cuales se definen como aquellas entidades gubernamentales
que se mantienen como corporaciones publicas adscritas al Departamento, hasta tanto el
Secretario certifiqgue que se cumplioé con el proceso de transicion correspondiente y cuyas
enmiendas a las leyes habilitadoras contenidas en la Ley quedaran en suspenso hasta la fecha
de la referida certificacion del Secretario al Gobernador y la Asamblea Legislativa indicando
que el proceso fue completado y en cuyo momento pasaran a ser Entidades Consolidadas, a
saber:

(1) La Compafiia de Comercio y Exportacion, creada mediante la Ley 323—-2003, segun

enmendada, conocida como “Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacion”; y

(2) La Compaiiia de Turismo, creada mediante la Ley Ndm. 10 de 18 de junio de 1970,

segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”. En

relacion a la Compafiia de Turismo, se tomaran medidas para asegurar su funcionamiento
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eficiente como estructura gubernamental bajo una Oficina de Turismo con identidad propia
a nivel local, nacional e internacional y que debera tener una operacion funcional que
atienda adecuadamente la formulacion e implementacion de politicas para el desarrollo
turistico de forma especializada y separada dentro de la estructura gubernamental del
Departamento. Se dispone que la Oficina de Turismo habra de llevar a cabo las funciones
de cobro y administracion contenidas en la Ley 273-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico” y en la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun enmendada,
conocida como “Ley de Juegos de Azar”.

No obstante, aln durante este periodo previo a la certificacion, el Secretario podra
llevar a cabo procesos para generar ahorros y eficiencias para estas entidades de la misma
forma que se dispone para las Entidades Adscritas. Ademas, el Departamento podra entrar en
cualesquiera acuerdos con las Entidades Operacionales y las Entidades Adscritas para proveer
servicios a estas.

C. Entidades Adscritas, las cuales se definen como aquellas entidades gubernamentales
gue se mantienen como corporaciones publicas adscritas al Departamento, a saber:
(1) La Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval
Roosevelt Roads, Ley 508-2004, segin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad
para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads”;
(2) La Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, Ley Num. 188 de 11 de mayo de
1942, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Compania de Fomento Industrial de
Puerto Rico, disponiéndose que, no obstante, las funciones de promocién e incentivos de
la Compafiia de Fomento Industrial habran de transferirse al Departamento; y
(3) La Junta de Planificacion, Ley Num. 75 de 24 de junio de 1975, segin enmendada,
conocida como “Ley Orgénica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”.

Seccion 2.3. — Se derogan los Articulos 6, 7,9, 11y 12 del Plan de Reorganizacion 4-1994, sequn
enmendado, conocido como “Plan de Reorganizacién del Departamento de Desarrollo Econémico

y Comercio”.

Seccion 2.4. — Se afiade un nuevo Articulo 6 al Plan de Reorganizacién 4-1994, seqin
enmendado, conocido como “Plan de Reorganizacidn del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio”, para que lea como sigue:

“Articulo 6. — Poderes, deberes y funciones adicionales del Departamento.

a) Cumplir con los deberes y funciones de este Plan, del Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio de 2018, asi como las facultades
establecidas en las leyes organicas de las Entidades Consolidadas, asi como las Entidades
Operacionales, sujeto a la certificacion correspondiente por parte del Secretario, y demas leyes
especiales aplicables.

b) Cumplir con los deberes y funciones establecidos en las leyes organicas de las entidades
operacionales, una vez sean consolidadas mediante certificacion por el Secretario, y demas
leyes aplicables.
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c) Comparecer, si asi se acuerda con las Entidades Adscritas y Operacionales que son
Corporaciones Publicas, ya sea mediante representacion legal interna del Departamento o
mediante representantes legales externos, ante cualquier tribunal o foro civil, criminal o
administrativo, para propositos de entablar cualquier procedimiento, pleito, reclamacion,
querella o demanda a nombre del Departamento o cualesquiera de las Entidades Operacionales
o0 las Entidades Adscritas, que sea necesaria para llevar a cabo las funciones encomendadas
por esta Ley, sin sujecion a las disposiciones de la Ley 205-2004, segin enmendada, conocida
como “Ley Organica del Departamento de Justicia”.

d) Integrar servicios de las Entidades Operacionales y Entidades Adscritas con los del
Departamento, hasta donde sea viable, funcionalmente efectivo y sin afectar fondos federales
ni obligaciones existentes, servicios técnicos y gerenciales tales como: auditoria, planificacion,
estudios, estadisticas, asesoramiento, servicios legales, sistemas computarizados de
procesamiento de informacion, entre otros. El Departamento podra, ademas, entrar en
cualesquier acuerdo que sea necesario con las Entidades Operacionales y las Entidades
Adscritas para proveer a estos servicios tales como, pero sin limitarse a: servicios legales;
servicios administrativos y profesionales; servicios relacionados con la administracion de
recursos humanos y relaciones laborales; servicios de manejo de activos y operaciones,
incluyendo servicios para administrar, manejar, alquilar, vender, ceder o de cualquier otra
forma disponer del inventario de propiedad inmueble. Todo acto de enajenacién de propiedad
inmueble debera ser avalado por el organismo directivo correspondiente de las Entidades
Operacionales o las Entidades Adscritas, segun sea el caso; servicios de contabilidad de los
activos y pasivos, y de los ingresos y gastos; servicios de apoyo relacionados a publicidad,
comunicaciones y prensa; servicios de suplido de materiales, mensajeria, correo y
transportacion; apoyo técnico en el area de informatica y comunicaciones, y cualesquiera otros
servicios y funciones que el Departamento pueda prestar para el beneficio de las Entidades
Operacionales y las Entidades Adscritas. EI Departamento podra proveer a las Entidades
Operacionales y las Entidades Adscritas espacio para ubicar sus oficinas, asi como equipo y
materiales necesarios, mientras el proceso de consolidacion es completado.

f) Llevar a cabo las funciones de Promocion e Incentivos Industriales antes descargadas por la
Compariia de Fomento Industrial.

g) Administrar todas las propiedades inmuebles que por la presente Ley pasan a ser propiedad
del Departamento y en cuanto a las propiedades inmuebles de las Entidades Operacionales y
Entidades Adscritas a ser administradas por este conforme a cualquier acuerdo entre el
Departamento y estas entidades, se exime al Departamento de cumplir con el Art. 133 del
Caodigo Politico de 1902, segiin enmendado.

h) Establecer, asumir y administrar programas de Zona Libre de Comercio.

i) Asumir los bonos, notas y las facultades suplementarias a dicha autoridad para intervenir,
segun se acuerde, con los bonos y/o notas actuales de la Compafiia de Comercio y Exportacion
de Puerto Rico en cuanto a todas las obligaciones y derechos bajo todos los bonos y/o notas
emitidos por la Comparfiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico. Disponiéndose que las
rentas e intereses que dichos bonos y/o notas devenguen serdn y continuaran exentas de
contribucion.

j) Asi como cualquier otra facultad reconocida en el Plan de Reorganizacion de 2018 del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
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Seccion 2.5. — Se renumera el Articulo 8 como Articulo 7 y los Articulos 13 al 22 como Articulos
8 al 18 del Plan de Reorganizacion 4-1994. conocido como “Plan de Reorganizacion del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio”.

Capitulo I11. Enmiendas a la Composicion de Juntas del Gobierno de Puerto Rico

Seccion 3.1. — Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Num. 22 de 24 de julio de 1985, segun
enmendada, conocida como “Ley del Banco de Desarrollo Econdémico para Puerto Rico”, para que
lea como sigue:

“Articulo 5. — Administracion del Banco.

(@) Los negocios del Banco y sus subsidiarias seran administrados y sus poderes corporativos
ejercidos por una Junta de Directores, la cual estara compuesta por nueve (9) miembros. El
Director de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico a quien se
designa como Presidente de la Junta de Directores del Banco de Desarrollo Econdmico de
Puerto Rico, el Secretario del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, el Director
de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el Secretario de Hacienda y el Secretario de
Agricultura serdn miembros ex officio de la Junta mientras desempefien sus cargos. ...

) ..

Seccion 3.2. — Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 103-2007, segun enmendada, conocida como
“Ley del Instituto Puertorriquefio para la Asistencia Mutua con Cuba Democratica”, para que lea
como sigue:

“Articulo 4. — Creacioén

Se crea el “Instituto Puertorriquefio para la Asistencia Mutua con Cuba Democratica”,
que estard compuesto por veintiséis (26) miembros, conforme a lo siguiente:
(1) En representacion del Gobierno de Puerto Rico:
@ ...
() ...
(c) Una persona con conocimiento del sector del turismo o un funcionario publico a ser
nombrado por el Gobernador;

(@) ..

Seccién 3.3. — Se enmienda el Articulo 2.01 de la Ley 351-2000, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Distrito del Centro de Convenciones de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 2.01. — Junta de Gobierno.

Las facultades y los deberes de la Autoridad serén ejercidos por una Junta de Gobierno

que sera conocida como la Junta de Gobierno de la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones de Puerto Rico y estara compuesta y regida de la forma que se provee a
continuacion:
(@) Composicién de la Junta. — La Junta se compondré de nueve (9) miembros, de los cuales
tres (3) sera’n miembros ex officio; uno (1) sera un profesor o profesora de estudios graduados
en el area de las humanidades o artes liberales; uno (1) serd un profesor o profesora, 0 un
profesional con estudios graduados, en el area de ingenieria, planificacion o bienes raices; uno
(1) seréd un abogado o abogada con al menos siete (7) afios de experiencia en el ejercicio de la
profesion en Puerto Rico; uno (1) serd una persona con amplio conocimiento y experiencia en
finanzas corporativas; uno (1) serd una persona distinguida en el &mbito artistico, cultural o
deportivo en Puerto Rico; y uno (1) sera un representante del sector privado con experiencia
en el area de mercadeo, turismo, hoteles u operacién de centros de convenciones. Los tres
miembros ex-officio seran el Secretario o Secretaria de Desarrollo Econémico y Comercio, el
Director de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico y el Director
de la Oficina de Gerencia y Presupuesto. El Presidente de la Junta serd el Secretario de
Desarrollo Econémico y Comercio. El Vicepresidente de la Junta seré el Director de la Oficina
de Gerencia y Presupuesto. A ningin miembro de la Junta del sector privado le esta permitido
participar, votar o involucrarse en manera alguna (incluyendo, pero sin limitarse, recibir
informacién asistir a las reuniones de la Junta) en asuntos relacionados a la seleccion,
negociacion, desarrollo, disefio o construccion de parcelas privadas.

Seccién 3.4. — Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 118-2010, segun enmendada, conocida como
“Ley de Incentivos para el Desarrollo Econdmico y Turistico Municipal”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Definiciones.

Para fines de interpretacion y aplicacion de esta Ley, los siguientes términos o frases tendran
el significado que a continuacio’n se expresa:

(a) ...

(b) “Comité de Seleccion”-significa un comité compuesto por los siguientes miembros: El
Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, el Secretario de Hacienda,
el Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, y dos (2) miembros en representacion del
interés publico, que seran nombrados por el Gobernador de Puerto Rico, con el consejo y
consentimiento del Senado y deberan tener conocimiento del sector turistico. Para fungir como
representante del interés publico, dicha persona no podra” ser empleado o contratista de
ninguna agencia, dependencia, departamento, junta, oficina, corporacion publica, 0 municipio
del Gobierno de Puerto Rico.

(©) ...

2
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Seccion 3.5. — Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 13-2017, para que lea como sigue:
“Articulo 5. — Administracion. —

El Secretario del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio se asegurara de
que se consigne en los estatutos de la Corporacién, que la Corporacién serd dirigida por una
Junta de Directores que representaran ampliamente al Gobierno de Puerto Rico, la comunidad
puertorriquefia, y los distintos sectores econémicos, tales como, tecnologias emergentes,
manufactura, energia, salud, agricultura, turismo, ventas y servicios, asi como cualquier otro
sector que se determine pueda integrarse para ayudar a cumplir con el propdsito de esta Ley.
Esta Junta estard compuesta por: (a) el Gobernador de Puerto Rico, quien podra delegar su
participacion, (b) el Secretario de Estado o su representante, (c) el Secretario del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio o su representante y ocho (8) miembros del sector
privado nombrados por el Gobernador. Al menos cuatro (4) de esos miembros deberan ser
residentes en Puerto Rico.

La Junta seré presidida por el Gobernador o su representacion. Anualmente, la Junta
elegird a uno de sus miembros para que ejerza las funciones de Vicepresidente.”

Seccién 3.6. — Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 196-2010, segun enmendada, conocida como
“Ley de Turismo Médico de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 3. — Definiciones.

Para efectos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que se expresa a
continuacion:

@) ...

(f) Junta Consultiva — organismo creado bajo las disposiciones de la presente Ley adscrita al
Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio y encargada de la implantacion vy el
desarrollo de la politica publica, parametros, criterios, certificaciones, licencias, evaluaciones,
informes y reglamentacion para poner en vigor las disposiciones de esta Ley, incluyendo
formular recomendaciones al Director Ejecutivo, asignar recursos para el desarrollo de la
industria y supervisar la implementacién de las disposiciones de la presente Ley, el cual esta
compuesto por el Secretario de Salud, el Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio,
quien la presidira, y una persona con experiencia en el sector del turismo o un funcionario
publico a ser nombrado por el Gobernador.

(g’),
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Capitulo IV — Enmiendas a la Ley de la Compafiia de Fomento Industrial

Seccion 4.1. — Se enmienda el Articulo 8 de la Ley NUm. 188 de 11 de mayo de 1942, segln
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiia de Fomento Industrial de Puerto Rico”, para
afiadir unos nuevos incisos (r) y (s), para que lea como sigue:

“Articulo 8. — Facultades Generales.

La Compaiiia tendra y podra ejercer los siguientes poderes generales ademas de los
conferidos en otros sitios por esta Ley:

(a) ...

() La Compaiiia podra entrar en cualesquiera acuerdos que sean necesarios con el
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio para proveer estos servicios tales
como, pero sin limitarse a: servicios legales; servicios administrativos y profesionales;
servicios relacionados con la administracion de recursos humanos y relaciones laborales;
servicios de manejo de activos y operaciones, servicios para administrar, manejar, alquilar,
vender, ceder o de cualquier otra forma disponer del inventario de propiedad inmueble de
esta, disponiéndose que todo acto de enajenacion de propiedad inmueble debera ser avalado
por la Junta de Directores; servicios de contabilidad; servicios de apoyo relacionados a
publicidad, comunicaciones y prensa; servicios de suplido de materiales, mensajeria,
correo y transportacion; apoyo técnico en el area de informéatica y comunicaciones, y
cualesquiera otros servicios y funciones que el Departamento pueda prestar para el
beneficio de la Compafiia. EI Departamento podré proveer a las Entidades Operacionales
y las Entidades Adscritas de espacio para ubicar sus oficinas, asi como equipo y materiales
necesarios. EI Departamento acordara la cuantia a ser pagada por los servicios a ser
prestados.

(s) La Compafiia debera transferir sus funciones de promocion e incentivos al
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, de conformidad con las disposiciones
del Plan de Reorganizacion 4-1994, segiin enmendado, y el Plan de Reorganizacion 2018.

2

Capitulo V — Enmienda a la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948 sobre Juegos de Azar y
Maquinas Tragamonedas en los Casinos

Seccion 5.1. — Se enmienda la Seccion 2 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 2. — Juegos de azar en salas de juego con franquicias, autorizados.

(A) ..
(B) ...
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(1) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, 0
(2) un concesionario que:
@) ...
(if) posea una licencia para la operacion de toda maquina tragamonedas expedida por
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio segun
se dispone en la Seccion 7-A de esta Ley, para ser ubicadas y operadas unica y
exclusivamente en las salas de juegos autorizadas por el Comisionado de Instituciones
Financieras de Puerto Rico, segun se dispone en esta Ley, y sujeto a la reglamentacion
que promulgue la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio y que no esté en contravencion con las disposiciones de esta Ley.
(C) Serd requisito ineludible para todo concesionario que tenga maquinas
tragamonedas poseidas o arrendadas por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio, y que desee introducir maquinas tragamonedas
para ser utilizadas en su sala de juegos que, previo a la introduccién de las mismas:
(1) Adquiera aquellas maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econdmico y Comercio que estén ubicadas en dicho momento en su sala de
juegos por el valor en los libros de las mismas;
(2) asuma todas y cada una de las obligaciones de la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio con respecto a las maquinas tragamonedas ubicadas
en su sala de juegos y que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio posea en concepto de arrendamiento bajo cualquier contrato de
arrendamiento existente de manera que:
(i) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea
relevada por el arrendador de todas y cada una de sus obligaciones bajo dicho contrato,
ylo
(ii) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sea
indemnizada, a su entera satisfaccion, por cualquier responsabilidad que haya surgido
0 pueda surgir bajo el mismo;

(3) haga ofertas de trabajo a los asistentes de servicio (attendants) y a los técnicos de
tragamonedas bajo las siguientes condiciones:

) ...

(iv) la oferta de trabajo que los concesionarios presenten a los técnicos de tragamonedas
y a los asistentes de servicio (attendants) empleados por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio debera incluir un salario basico
por lo menos igual o mayor al que dicho empleado recibe como empleado de la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio en ese momento;

(4) demuestre, a la satisfaccion de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio, que toda persona que contratard para operar, proveer servicios de
mantenimiento, o cualquier otro servicio relacionado con las maquinas tragamonedas
posee 0 poseera las licencias necesarias, debidamente expedidas por la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, para trabajar con dichas maquinas
tragamonedas.
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(D) Ningun concesionario podra alterar el nimero de maquinas tragamonedas ubicadas en su
sala de juegos al 31 de mayo de 1997 a menos que la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio, a su discrecién, decida retirar cualquiera de sus maquinas
de cualquier sala de juegos.

(E) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra, a
su discrecion, y en cualquier momento remover toda maquina tragamonedas propiedad de o
arrendada por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
ubicada en cualquier sala de juegos autorizada si después de la fecha de vigencia de esta Ley,
el concesionario de la sala de juegos no ha adquirido todas las tragamonedas de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio ubicadas en su sala de juegos
0 no ha asumido las obligaciones de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio bajo cualquier contrato de arrendamiento de las mismas, segun sea el
caso.

(F) Una vez un concesionario adquiera o asuma el arrendamiento de las maquinas
tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio que estan ubicadas en su sala de juego conforme a lo dispuesto en el inciso (c) de
esta Seccion, el concesionario, Unica y exclusivamente, sera responsable del mantenimiento y
reparacion de toda maquina tragamonedas asi adquirida o arrendada y de aquellas maquinas
tragamonedas que el concesionario decida adquirir o arrendar en un futuro; Disponiéndose,
que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio bajo
ninguna circunstancia sera responsable de, ni asumird costo alguno relacionado con el
mantenimiento, la reparacion y el funcionamiento de una maquina tragamonedas que sea
propiedad de o arrendada por un concesionario.

(G) Se autoriza la introduccion y utilizacion de tragamonedas con denominacién maxima de
hasta veinticinco ddlares ($25.00). La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio debera someter anualmente a la Asamblea Legislativa, durante los
primeros treinta (30) dias de cada Sesion Ordinaria, un informe y evaluacién en torno al
impacto de la legislacion de las tragamonedas sobre el sector hotelero y la industria del turismo;
Disponiéndose, que dicho informe y evaluacion debera incluir el impacto, si alguno, que haya
sido causado por medidas tales como extender el horario de juego, expedir bebidas alcohélicas
en las salas de juegos, permitir el anuncio y la promocion de las salas de juegos, entre otras,
segun estas hayan sido autorizadas.

2

Seccién 5.2. — Se enmienda la Seccién 2-A de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 2-A. — Asistente de servicio (attendant) y técnicos de tragamonedas.

(A) Todo asistente de servicio (attendant) y técnico de tragamonedas que cese de laborar para
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio como
consecuencia de ser contratado por un concesionario a tenor con lo dispuesto con la Seccion
2(C) de esta Ley, recibira de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio durante el periodo de un afio, mientras esté empleado por un concesionario como
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asistente de servicio (attendant) o como técnico de tragamonedas, una compensacion adicional
equivalente al cuarenta y cinco por ciento (45%) del salario basico del empleado al 31 de mayo
de 1997 como compensacion por la pérdida de beneficios marginales que disfrutaba el asistente
de servicio (attendant) o técnico de tragamonedas durante su empleo con la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio. Este pago se hara en doce (12) pagos
mensuales, siempre y cuando el empleado continte trabajando para un concesionario como
asistente de servicio (attendant) o como técnico de tragamonedas.

(B) Todo asistente de servicio (attendant) o técnico de tragamonedas afectado por esta Ley
tendré la opcion de renunciar a su derecho a ser empleado por un concesionario, renunciar a la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio. En este caso, la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio le habré de pagar
el equivalente a un afio de salario basico. Todo asistente de servicio (attendant) o técnico de
tragamonedas que desee acogerse a esta opcidn tendra hasta sesenta (60) dias después de la
aprobacion de esta Ley para radicar por escrito una solicitud a tal efecto al Director Ejecutivo
de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio para poder
acogerse a este beneficio.

(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
expresamente relevado de tener que extender otros beneficios a los asistentes de servicio
(attendants) y técnicos de tragamonedas que cesen de trabajar para la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y por motivo de la aprobacion de esta Ley.

(D) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio habra de
preparar para la distribucion a los concesionarios, un listado de los empleados de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio elegibles para ocupar las
plazas de asistente de servicios (attendant) y técnicos de tragamonedas. Este listado indicara el
nombre del empleado, su experiencia y sus cualificaciones de trabajo. Los concesionarios
deberan hacer sus ofertas de empleo a tenor con lo dispuesto en esta Seccion a los empleados
que aparezcan en este listado.”

Seccion 5.3. — Se enmienda la Seccion 2-B de la Ley NUum. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para gue lea como sigue:

“Seccion 2-B. — Poder indelegable para remover, recaudar y contabilizar dinero de las
maquinas tragamonedas.

(A) Se autoriza a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio con caracter exclusivo e indelegable:
(1) Poder para remover, recaudar y contabilizar todo el dinero y/o las fichas obtenidas de
las maquinas tragamonedas, independientemente de que las maquinas tragamonedas sean
propiedad o esten bajo el control de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio o de un concesionario de una franquicia de juegos de azar bajo esta
Ley;
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Seccion 5.4. — Se enmienda la Seccion 3 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 3. — Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—Condiciones
para franquicias.

(A) El Comisionado de Instituciones Financieras queda facultado para expedir franquicias para
la explotacion de salas de juegos de azar de ruleta, dados, barajas y bingos donde se podran
instalar y operar, a tenor con las disposiciones de esta Ley, las méaquinas conocidas como
tragamonedas, sean estas propiedad de o arrendadas por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o un concesionario de una franquicia de
juegos de azar, a las personas naturales o juridicas, que acrediten a su plena satisfaccion las
siguientes condiciones:

@) ..

) ...

3) ...
(B) Se dispone que las tragamonedas autorizadas en la Seccion 2 de esta Ley seran ubicadas y
operadas por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o
por un concesionario de una franquicia de juegos de azar autorizadas por ley a funcionar en
Puerto Rico. El concesionario de una franquicia de juegos de azar bajo esta Seccion podra
instalar y operar, o permitir que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio opere maguinas en sus salas de juegos, a cambio de una proporcion
del rédito al operador, segln se dispone en la Seccion 5 de esta Ley, y sujeto al pago de los
derechos de franquicia fijados en la Seccion 7 de esta Ley. La proporcion del rédito
correspondiente al concesionario de la licencia para operar una sala de juegos de azar sera
enviada por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio al
Secretario de Hacienda, durante aquel término que sea necesario para solventar cualquier
deuda contributiva ya tasada y puesta al cobro en las colecturias, que tenga pendiente de pagar
el concesionario de la licencia para operar una sala de juegos de azar. Ademas, la proporcién
del rédito de tragamonedas correspondiente al concesionario de la licencia para operar una sala
de juegos de azar podra ser retenida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio para solventar cualquier deuda que este tuvieraacumulada, y pendiente
de pago, por concepto del impuesto sobre el canon por ocupacion de habitacion.
(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
facultada para discrecionalmente autorizar, a solicitud de un concesionario que sea propietario
o0 arrendatario de las maquinas tragamonedas de su sala de juegos, hasta un maximo de ocho
(8) méaquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie en la sala de juegos en proporcién
con el nimero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. Bajo ningin concepto
el aumento de maquinas debera significar la pérdida de mesas de juegos. De este ser el caso,
el casino no cualificaria para el aumento de maquinas. En el caso de un concesionario de una
sala de juegos donde las maquinas tragamonedas son propiedad de y operadas por la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio queda facultada para
discrecionalmente autorizar, a solicitud de dicho concesionario, hasta un maximo de uno punto
cinco (1.5) méaquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie, en la sala de juegos en
proporcidn con el nimero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. La base
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para el computo de jugadores autorizados lo constituird el promedio anual de jugadores
autorizados segun la férmula descrita; disponiéndose, que al presente en el juego de barajas
autorizado conocido como “21” o Blackjack se permiten siete (7) jugadores, en la mesa de
dados hasta dieciocho (18) jugadores, y en ruleta, siete (7) jugadores por pafio. La proporcion
establecida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio
de acuerdo a las guias aqui establecidas sera revisable cada seis (6) meses; disponiendose, que
de no cumplir el concesionario en cualquier momento posterior a la autorizacion con la
proporcién exigida por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio como requisito de autorizacion, disminuira esta el nimero de maquinas autorizadas
hasta llegar a la proporcidn real con base al nimero promedio de mesas utilizadas.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
facultada para, discrecionalmente, autorizar la operacion de maquinas tragamonedas en salas
de juego ubicadas en los terminales de los aeropuertos y puertos de Puerto Rico siempre y
cuando las mismas se ubiquen luego de los puntos de cotejo.”

Seccién 5.5. — Se enmienda la Seccién 4 de la Ley NUum. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 4. — Juegos de azar en las salas de juego con franquicias, autorizados- Solicitudes
de franquicias. —

Toda persona interesada en obtener una franquicia de acuerdo con las disposiciones de
esta Ley debera radicar una solicitud jurada ante el Comisionado de Instituciones Financieras
acreditando los requisitos fijados en la Seccion 7 de esta Ley. Dicha solicitud debera venir
acompafada de la suma de quince mil délares ($15,000) para sufragar los gastos de
investigacién, en que incurra el Comisionado de Instituciones Financieras para determinar si
las personas son aptas para que se les expida la franquicia que solicitan; Disponiéndose, que
dicha suma ingresara a los fondos de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras.
En caso de que la solicitud sea denegada no habra derecho a devolucién alguna de la cantidad
pagada. Antes de considerar la solicitud, el Comisionado de Instituciones Financieras hara que
se publique en uno de los periddicos de circulacion general del Gobierno de Puerto Rico, una
vez por semana durante cuatro (4) semanas, un aviso contentivo del hecho de la solicitud, del
nombre del solicitante, y del hotel donde habra de establecerse la sala de juegos. Transcurridos
quince (15) dias desde la publicacién del Gltimo aviso, el Comisionado de Instituciones
Financieras podra considerar, y en definitiva aprobar o rechazar la solicitud; disponiéndose,
gue no se aprobara ninguna solicitud sin la previa aprobacion de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. En el ejercicio de sus facultades de
acuerdo con las disposiciones de esta Ley, y no obstante las disposiciones de la Seccion 3 de
esta Ley, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
tomar en consideracién el nimero de franquicias, la localizacion de los concesionarios, y las
clases y calidad de facilidades ofrecidas por los concesionarios; que habran de servir mejor los
propdsitos de estas disposiciones, que son el fomentar y proveer atracciones y comodidades
para turistas que estén a la altura de las normas internacionales, y que mejor sirvan para
fomentar el turismo. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio podra hacer sus recomendaciones bajo la condicion de que el concesionario cumpla
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con determinados requisitos en cuanto al establecimiento, expansion o mejoras de
determinadas atracciones y comodidades para turistas, bien en el mismo lugar donde ya
estuviere establecido el hotel del solicitante o en cualquier otro sitio en Puerto Rico, y las
franquicias que se concedan a base de tales recomendaciones condicionales seran revocadas
en el caso de que no se cumplan las condiciones fijadas. Las atracciones para turistas a que se
refiere esta Seccion pueden incluir, pero no estan limitadas a, hoteles y restaurantes. Dichas
atracciones para turistas no tienen que ser necesariamente operadas directamente por el
concesionario que las posea. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio tendrd discrecion para conceder un plazo razonable para que el
concesionario haga la inversion en atracciones y comodidades para turistas que la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio le exija como condicion para
la concesion de una franquicia, tomando en consideracion al conceder el plazo la naturaleza de
la inversion y de la obra a realizarse; disponiéndose, que no seréd necesario que la totalidad de
la inversion se haga por el solicitante de la franquicia. La Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econdmico y Comercio adoptard un reglamento que defina los requisitos y la
politica por la cual habra de regirse al considerar solicitudes de franquicias. Dicho reglamento,
asi como cualquier enmienda que al mismo se haga, estard sujeta a la aprobacion del
Gobernador de Puerto Rico conforme a lo dispuesto en el Articulo 8 de la Ley Num. 10 de 18
de Junio de 1970.

El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podrén preparar reglamentos
sobre expedicion, suspension temporal o cancelacion de las franquicias provistas por esta
Seccion y cualesquiera otras licencias requeridas por esta Ley.

2

Seccion 5.6. — Se enmienda la Seccion 5 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para gue lea como sigue:

“Seccion 5. — Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—Pago y
cobro de derechos de franquicia; investigacion de los ingresos.

(A) ...
(B) Elingreso bruto producido por las tragamonedas sera graduado electrénicamente para
producir un maximo de un diecisiete por ciento (17%) del volumen de las maquinas de
rédito para el operador; disponiéndose, que la proporcion de rédito al jugador, nunca sera
menor de ochenta y tres por ciento (83%), medida esta proporcion a través de un lapso de
tiempo razonable a establecerse por reglamento. No obstante, lo anterior, todo
concesionario que desee operar cualquier maquina tragamonedas con una proporcion de
rédito al jugador mayor de ochenta y tres por ciento (83%) debera obtener la autorizacion
previa de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.
(C) Para los afios fiscales que comiencen antes del Afio Fiscal 1997-98 el ingreso neto
anual serd distribuido conforme a las siguientes reglas:

Los ingresos generados por las tragamonedas se depositaran en una cuenta especial de
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio, separada
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de sus fondos generales. Del ingreso bruto anual generado por las méquinas y recibido por
el operador, se deducira el costo amortizado de las maquinas y los costos operacionales de
las tragamonedas. La diferencia sera el ingreso neto anual.
(1) Un diecisiete por ciento (17%) del ingreso neto anual ingresara mensualmente a un
Fondo Especial a nombre y para beneficio de la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Economico y Comercio para llevar a cabo sus funciones dedicadas a los
asuntos especializado del sector y sus gastos.
) ...
3) ...
4) ...
(5) El nueve por ciento (9%) remanente del ingreso neto anual se remitird
mensualmente a un fondo especial, separado de los fondos generales de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, denominado “Fondo
para el Desarrollo de la Industria Turistica de Puerto Rico”, el cual sera administrado
por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.
Dicho fondo habra de ser dedicado al fortalecimiento y desarrollo de la industria
turistica. Una asignacion anual de quinientos mil (500,000) dolares de dicho fondo se
asignara a la Administracion de la Industria y el Deporte Hipico, para ser utilizados
para la premiacion y transmision de los eventos relacionados con el Clasico
Internacional del Caribe. Disponiéndose, que los fondos solamente seran asignados
cuando dichos eventos sean celebrados en Puerto Rico.
(D) ...
(1) Los ingresos generados por las maquinas tragamonedas, sean estas propiedad de o
poseidas por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio o los concesionarios, se depositaran en un fondo especial en la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, separado de sus
fondos generales. Del ingreso bruto anual generado por las maquinas y recibido por el
operador, se deduciran:
(i) Mensualmente todos los costos operacionales de las tragamonedas de la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, incluyendo
pero sin limitarse a los salarios, compensaciones y cualesquiera otros beneficios
que reciban aquellos empleados de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio cuyas funciones estan relacionadas con las
tragamonedas; disponiéndose, que cuando un empleado de la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio ademés de las funciones
relacionadas a las tragamonedas ejerza otras funciones no relacionadas a las
tragamonedas, se deducira también aquella cantidad de su salario, compensacion y
cualesquiera otros beneficios correspondientes a las funciones relacionadas a las
tragamonedas;
(if) mensualmente todos los costos de amortizacion, arrendamiento, operacion y
mantenimiento de las maquinas tragamonedas poseidas por la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de dicho mes;

(iii) ...
(E) ..
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(F) ...
G) ...
@) ..
(2) El ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinard conforme a las
reglas que se disponen en esta clausula. Se determinara el ingreso bruto del Grupo A
multiplicando el ingreso bruto de todas las maquinas tragamonedas por una fraccion
cuyo numerador serd igual al ingreso neto anual distribuido al Grupo A, segin se
determine bajo el inciso (E) de esta Seccion, y el denominador sera igual al total del
ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del Tesoro
Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios fiscales en
que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. El
ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinard multiplicando el ingreso
bruto del Grupo A por una fraccidén cuyo numerador seré el ingreso bruto generado por
las tragamonedas ubicadas en la sala de juegos de dicho concesionario, y el
denominador sera el ingreso bruto generado por todas las maquinas tragamonedas en
todas las salas de juegos.
3)
@ ...
@ ...
(b) la proporcion de los gastos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio bajo la Seccién 5(D)(1)(i) atribuible a
dichas maquinas. La proporcion de dichos gastos se calcula multiplicando los
gastos de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y
Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) por una fraccion cuyo numerador sera el
nimero ajustado, segun se dispone en la Seccion 5(F)(1)(iii), de maquinas
tragamonedas ubicadas en la sala de juegos del concesionario, y el denominador
sera el numero total ajustado, segin se dispone en la Seccion 5(F)(1)(iii), de
todas las maquinas tragamonedas ubicadas en todas las salas de juegos. Luego
de los Afios Fiscales 1997-98, 1998-99 y 1999-00 no se permitird ninguna
deduccion bajo la Seccion 5(D)(1)(iii).
(ii) El costo de las méaquinas tragamonedas atribuible al concesionario sera
equivalente al costo bruto de las maquinas ubicadas en su sala de juegos
multiplicado por una fraccion cuyo numerador sera el ingreso anual distribuido al
Grupo A, segun se determine bajo la Seccion 5 (E) de esta Ley, y el denominador
sera el ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del
Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta
Ley.
(4) En el caso de maquinas tragamonedas que son propiedad de o poseidas por la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, el costo
de las maquinas atribuible al concesionario se determinara conforme a las siguientes
reglas:
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(i) El costo bruto de las méaquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio ubicadas en la sala de cada
concesionario seré la suma de:
(@ El costo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(ii) atribuible a las maquinas
ubicadas en la sala de juegos de dicho concesionario mas;
(b) la proporcion de los gastos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Economico y Comercio bajo la Seccién 5(D)(1)(i) atribuible a
dichas maquinas. El costo de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Economico y Comercio bajo la Seccidon 5(D)(1)(ii) atribuible a las
méaquinas ubicadas en la sala de juego del concesionario se calcula
multiplicando los costos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(ii) por una fraccion
cuyo numerador serd el nimero ajustado, segin se dispone en la Seccion
5(D)(2)(iii), de tragamonedas de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio ubicadas en la sala de juegos de dicho
concesionario, y el denominador sera el nimero total ajustado, segin se dispone
en la Seccion 5(F)(1)(iii), de tragamonedas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio ubicadas en todas las salas
de juegos. La proporcion de los gastos de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio atribuible al concesionario
se calcula multiplicando los gastos de la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio bajo la Seccion 5(D)(1)(i) por una
fraccion cuyo numerador serd el nimero ajustado, segun se dispone en la
Seccion 5(F)(1)(iii), de maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio ubicadas en la sala de
juegos del concesionario, y el denominador seré el nimero total ajustado, segin
se dispone la Seccion 5(F)(1)(iii), de todas las maquinas tragamonedas en todas
las salas de juegos.
(i) El costo de las maquinas tragamonedas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio atribuible al concesionario
serd equivalente al costo bruto de las maquinas de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio ubicadas en su sala de juegos
multiplicado por una fraccion cuyo numerador sera el ingreso anual distribuido al
Grupo A segln se determine bajo la Seccion 5 (E) de esta Ley y el denominador
sera el ingreso neto anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del
Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta
Ley.
(5) Si una maquina tragamonedas es propiedad de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio por una parte de un afio fiscal y
de un concesionario por el resto de dicho afio fiscal, el costo de dicha maquina
tragamonedas se computara por la porcién del afio fiscal en la cual la maquina era
propiedad de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
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Comercio segun las reglas dispuestas en la Seccion 5(G)(4) de esta Ley, y el costo de
dicha maquina tragamonedas se computara segun las reglas dispuestas en la Seccion
5(G)(3) de esta Ley.

(6) ...

(1) Las proporciones que le correspondan a cada grupo y al Fondo General del Tesoro
Estatal seran pagadas a estos conforme a lo dispuesto en esta Seccion, basandose en un
estimado del ingreso neto anual calculado por la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio. Mensualmente, la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio asignara tentativamente a una
doceava parte (1/12) de las cantidades a ser distribuidas al Grupo Ay al Grupo B y el
Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico
y la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en
aquellos afios fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos
conformes a esta Ley, conforme a la Seccion 5 (E) de esta Ley.

(2) Toda asignacién mensual podra ser modificada por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, a su discrecion, para ajustar
cualesquiera pagos hechos en meses anteriores en exceso o por debajo de la cantidad
correcta a cualquier grupo, incluyendo al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo
General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econdmico y Comercio, en aquellos afios fiscales en que deban recibir
asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. Después del ajuste de las
asignaciones mensuales, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio procedera a realizar los pagos mensuales requeridos por esta
Ley. Cada tres (3) meses, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio realizara los pagos requeridos al Fondo General del Tesoro
Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios fiscales en
que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. Al final
de cada afio fiscal la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio realizara aquellos pagos requeridos bajo esta Ley. Los pagos hechos
conforme a lo dispuesto en este inciso son de naturaleza estimada, por lo que la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio durante los
altimos tres (3) meses del afio, podra retener todo o parte de aquellos pagos que deban
ser realizados mensual o trimestralmente para asegurar que el total de los pagos
realizados a cada entidad refleje el pago final que requiere esta clausula (5) de este
inciso.

(3) Dentro de los noventa (90) dias subsiguientes al 30 de junio de cada afio, la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio efectuara una
liquidacién final de los fondos distribuidos al Grupo A, Grupo B y al Fondo General
del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a esta
Ley. De haber algtn exceso en los fondos recaudados durante el afio fiscal, la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio remitird a cada

(H) ..
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grupo y al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de
Puerto Rico y la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio, en aquellos afos fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos
fondos conformes a esta Ley, la cantidad que le corresponda de dicho exceso. De
haberse remitido durante un afio fiscal cantidades en exceso a las que le correspondian
a cualquiera de los grupos o al Fondo General del Tesoro Estatal o, para el Afio Fiscal
2010-2011 y subsiguientes, al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico, segun
dicha liquidacion final, la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio retendré de las cantidades a ser remitidas en el siguiente afio
fiscal, las cantidades necesarias para recuperar dichos excesos, sin importar si los pagos
excesivos fueron hechos por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio.
(1) Ninguno de los miembros del Grupo A, Grupo B, ni el Fondo General del Tesoro
Estatal o para el Afio Fiscal 2010-2011 y subsiguientes, el Fondo General de la
Universidad de Puerto Rico, podran reclamar deficiencias o errores en el computo
de las cantidades que hayan recibido durante un afio fiscal en particular, a menos
que presenten una reclamacién ante la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio a esos efectos dentro de los ciento ochenta (180)
dias siguientes al cierre de dicho afio fiscal.
(1) Ninguno de los miembros del Grupo A, Grupo B, ni el Fondo General del Tesoro Estatal
podran reclamar deficiencias o errores en el cbmputo de las cantidades que hayan recibido
durante un afio fiscal en particular, a menos que presenten una reclamacion ante la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio a esos efectos dentro
de los ciento ochenta (180) dias siguientes al cierre de dicho afio fiscal.
M) ...
(K) Los concesionarios de franquicia expedidas de acuerdo con esta Ley y la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio vendran obligados a
permitir la fiscalizacion de sus ingresos en la forma que el Comisionado de Instituciones
Financieras determine.”

Seccion 5.7. — Se enmienda la Seccion 7 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para gue lea como sigue:

“Seccion 7. — Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—Derechos de
franquicia; zona

Los derechos de franquicia que de acuerdo con la Seccion 5 de esta Ley deberan pagar
los concesionarios que operen facilidades para juegos de azar cubiertos por esta Ley, se fijan
en la cantidad que se establece a continuacion:

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio
determinara el equipo de juego que podra usarse en dichas facilidades mediante el pago de
tales derechos y los distintos tipos de juegos de azar que se autorizan a cada concesionario. Al
concluir su afio contributivo cada concesionario debera someter al Comisionado de
Instituciones Financieras copia de sus estados financieros certificados, acompafiados de una
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opinidn especial del contador publico autorizado que certifico los mismos en la cual se
certifique el total de lo jugado durante el afio.

2

Seccién 5.8. — Se enmienda la Seccion 7—-A de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, seqgun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 7-A. — Supervision de salas de juegos; licencias al personal

(A) Se faculta y requiere a la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico
y Comercio para que supervise Yy fiscalice las apuestas y operaciones de los juegos de azar, en
los casinos autorizados a llevar a cabo los mismos; y haga que se cumplan las disposiciones de
esta Ley y de los reglamentos que se expidan de acuerdo con las mismas.

(B) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra:

Q).

(C) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio queda
facultada para reglamentar la operacién de salas de juegos que se exploten al amparo de las
disposiciones de esta Ley y la venta y arrendamiento de las maquinas tragamonedas, sus
componentes y el equipo y otros artefactos utilizados en una sala de juegos, de manera que
quede garantizado y protegido el publico que a ellas concurra; y a establecer las reglas que
regiran los distintos juegos. Disponiéndose, que todo concesionario que desee adquirir o
arrendar cualquier maquina tragamonedas debera, previo a su adquisicion o arrendamiento,
obtener una licencia de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio para cada maquina tragamonedas a tenor con los reglamentos que la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio adopte para tales propositos.
(D) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio adoptara
un reglamento que defina los requisitos que deberan llenar las personas que se dediquen a
cualquier actividad que se relacione con la operacion de salas de juegos y los requisitos que
deberan llenar las personas que desearen obtener y obtengan licencias para llevar a cabo
cualquier trabajo en las salas de juegos, entre otras, sin entenderse como una limitacion,
licencias para actuar como gerentes, cajeros, croupiers, asistentes de servicio (attendants) y
técnicos de tragamonedas. Ninguna persona podra realizar trabajo alguno en una sala de juegos
sin antes haber obtenido licencia a estos efectos de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio la cual podra expedirse de acuerdo con los referidos
reglamentos.

(E) Todo fabricante, vendedor y distribuidor de maquinas tragamonedas y de cualquier equipo
relacionado con los juegos de azar tendrd que obtener una licencia de la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio para poder vender o arrendar
maquinas tragamonedas y/o sus componentes y/o cualquier equipo relacionado con los juegos
de azar que ha de ser utilizado en Puerto Rico.

(F) Toda persona empleada por un concesionario para ejercer cualesquiera responsabilidades
relacionadas con el juego tendra que obtener una licencia de la Oficina de Turismo del
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Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio antes de comenzar a ejercer tales
funciones.
(G) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
cobrar a todo solicitante de cualquier licencia requerida por esta Ley, excepto a un solicitante
de una franquicia de juego, una suma que entienda razonable para sufragar los gastos de
investigacion en que incurra la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico
y Comercio.
(H) La reglamentacion que promulgue la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio para implantar las disposiciones de esta Ley incluird, pero no se
limitard, a:
@) ..
) ...
(3) establecer la suma que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio podra cobrar a todo solicitante de licencia de fabricante, vendedor
o distribuidor o de cualquier otra licencia a ser otorgada por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.”

Seccién 5.9. — Se enmienda la Seccion 7-B de la Ley NUum. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 7-B. — Requisitos para la concesion de licencias a técnicos de servicio y attendants
de maquinas tragamonedas.

(A) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio no
concedera licencia alguna de técnico de tragamonedas ni de asistente de servicio
(attendant) para trabajar en una sala de juegos hasta que el solicitante de la misma acredite,
a satisfaccion de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdémico y
Comercio, que el concesionario de la sala de juegos en donde interesa trabajar ha realizado
una oferta de trabajo a todo técnico de tragamonedas y asistente de servicio (attendant)
empleado por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio.

(B) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
adoptara aquellos reglamentos que estime necesarios y convenientes para cumplir con los
propdsitos de esta Seccion.

Seccién 5.10. — Se enmienda la Seccion 8—A de la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, sequin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 8. — Supervision de salas de juegos; (licencias al personal)—Promocion y anuncios;
prohibicion de admitir personas menores de 18 afios.

(A) ..
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(F) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio queda
por la presente autorizada para determinar mediante reglamento los requisitos que deberan
cumplir los anuncios de una sala de juego conforme a lo provisto en esta Seccion.

Seccion 5.11. — Se enmienda la Seccion 9 de la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, sequn
enmendada, para gque lea como sigue:

“Seccion 9. — Supervision de salas de juegos—~Penalidades, cancelacion de la franquicia y/o

licencia

(A) ...
@ ...
(b) ...

(c) deje de reunir los requisitos exigidos por la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio al amparo de sus facultades bajo esta Ley; o
cambien sus circunstancias conforme los requisitos establecidos en la Seccion 4 de esta
Ley para la concesion de franquicias, salvo que se obtenga la previa autorizacién del
Comisionado;

d)...

(h) restrinja, oculte, niegue o someta informacion fraudulenta o engafiosa a la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y/o a la Oficina
del Comisionado de Instituciones Financieras o ambas.

(B) Todo aparato de juego, incluyendo tragamonedas, no podra ser poseido, mantenido o
exhibido por persona alguna en los predios de un complejo de hotel y casino, excepto en la
sala del casino y en areas seguras usadas para la inspeccion, reparacion o almacenaje de tales
aparatos y especificamente designadas para ese propoésito por el concesionario con la
aprobacién de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.
Ningun aparato de juego, incluyendo las tragamonedas, sera poseido, mantenido, exhibido,
traido a o removido de una sala de juegos autorizada por persona alguna a menos que tal
aparato sea necesario para la operacion de una sala de juegos autorizada, tenga fijado, impreso
0 gravado permanentemente un nimero de identificacion o simbolo autorizado por la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y esté bajo el control
exclusivo del concesionario o sus empleados autorizados. Toda remocion de cualquier aparato
de juego, incluyendo las tragamonedas, debera ser previamente aprobada por la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.

(D) Los reglamentos preparados por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio para regular todo lo concerniente a los juegos de azar seran aprobados
segun el procedimiento establecido en la Seccion 14 de esta Ley. Toda persona que infringiese
alguna de las disposiciones de la Seccion 2 de esta Ley o de los reglamentos de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, salvo lo que en contrario se
dispone en las mismas, sera sentenciada, convicta que fuere, con multa no menor de cien (100)
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dolares, ni mayor de diez mil (10,000) délares, o encarcelamiento por un periodo de tiempo no
menor de un (1) mes ni mayor de seis (6) meses 0 ambas penas a discrecion del tribunal.

(E) Independientemente de las penalidades prescritas en esta Ley, la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio y el Comisionado de Instituciones
Financieras quedan facultados para castigar administrativamente las violaciones a sus 6rdenes
y reglamentos con la suspension temporera o revocacion de los derechos y privilegios que en
la operacion de los Juegos de Azar disfrute la persona natural o juridica culpable de la
violacion; disponiéndose, que la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio podrd también castigar administrativamente las violaciones a sus
ordenes y reglamentos con una multa que no excedera de diez mil délares ($10,000).

(F) Podra el Comisionado de Instituciones Financieras o la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio suspender temporeramente o cancelar
permanentemente las franquicias, licencias, derechos y privilegios que bajo esta Ley; la ley de
Juegos de Azar, disfrute cualquier persona natural o juridica.”

Seccién 5.12. — Se enmienda la Seccion 9 — A de la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, seqlin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidon 9-A. — Sanciones

(A) Toda persona que lleve a cabo o facilite que:

Q).

(11) use una moneda ilegal, que no sea de los Estados Unidos, o use una moneda de distinta
denominacién a la que usa una maquina tragamonedas, excepto los aprobados por el casino,
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y el
Comisionado de Instituciones Financieras; o

(12) posea o use, dentro de los predios de un hotel y su casino, cualquier artefacto
fraudulento, incluyendo, pero no limitado a herramientas, taladros, monedas o alambres
unidos a un corddn, o alambre, o artefactos electrénicos o magnéticos para facilitar la
remocion de dinero de una maquina tragamonedas o cajas de dinero en las mesas 0 sus
contenidos, excepto cuando un empleado autorizado del casino o empleado de la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio lo haga como parte
de sus deberes en el casino; o

(21) posea con la intencion de defraudar o de obtener un beneficio personal, en una sala de
juegos de azar, aparatos para calcular probabilidades, proyectar el resultado del juego, darle
seguimiento a las barajas jugadas (contar barajas), analizar las probabilidades de que ocurra
un evento relacionado al juego, o analizar la estrategia para jugar o apostar, que sera
utilizada en el juego, excepto aquellos aparatos autorizados por la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio;

2
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Seccion 5.13. — Se enmienda la Seccion 9-B de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, sequn
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 9-B. — Violaciones

En los casos en que una persona viole cualquiera de los incisos bajo la Seccion 9-A de
esta Ley, después de ocurrida la violacion, se notificard inmediatamente al inspector de juegos
de azar u otro oficial autorizado por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio, para que notifique al Negociado de la Policia para accion pertinente
y de ser necesario radicara la querella correspondiente ante la Policia de Puerto Rico. A su vez,
el inspector u otro oficial autorizado de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio hara un informe del incidente a su supervisor, quien a su vez notificara
inmediatamente al Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio el cual a su vez hara una investigacion e informe del
incidente que luego de terminada tomara la accidn pertinente.”

Seccion 5.14. — Se deroga la Seccién 10 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segln
enmendada, para gue lea como sigue:

“Seccion 10. — Vacante.

Seccién 5.15. — Se enmienda la Seccion 11 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, seqgun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 11. — Bebidas alcohdlicas; horario de operaciones; prohibicion de abrir el Viernes
Santo; espectaculos y entretenimiento

(A) ...
@) ...

) ...

(3) Ninguna sala de juegos podra, durante la vigencia de cualquiera de las prohibiciones o
restricciones descritas en la clausula (2) de este inciso, servir bebidas alcohdlicas a
personas que no sean huéspedes del hotel en donde se encuentre dicha sala de juegos sujeto
a las restricciones provistas en la clausula (1) de este inciso. La Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio determinara por reglamento los
mecanismos a ser implementados por las salas de juegos para dar fiel cumplimiento a lo
provisto en esta clausula.

B) ...
(1) A partir de la vigencia de esta Ley, todo concesionario de una sala de juegos explotada
por una franquicia expedida de acuerdo con los términos de esta Ley, debera solicitar a la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio la aprobacion
de su horario de operaciones antes de abrir sus puertas al pablico.
(2) Cualquier modificacion que un concesionario desee hacer al horario asi aprobado
debera ser también aprobada por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
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Econdmico y Comercio antes de implementarse. Disponiéndose, que la hora aprobada de
cierre no podré alterarse sin haberlo anunciado al empezar el juego indicandolo asi al
publico en un sitio conspicuo en cada mesa de juego. Una vez hecho el anuncio, esta hora
no podré ser alterada.
(3) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los términos
de esta Ley podra operar las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana,
sujeto a lo antes dispuesto. Disponiéndose, que toda sala de juegos deberd cerrar sus
operaciones el Viernes Santo a partir de las 12:01 a.m. (medianoche) del viernes hasta las
12:01 p.m. (mediodia) del dia siguiente (sdbado). Disponiéndose, ademas, que toda sala de
juegos que opere las veinticuatro (24) horas del dia tendra una sala de conteo y cualquier
otra facilidad que le requiera la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio para el conteo, almacenaje de dinero en efectivo, monedas y fichas
recibidas en la operacion de juego.
(4) Toda sala de juegos autorizada por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio a operar durante el periodo de 4:00 a.m. a 12:00 p.m.
(mediodia), podrd operar sus maquinas tragamonedas sin estar obligada a mantener
disponibles al publico mesas de juegos.
(5) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio queda
por la presente autorizada a establecer mediante reglamento todos los procedimientos y
requisitos que estime necesarios para hacer cumplir lo dispuesto en este inciso.
(C) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los términos de
esta Ley podra presentar en su sala de juegos aquellos espectaculos de variedad y
entretenimiento que autorice la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio mediante reglamento.”

Seccién 5.16. — Se enmienda la Seccién 12 de la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 12. — Nuevos tipos de juegos.

Por la presente se autorizan los siguientes tipos de juegos de azar:

).
@) .

para llevarse a cabo en salas de juegos debidamente autorizadas en Puerto Rico. Estos tipos de
juegos que por la presente se autorizan se afiaden a todos los otros tipos de juegos de azar que
hasta el presente han sido debidamente aprobados por la Oficina de Turismo del Departamento
de Desarrollo Economico y Comercio mediante reglamento.”

Seccion 5.17. — Se enmienda la Seccion 13 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segun
enmendada, para que lea como sigue:

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 28 de 110



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Loter%C3%ADa%20y%20Juegos%20de%20Azar/221-1948/221-1948.pdf

Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de 2018 [Ley 141-2018]

“Seccion 13. — Limites méaximos de apuestas permitidas.

Los limites méaximos de apuesta que la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio podrd permitir al presente para cada juego seran los
siguientes:

Q).

Los limites maximos de apuesta que la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio podra permitir al presente para cada juego serén los
siguientes:

) ..

Seccién 5.18. — Se enmienda la Seccién 14 de la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, seqgun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 14. — Reglamentacion e interpretacion.

(@) ElI Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podran, segin sus poderes y
facultades bajo esta Ley, y dentro de sus respectivas areas de jurisdiccion, adoptar, enmendar
o revocar los reglamentos que consideren necesarios 0 convenientes para instrumentar los
propositos de esta Ley.

(b) La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y el
Comisionado de Instituciones Financieras utilizaran el procedimiento establecido en la Ley
38-2017, segun enmendada, o cualquier ley sucesora de naturaleza analoga, y deberan cumplir
con sus respectivas leyes habilitadoras.

(c) El reglamento asi aprobado tendra efectividad una vez se haya radicado ante el
Departamento de Estado conforme con la Ley 38-2017, segiin enmendada, o cualquier ley
sucesora de naturaleza analoga.

(d) Las interpretaciones y la aplicacion de esta Ley se haran de manera que prevalezca el interés
publico. Nada de lo dispuesto en esta Ley se entendera que limita los poderes y facultades
otorgadas al Comisionado de Instituciones Financieras bajo la Ley Num. 4 de 11 de octubre
de 1985, seguin enmendada, conocida como “Ley de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”, y los poderes de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio bajo su ley organica o cualesquiera otras leyes aplicables.”

Capitulo VI — Enmiendas a la Ley de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico

Seccion 6.1. — Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Ndm. 10 de 18 de junio de 1970, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea como
sigue:
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“Articulo 1. — Titulo Abreviado.

Ley de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
del Gobierno de Puerto Rico.”

Seccion 6.2. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea como
sigue:

“Articulo 2. — Creacién

Se crea una Oficina de Turismo en el Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio, con el nombre de “Oficina de Turismo en el Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio del Gobierno de Puerto Rico”, la cual se denominara en lo sucesivo la
Oficina de Turismo en el Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.”

Seccion 6.3. — Se derogan los Articulos 3, 7, 10, 11, 13, 14, 15, 17 y 18 de la Ley Num. 10 de
18 de junio de 1970, sequn enmendada, y se reenumeran los actuales Articulos 4, 5, y 6 como los
Articulos 3, 4,y 5y se renumeran los actuales Articulos 8, 9, 19, 20, 21, 22, y 23 como los Articulos
7,8,9, 10, 11, 12 y13, respectivamente.

Seccion 6.4. — Se enmienda el renumerado Articulo 3 de la Ley Ndm. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 3. — Director Ejecutivo.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio contara
con un Director Ejecutivo que sera nombrado por el Gobernador, con el consejo y
consentimiento del Senado de Puerto Rico y se desempefiara en el cargo hasta que su sucesor
sea nombrado y tome posesion del mismo. El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio respondera directamente al Secretario del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. El Director Ejecutivo de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio debera ser mayor de edad y
poseer reconocida capacidad profesional, probidad moral, conocimientos y experiencia en el
campo de la administracion publica y la gestion gubernamental. EI Director Ejecutivo contara
con un Consejo Asesor, con miembros compuesto representantes del sector turistico quienes
no cobraran salario, compensacion o dietas por su participacion en el referido consejo. Dicho
Consejo Asesor aconsejard al Director Ejecutivo en cualquier materia que le sea referida,
incluyendo pero sin limitarse al Programa de Préstamos y Garantias de Préstamos a Empresas
de Interés Turistico en Puerto Rico y el Fondo para el Desarrollo de la Industria Turistica de
Puerto Rico.”
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Seccion 6.5. — Se enmienda el renumerado Articulo 4 de la Ley Ndm. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 4. — Derechos, Deberes y Poderes

Para llevar a cabo los propositos la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio tendrd y podra ejercer los derechos, deberes y poderes que sean
necesarios 0 convenientes para promover, desarrollar y mejorar la industria turistica,
incluyendo, pero sin intencién de limitar, los siguientes:

(@) Proponer, recomendar, adoptar y coordinar administrativamente con las agencias
gubernamentales pertinentes, medidas dirigidas, entre otros, a los siguientes aspectos:

Q..

(5) establecer y ejecutar, en coordinacion con el Departamento de Transportacion y Obras
Pablicas y la Autoridad de Carreteras, un plan de rotulacion para identificar las carreteras
y éareas de interés turistico, histérico y cultural, con simbolos internacionales de
conformidad con el sistema de rotulacion turistica establecido por la Organizacién Mundial
de Turismo y el Gobierno Federal de los Estados Unidos de Norteamérica. Ademas
preparar mapas, Yy publicaciones informativas impresas y electrénicas, incluyendo paginas
de Internet, en espafiol, inglés y cualquier otro idioma que la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio determine necesario luego de realizar
un estudio de mercado;

©) ...

(b) Prestar dinero y garantizar préstamos otorgados por instituciones financieras a cualquier
persona, firma, corporacion u otra organizacion, mediante un Programa de Préstamos y
Garantias de Préstamos a Empresas de Interés Turistico en Puerto Rico, cuando tales préstamos
sean para usarse en promover, desarrollar y mejorar la industria turistica de Puerto Rico.

(c) Requerirle a todas las empresas de turismo que operen en Puerto Rico que suministren la
informacion estadistica necesaria, por via electrénica o manual, para desarrollar una base de
datos que contribuya al mercadeo y planificacion efectiva de la actividad turistica. La Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra establecer por
Reglamento un periodo de transicion razonable para que aquellas empresas obligadas por esta
Ley a suministrar los datos estadisticos a la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio, lleven a cabo las gestiones pertinentes para cumplir con el
envio de los mismos de manera electronica. Al concluir dicho término, todas las empresas de
turismo deberan remitir los datos requeridos de manera electrénica y el no hacerlo constituira
un incumplimiento con las disposiciones de esta Ley. Cada empresa de turismo debera designar
una persona contacto que esté a cargo de proveer las estadisticas necesarias a la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. La Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio debera clasificar las estadisticas entre
empresas de turismo endosadas y no endosadas. Los requerimientos de este Articulo a la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y a las empresas
de turismo tendran caracter obligatorio y deberan ser contestados dentro del término dispuesto
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por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. En
especifico y sin limitar, las empresas de turismo que operen en Puerto Rico y que registren
huéspedes en sus facilidades, vendran obligadas a suministrar a la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Economico y Comercio los datos de los registros de los
huéspedes, diez (10) dias calendario después del cierre del mes en cuestion, junto con la
planilla del canon por ocupacion de habitacion dispuesto en el Articulo 28 (b) de la Ley 272-
2003. Dicha informacion deberd incluir los siguientes datos: registros hoteleros y su origen;
habitaciones rentadas; habitaciones disponibles; habitaciones fuera de servicio; tarifa
promedio; tiempo de estadia; empleos y cualquier otra informacion adicional que la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio, estime necesaria. El
incumplimiento con dichos requerimientos constituira una violacion a la obligacion establecida
en esta Ley de producir la informacidn estadistica pertinente. Dicha informacion se suplira con
caracter confidencial, en tanto y en cuanto la misma identifique datos intimos o secretos de
negocios que se puedan atar a personas naturales o juridicas particulares. Sin embargo, se haran
disponibles al publico en general las cifras y datos agregados y los productos y analisis
estadisticos que no identifiquen datos intimos o secretos de negocios. Dicha informacion se
suplira con carécter confidencial, haciéndose disponibles las cifras agregadas a las empresas
turisticas que las suplieron (sin divulgar datos individuales de las hospederias 0 empresas), asi
como a los inversionistas potenciales para ayudarles en el desarrollo de sus planes.

(d) Celebrar vistas publicas, citar testigos, emitir 6rdenes, resoluciones y decisiones, y realizar
cualquier otra funcion de caracter cuasi judicial que fuese necesaria para implantar las
disposiciones de este capitulo.

(e) Llevar a cabo vistas adjudicativas para ventilar querellas contra cualquier persona sujeta a
su jurisdiccién, motu proprio o a peticion de parte interesada, segun se provee en esta Ley e
imponer las sanciones o multas que procedan de acuerdo a los reglamentos que a estos efectos
haya promulgado conforme a la Ley 38-2017, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico™.

(F) Por cuenta propia, o en representacion de la persona que inicidé la queja o querella,
investigar, expedir citaciones, requerir documentos que entienda pertinentes y dirimir prueba.
(g) Tomar medidas para asegurar su funcionamiento eficiente con identidad propia a nivel
local, nacional e internacional y que deberd tener una operacion funcional que atienda
adecuadamente la formulacion e implementacién de politicas para el desarrollo turistico de
forma especializada y separada dentro de la estructura gubernamental del Departamento, lo
cual incluird la facultad de resolver las querellas que se traigan ante su consideracién y
conceder los remedios pertinentes conforme a derecho.

(h) Establecer las reglas y normas necesarias para la conduccién de los procedimientos
administrativos, tanto de reglamentacion como de adjudicacion que celebre conforme a la Ley
38-2017, segun enmendada.

(i) Emitir ordenes para compeler la comparecencia de testigos y la produccion de documentos
e informacién requerida.

() Interponer cualesquiera remedios administrativos necesarios para hacer efectivos los
propdsitos de esta Ley y hacer que se cumplan las reglas, reglamentos, 6rdenes, resoluciones
y determinaciones de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio, incluyendo la facultad de imponer sanciones al amparo de la Ley 38-2017, segun
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enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de
Puerto Rico”.

(k) Establecer y mantener un registro de las autorizaciones que conceda y en el cual indique,
aquellas que han sido canceladas o suspendidas. Cualquier autorizacién de la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio estard sujeta a la accion
administrativa de suspension, cancelacion o cese de operaciones en caso de incumplimiento de
las normas vigentes por parte de las entidades a las cuales les haya otorgado una autorizacion.
@ ...

(m) Establecer un programa de certificacion, promocién, mercadeo y educacion continua
dirigido a los Guias Turisticos. Ademas, debera proveer cursos de educacion continua para el
mejoramiento de la profesion. Con el propoésito de lograr el debido cumplimiento con las
disposiciones de este inciso, se autoriza a la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio a establecer un Consejo de Guias Turisticos, presidido por
el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio, y compuesto guias y representantes del sector de transportacion turistica y por los
sectores de la industria turistica que éste estime pertinente, que servira de foro de discusion
permanente para, entre otros, colaborar en el reglamento para regular todo lo concerniente a la
certificacion de Guias Turisticos que se ordena adoptar en el Articulo 5 de esta Ley, y
desarrollar un plan para el mejoramiento y capacitacion profesional del guia turistico.

(n) Podra reglamentar y otorgar certificaciones a las personas o entidades juridicas que operen
instalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a ofrecer servicios de turismo nautico, los
cuales incluyen, sin que se entienda como una limitacion: (i) el arrendamiento o flete de
embarcaciones para el ocio, recreacion y fines educativos de turistas; (ii) el arrendamiento de
motoras acuaticas Yy otros equipos similares a huéspedes de un hotel, condohotel, régimen de
derecho de multipropiedad o club vacacional, o el cual esté ubicado dentro de un destino o
complejo turistico (“resort”); o (iii) los servicios ofrecidos por instalaciones o muelles a
embarcaciones dedicadas al turismo ndutico para el entretenimiento y ocio de los huéspedes,
a cambio de remuneracion en aguas dentro y fuera de Puerto Rico. A su vez, la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio podré investigar, intervenir
e imponer multas administrativas u otras sanciones a las personas o entidades juridicas que
operen instalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a ofrecer servicios de turismo
nautico.

(o) Establecer, entre otras estrategias e iniciativas que puedan desarrollarse, un programa de
promocion que tenga como fin mercadear a Puerto Rico como un destino de turismo culinario,
deportivo y recreativo, cultural, médico, de naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones,
entre otros. A los fines de asegurar el cabal desarrollo del programa, se dispone gue la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio entre en acuerdos
colaborativos con duefios de restaurantes, asociaciones y entidades deportivas, recreativas,
culturales, médicas, ecoldgicas, de promocion de convenciones, entre otros, afines para el
fomento, la creacién y celebracion de eventos turisticos gastronémicos, deportivos,
recreativos, culturales, médicos, de naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones, entre
otros.”
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Seccion 6.6. — Se enmienda el nuevo Articulo 5 de la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970, segn
enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico,” para que lea como
sigue:

“Articulo 5. — Obligaciones

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio sera
responsable de:

1) ...

(4) Para cumplir con la obligacion establecida en el anterior inciso (3), la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio debera contratar a la Universidad de
Puerto Rico para que a través de la(s) facultad(es) académica(s) correspondiente(s), esta Gltima
y sus centros de investigacion realice los estudios necesarios sobre el turismo, actual y
potencial, que servira de base para el disefio de las estrategias de mercadeo y la inversion
adecuada de los recursos de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico
y Comercio. La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio
debera coordinar con las entidades pertinentes la recopilacion de datos mediante la entrega y
recogido de formularios escritos a ser cumplimentados por los turistas, tanto a la entrada como
a la salida de nuestra isla. Los formularios deberan incluir pero no estaran limitados a opiniones
e impresiones del turista, tanto nacional como internacional, los problemas mas comunes en la
oferta turistica, las actividades y entretenimiento durante su estadia, sus gastos aproximados,
las razones de su visita, criticas y sugerencias. Lo anterior debe estar enmarcado por factores
como la temporada del afio, datos demograficos y socioecondémicos de los turistas, sus
posibilidades y motivos para su regreso y las necesidades de mercadeo y publicidad. Dichos
formularios constituiran una de las principales fuentes de informacion para los estudios a
realizarse por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
en coordinacion con la Universidad de Puerto Rico.
o) ...
(a) Establecer una Junta Asesora de caracter consultivo que recomiende al Departamento
de Educacion el contenido de los curriculos y programas de acuerdo a las necesidades de
laindustria turistica. Esta Junta se compondra de nueve (9) miembros: el Director Ejecutivo
de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, quien
sera el Presidente de la misma; el Secretario del Departamento de Educacidn, quien podria
delegar su representacion en el Secretario de Instruccion Vocacional; el Presidente de la
Asociacion de Hoteles y Turismo de Puerto Rico; el Presidente de la Asociacion
Puertorriquefia de Agencias de Viaje; el Decano del Departamento de Administracion de
Hoteles y Restaurantes de la Universidad de Puerto Rico en Carolina quien puede delegar
su representacion en el Director del Programa; el Administrador de la Administracion para
el Adiestramiento de Futuros Empleados y Trabajadores; y el Secretario del Departamento
del Trabajo y Recursos Humanos; un representante de los guias turisticos y un
representante de la transportacion turistica terrestre, quienes seran designados por el
Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y
Comercio.

) ...
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© ...
d) ...
(6) Expedir certificados acreditativos para hoteles, condohoteles, clubes vacacionales,
Paradores, agrohospedajes, casas de huéspedes, villas turisticas, y otras facilidades y
actividades turisticas en los que respecta a aspectos tales como clasificaciones y la categoria
de la calidad de los servicios, las facilidades fisicas, las condiciones higiénicas y de salubridad
y la garantia y proteccion del publico que a ellos concurra, cumplen con los requisitos
establecidos mediante reglamentacion por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio para fines promocionales. Esta facultad no debe entenderse
limitativa respecto a funciones similares de cualesquiera otra agencia o entidad gubernamental,
porque las categorias y clasificaciones cumplen un fin promocional; ahora bien, el
establecimiento de categorias o clasificaciones tampoco le impone responsabilidad a la Oficina
de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio por las funciones de las
otras agencias o entidades gubernamentales.
) ...
(8) Estudiar, proponer y coordinar con la Junta de Planificacion un Plan Regulador para el
fomento y desarrollo turistico de Puerto Rico. Disponiéndose, que la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio establecerd, en coordinacion con los
municipios, comités municipales y regionales de turismo, a fin de integrar a la comunidad en
el proceso de planificacion y desarrollo turistico. Los referidos comités se regirdn por un
reglamento que promulgara a esos efectos la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio y estaran integrados entre otros por representantes de la
industria hotelera y Paradores, restaurantes y el sector del comercio y la banca, transportistas,
historiadores, arquitectos, planificadores, ambientalistas y artesanos no mas tarde de sesenta
(60) dias después de que la misma entre en vigor. Se garantizara la participacion de al menos
un representante de los residentes.
©) ...
(10) ...
(11) ...
(12) ...
(13) ...
(14) ...
(@ El Concilio de Turismo Deportivo estard integrado por los siguientes siete (7)
miembros: el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio, quien presidira el mismo y proveera los servicios de apoyo
correspondientes a la Secretaria del Concilio para asuntos de actas y seguimiento de los
acuerdos; el Secretario del Departamento de Desarrollo Econdmico el Secretario del
Departamento de Recreacion y Deportes; el Presidente del Comité Olimpico de Puerto
Rico; el Comisionado de Asuntos Municipales y el Director Ejecutivo del Negociado de
Convenciones de Puerto Rico y dos (2) miembros privados que representen el interés
publico, uno debera contar con al menos cinco (5) afios de experiencia en publicidad,
relaciones publicas y mercadeo de eventos de amplia proyeccion internacional y el otro
deberd contar con cinco (5) afios de experiencia en la administracion de instalaciones
deportivas aptas para eventos de calibre mundial. Disponiéndose, ademas, que una
mayoria de los miembros que componen el Concilio constituira quérum.
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®)...
d) ..

(15) Desarrollar e implantar un Programa de Guia al Turista que comprendera, sin que se entienda
como una limitacion, en:
@ ...
(b) programas de recibimiento al turista en eventos especiales, convenciones y otras
actividades endosadas por la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio que consista en actividades, que podran incluir de forma periddica presentaciones
artisticas y/o musicales y exhibiciones artesanales y culturales en las facilidades de las
terminales de los aeropuertos y puertos;
© ...
...

Seccion 6.7. — Se enmienda el renumerado Articulo 7 de la Ley Ndm. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 7. — Vistas Publicas.

De acuerdo con el Articulo 4 de esta Ley, los reglamentos que la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio estime necesarios y convenientes
adoptar para el eficaz desempefio de los poderes y deberes que por esta Ley se le imponen a
la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, y que por su
naturaleza afecten a terceros, estaran sujetos a los procedimientos establecidos en la Ley 38-
2017, segiin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del

29 9

Gobierno de Puerto Rico”.

Seccion 6.8. — Se enmienda el renumerado Articulo 8 de la Ley Nim. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 8. — Recomendaciones.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
recomendar la concesion de préstamos, por cualquier entidad gubernamental o privada
autorizada a concederlos a cualquier persona natural o juridica dedicada a actividades turisticas
en Puerto Rico, para la compra, establecimiento, conservacion, reconstruccion y mejora de
facilidades y equipo.”

Seccion 6.9. — Se enmienda el renumerado Articulo 10 de la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:
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“Articulo 9. — Penalidades.

La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio estara
facultada a retirar el endoso a las empresas que disfrutan del mismo al persistir en la negativa
de suministrar las estadisticas requeridas por la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio en dos (2) ocasiones consecutivas. La Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio estard facultado a emitir multas
administrativas hasta la cantidad maxima de cinco mil (5,000) délares a las empresas que no
sometan la informacion estadistica requerida en dos (2) ocasiones 0 mas.”

Seccion 6.10. — Se enmienda el renumerado Articulo 11 de la Ley NUm. 10 de 18 de junio de
1970, segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiia de Turismo de Puerto Rico”, para
que lea como sigue:

“Articulo 10. — Disposiciones Especiales

Los reglamentos vigentes adoptados por la Administracion de Fomento Economico
aplicables al Departamento de Turismo, asi como los reglamentos adoptados bajo la Ley Num.
221, de 15 de mayo de 1948, segun enmendada, y los adoptados por la Compafiia de Turismo
seguirén en vigor como medio de implementacion de esta Ley, en todo lo que no esté en
conflicto con ella y hasta tanto sean sustituidos, enmendados o derogados por la Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio. Toda ley que se refieraa la
Compariia de Turismo, Junta y su Director, se entendera que se refiere, respectivamente,
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y su Secretario
respectivamente, en virtud del Plan de Reorganizacion 4-1994, segun enmendado, y el Plan de
Reorganizacion de 2018 del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de Puerto
Rico.”

Capitulo VIl — Enmienda a la Ley de Transformacion y Alivio Energético

Seccion 7.1. — Se enmienda el Titulo del Capitulo Il de la Ley 57-2014, segin enmendada,
conocida como “Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“CAPITULO III. —Programa de Politica Pablica Energética del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio (Programa).”

Seccién 7.2. — Se enmienda el Articulo 3.1 de la Ley 57-2014, seglin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.1. — Creacion del Programa de Politica Pablica Energética del Departamento de
Desarrollo Econdémico y Comercio”.
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(a) Se crea el Programa de Politica Publica Energética, en adelante “Programa”, como parte
del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio que se encargara de desarrollar y
promulgar la politica publica energética del Gobierno de Puerto Rico. Todas las 6rdenes o
reglamentos del Programa se expediran a nombre del Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio”.

(b) El Programa sera dirigido por el Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio y estard compuesto por el personal que él mismo reclute.

(c) El Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio deberd contar en su portal de
Internet con informacion sobre el Programa y sobre sus gestiones para el desarrollo y
promulgacion de la politica publica energética del Gobierno de Puerto Rico.”

Seccién 7.3. — Se enmienda el Articulo 3.2 de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.2. — Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.

El Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y la persona, si
alguna, que este designe para dirigir el programa y los miembros de su unidad familiar segun
definidos en la Ley 1-2012, segin enmendada, conocida como “Ley Organica de la Oficina de
Etica Gubernamental”, no podran tener interés directo o indirecto en, ni relacion contractual
con, la Autoridad y/o cualquier compafiia de energia certificada en Puerto Rico, ni con
entidades dentro o fuera de Puerto Rico afiliadas con o interesadas en la Autoridad o en dichas
compaiias.”

Seccion 7.3. — Se enmienda el Articulo 3.3 de la Ley 57-2014, seglin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.3. — Personal del Programa.

(@) El Programa formaréa parte del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio. El
Secretario del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, como autoridad
nominadora del Departamento, podra reclutar y nombrar el personal necesario para la
operacion y funcionamiento del Programa, el cual se regira por las normas y los reglamentos
que promulgue el Secretario. El Secretario podra delegar en cualquiera de sus subalternos las
facultades que en virtud de esta Ley se le conceden, con excepcidn de la facultad de otorgar
contratos, hacer nombramientos y adoptar reglamentos del Programa. El sistema de personal
del Programa debera organizarse de forma tal que, en las cualificaciones y descripcion de
funciones para los puestos, se fomente el reclutamiento de personal especializado y capacitado
a base de mérito mediante un proceso de competencia que permita cumplir los propositos de
esta Ley.

(b) Ningun empleado del Programa, ya sea de carrera o de confianza, podra tener parentesco
dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad con el Secretario.

(c) Toda accion u omision del Secretario y del personal del Programa en el desempefio de sus
funciones estara sujeta a las restricciones dispuestas en la Ley 1-2012 conocida como “Ley
Orgéanica de la Oficina de Etica Gubernamental”, segiin enmendada.”
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Seccion 7.4. — Se enmienda el Articulo 3.4 de la Ley 57-2014, segun enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.4. — Deberes y Facultades del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio.

El Departamento de Desarrollo Economico y Comercio tendra, a través del Secretario,
los siguientes deberes y facultades:

(@) Poner en vigor mediante reglamentos y promulgar la politica publica energética del
Gobierno de Puerto Rico, en todas aquellas areas que no estéen en conflicto con la jurisdiccion
reglamentaria de la Junta Reglamentadora de Servicio Publico. Estos reglamentos deben ser
cénsonos con la politica publica energética declarada mediante legislacion;

() ...

© ...

(d) Hacer recomendaciones a la Junta Reglamentadora de Servicio Publico sobre normas para
reglamentar a todas las compafiias que estén bajo la jurisdiccion de esta, asi como para
reglamentar cualquier transaccion, accion u omisién que incida sobre la red eléctrica y la
infraestructura eléctrica en Puerto Rico;

e ...

(I) Recopilar y publicar todo tipo de informacion oportuna y confiable sobre generacion,
distribucion, utilizacion y consumo de energia en Puerto Rico, ya bien sea utilizando
combustibles como petréleo y/o sus derivados, gas natural, carbon, fuentes de energia
renovable, la disposicion de desperdicios, asi como cualquier otro mecanismo o tecnologia que
pueda ser utilizada como recurso energético, con la Junta Reglamentadora de Servicio Publico;
(m) Recopilar y presentar ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico toda informaciéon
de las agencias, instrumentalidades y corporaciones publicas, de la Rama Judicial y sus
respectivas oficinas y de los gobiernos municipales de Puerto Rico sobre la implementacién
de medidas de eficiencia energética, el cumplimiento con estandares de conservacion
energética establecidos por ley y los resultados de la implementacion de dichas medidas y
estandares;

(n) ...

(o) Identificar el porciento méaximo de energia renovable que la infraestructura eléctrica de
Puerto Rico puede integrar e incorporar de forma segura, confiable, y a un costo razonable, e
identificar las tecnologias y los lugares aptos para viabilizar la integracion en atencion a los
mejores intereses del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y someter sus conclusiones a la
Junta Reglamentadora de Servicio Publico;

(p) Adoptar reglamentos sobre cualquier otra iniciativa que fomente la reduccién en los costos
energeéticos y maximice la eficiencia energética;

(q) Conducir y llevar a cabo las investigaciones que la Junta Reglamentadora de Servicio
Puablico le solicite mediante resolucion sobre compaiiias de servicio eléctrico;

" ...
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(s) Presentar querellas ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico en contra de entidades
y personas naturales o juridicas, cuando entienda que estas han incurrido en acciones u
omisiones contrarias a la politica publica energética del Gobierno de Puerto Rico;

(t) Comparecer ante la Junta Reglamentadora de Servicio Publico en calidad de amigo del foro
0 amicus curiae en los casos adjudicativos que estén pendientes ante la Junta o sus Negociados.
A su discrecion, estas comparecencias del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio
ante la Comisidn podran ser motu proprio o a peticion de parte;

(u) ...

(dd) Hacer acuerdos de colaboracién con otras agencias o entidades publicas del Gobierno de
Puerto Rico que fomenten y promulguen la politica publica energética de la Isla;

(ee) Demandar en el Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico contra
cualquier persona natural o juridica que incumpla o interfiera con los requisitos, fines y
objetivos de esta Ley;

(ff) Solicitar el auxilio de la Junta Reglamentadora de Servicio Publico y/o del Tribunal
General de Justicia ante el incumplimiento de cualquier persona o entidad con cualquiera de
sus reglamentos u 6rdenes;

(gg) ..

(hh) Preparar y someter al Gobernador y a la Asamblea Legislativa, en la Secretaria de cada
cuerpo parlamentario, un informe anual que detalle el estado de situacion energética de la Isla,
los resultados de la implementacion de la politica pablica energética y los resultados de los
esfuerzos del Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio en desarrollar y promulgar
dicha politica pablica energética, segin dispuesto en esta Ley. Dicho informe debera ser
radicado no mas tarde del treinta (30) de enero de cada afio;

(if) Formular estrategias y hacer recomendaciones a la Junta Reglamentadora de Servicio
Pablico para mejorar el servicio eléctrico en comunidades de escasos recursos, mediante el
estudio, promocién y desarrollo de Comunidades Solares, usando como guia las
recomendaciones de organizaciones tales como IREC y NREL, adaptadas al contexto de Puerto
Rico, y procurando el insumo de la AEE y de representantes de organizaciones comunitarias,
profesionales y académicas relevantes;

(ij) EI Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en colaboracién con la Comision
y la AEE, estudiara las mejores practicas de la industria eléctrica y establecera un plan para el
desarrollo de microredes en Puerto Rico. Para minimizar costos y ampliar el acceso a mayores
recursos fisicos y humanos, el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio podra
establecer alianzas con agencias locales o federales, universidades o institutos reconocidos de
investigacion eléctrica, dentro y fuera de Puerto Rico, para llevar a cabo esta tarea.
Inicialmente, se abrira esta opcidén a comunidades de escasos recursos, universidades, centros
de salud e instituciones publicas;

(kk) El Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en colaboracion con la Junta
Reglamentadora de Servicio Publico, determinara el formato e informacion especifica que cada
microred debe compartir.”

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 40 de 110



http://www.ogp.pr.gov/

Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de 2018 [Ley 141-2018]

Seccion 7.5. — Se enmienda el Articulo 3.5 de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.5. — Reglamentos del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.

Todo reglamento que adopte el Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio
sobre el Programa debera cumplir con las disposiciones de la Ley 38-2017, conocida como

29 9

“Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Seccién 7.6. — Se enmienda el Articulo 3.6 de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.6. — Emergencias.

Cuando el Gobernador, en virtud de la informacion que le suministre el Departamento
de Desarrollo Econdémico y Comercio, determine que existe peligro inminente de que
ocurra escasez de cualquier recurso energético en Puerto Rico debido a que no se han de
suplir o no se estan supliendo las necesidades basicas para la subsistencia de la Isla, y ello
afecte el bienestar general del pueblo de Puerto Rico, podra declarar una situacion de
emergencia y emitir las érdenes ejecutivas que estime necesarias, de suerte que se asegure
hasta donde sea necesario para la subsistencia del pueblo la disponibilidad de las cantidades
necesarias de tales recursos energéticos.

Dentro de la situacion de emergencia que pudiera declararse, es la politica pablica del
Gobierno de Puerto Rico que todo importador, distribuidor, manufacturero, productor,
transportador y exportador de materias que constituyan fuentes de energia suplan con
prioridad las necesidades del pueblo puertorriquefio.

En la aplicacion de este Articulo, se tomara en cuenta la problematica energética de los
Estados Unidos de América y la situacién internacional.

El Gobernador podra, en la orden ejecutiva que emita:

@) ...

) ...

(3) Encomendar al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o a cualquier otro
organismo gubernamental aquellas facultades y gestiones necesarias para implementar las
ordenes ejecutivas asi emitidas.

4)..”.

Seccion 7.7. — Se enmienda el Articulo 3.7 de la Ley 57-2014, seglin enmendada, conocida como
“Ley de Transformacion y Alivio Energético”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.7. — Presupuesto.
El presupuesto identificado para la antigua Oficina Estatal de Politica Publica

Energética para el Afo Fiscal 2017-2018 pasara al Departamento de Desarrollo Economico y
Comercio.”
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Seccion 7.8. — Toda ley que se refiera a la Oficina de Politica Publica Energética y su Director,
se entendera que se refiere, respectivamente, al Programa de Politica Publica Energética del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio y su Secretario, en virtud del Plan de
Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio de Puerto Rico.

Capitulo VIII — Enmiendas relacionadas a la Oficina de Exencion Contributiva Industrial

Seccién 8.1. — Se enmienda la Seccion 12, de la Ley 73-2008, segun enmendada, conocida como
“Ley de Incentivos Econdémicos para el Desarrollo de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Seccidon 12. — Oficina de Exenciéon Contributiva Industrial.

(@) En General. —

La Oficina de Exencidn Contributiva Industrial se consolidara con el Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio. Esta oficina sera dirigida y administrada por un Director,
quien sera nombrado por el Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio. El Director
ejercerd los poderes inherentes a su cargo, aquellos que le delegue el Secretario de Desarrollo
Econdémico y Comercio y cumplira con los deberes y obligaciones que este capitulo le impone.

() ...
Capitulo IX — Enmiendas a la Ley del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico

Seccion 9.1. — Se enmienda el Articulo 1 de la Ley 84-2014, seqgun enmendada, conocida como
“Ley de la Corporacién del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que
lea como sigue:

“Articulo 1. — Titulo Abreviado.

Esta Ley se conocerd como “Ley del Programa del Centro Regional del Gobierno de
Puerto Rico”.

Seccion 9.2. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 84-2014, segun enmendada, conocida como
“Ley de la Corporacién del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que
lea como sigue:

“Articulo 2. — Definiciones

Los siguientes términos, dondequiera que aparezcan usados o aludidos en esta Ley,
tendrén los significados que a continuacion se expresan, excepto donde el contexto claramente
indique otra cosa:

@) ...
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(b) ...

(c) Programa - Significa el Programa del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico,
conocida en inglés como “Commonwealth of Puerto Rico Regional Center Program”, creado
mediante esta Ley. EI Programa del Departamento de Desarrollo Economico y Comercio sera
un Centro Regional que operara segun las disposiciones del USCIS.

(d) Departamento - Significa el Departamento de Desarrollo Economico y Comercio creado
en virtud del Plan de Reorganizacion NUm. 4 de 22 de junio de 1994.

) ...

@ ...

Q) ..

(h) Secretario del Departamento - Significa el Secretario del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio.

(i) USCIS - Significa el Servicio de Ciudadania e Inmigracion de Estados Unidos o cualquier
agencia o departamento del Gobierno Federal que administre o0 maneje el Programa EB-5 en
el futuro.”

Seccion 9.3. — Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 84-2014, sequn enmendada, conocida como
“Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que
lea como sigue:

“Articulo 3. — Creacion

Por la presente se crea el Programa del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico
como parte del Departamento.”

Seccion 9.4. — Se derogan los Articulos 4, 5, 8, 11y 12 de la_Ley 84-2014, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”.

Seccion 9.5. — Se reenumeran los Articulos 6, 7, 9, 10, 13, 14, 15y 16 como 4,5,6,7,8,9,11y
12 respectivamente, de la Ley 84-2004, segin enmendada, conocida como “Ley de la Corporacion
del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

Seccién 9.6. — Se enmienda el renumerado Articulo 4 de la Ley 84-2014, seqin enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacidén del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Facultades Especiales

(a) Financiamiento e Inversion.

El Departamento queda autorizado y facultado para alentar, persuadir e inducir al
capital privado a iniciar y mantener en operacion, y en cualquier otra forma promover el
establecimiento y funcionamiento de toda clase de operaciones dirigidas al financiamiento e
inversion en proyectos de desarrollo positivo en la economia puertorriqueria.
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Cuando asi lo creyere conveniente, el Departamento podréa iniciar una o méas de tales
operaciones por su exclusiva cuenta o en sociedad con otras entidades privadas o
gubernamentales, o mediante participacion en cualquier forma adecuada, o mediante la
inversion de fondos del Departamento en empresas de otros, en cualesquiera de las formas en
que corrientemente se invierten, o en lo sucesivo se inviertan, fondos en tales operaciones. A
tales efectos, el Departamento podra proveer las facilidades, financiamiento y servicios que a
su juicio se justifiquen en cada uno de estos casos.

(b) Promocion en la Inversion de Capital.

El Departamento queda autorizado para promover y llevar a cabo aquellas actividades
que tiendan a incentivar la inversion en los sectores de manufactura, servicios y otras empresas,
facilitar el intercambio comercial, impulsar la utilizacién en empresas industriales de capital
de extranjeros junto con residentes domeésticos. A tal fin, pero sin limitarse, podra adquirir
cualquier clase y cantidad de acciones u otros valores en corporaciones dedicadas a empresas
industriales o comerciales que se inicien por capital privado, ya sea este de inversionistas
extranjeros o domeésticos, bajo aquellos términos, condiciones y estipulaciones que el
Departamento prescriba; y siempre que todos los demas factores sean iguales, podra hacer las
demas gestiones que considere propias.

(c) Préstamos.

El Departamento queda autorizado y facultado para hacer préstamos a cualquier
persona, firma, corporacion, u otra organizacién cuando el monto de tales préstamos vaya a
utilizarse en promover el proposito gubernamental de fomentar la economia de Puerto Rico y
especialmente su inversidn en bienes, proyectos industriales o proyectos de uso variado.

El tipo de interés, el vencimiento y los demas términos de los préstamos que haga el
Departamento, y la naturaleza y valor de la garantia requerida para concederlos, los
determinard y fijara el Secretario.

No se hara ningun préstamo a menos que basandose en experiencia comercial y en los
hechos y circunstancias de cada caso el Departamento entienda en su juicio de negocios que la
empresa que ha de recibir el préstamo tenga la capacidad de repagar el mismo.

(d) Pagos.

El Departamento queda autorizado a recibir aquellos pagos, honorarios, y cualquier
otra remuneracién que haya nacido de, o esté relacionada a, los servicios prestados por el
Departamento, incluyendo, pero sin limitarse, a aquellos pagos administrativos pagados por
los inversionistas, placement fees, pago por servicios de consultoria, participacién en
ganancias o beneficios (profit sharing) y el pago de cualquier tasa de interés. El Departamento
aprobara aquellos reglamentos que estime necesarios para determinar la forma y manera de
recibir y manejar dichos pagos, conforme al Articulo 9 de esta medida.”

Seccién 9.7. — Se enmienda el renumerado Articulo 5 de la Ley 84-2014, seqiin enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacidén del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5. —

El Programa funcionard bajo la direccion del Secretario.”
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Seccion 9.8. — Se enmienda el renumerado Articulo 6 de la Ley 84-2014, sequn enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 6. — Reglamentos.

Los reglamentos del programa proveeran para el funcionamiento interno del mismo y
los deberes y responsabilidades de sus funcionarios. Los reglamentos seran aprobados, y
estardn sujetos a ser enmendados, por el Secretario(a). Ningun reglamento estara en conflicto
con las disposiciones de esta Ley. No seran de aplicacion a este Articulo aquellas disposiciones
contenidas en la Ley 38-2017, segin enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento

2% 9

Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Seccién 9.9. — Se enmienda el renumerado Articulo 7 de la Ley 84-2014, seqin enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacidén del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7. — Dineros.

Segun disponga el Secretario, los fondos generados por el Programa se dirigiran
a promover la actividad econémica en Puerto Rico, incluyendo, pero no limitandose a la
creacion de fondos y programas gue tengan este propdsito o cualquier otro asunto que el
Secretario estime adelanta y promueve la actividad economica de Puerto Rico.”

Seccion 9.10. — Se enmienda el renumerado Articulo 8 de la Ley 84-2014, segin enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8. — Informes.

Cada afio, dentro de los ciento veinte (120) dias después del cierre del afio fiscal, el
Departamento sometera al Gobernador, asi como a ambos Cuerpos Legislativos un informe.
Dicho informe debera incluir lo siguiente:

(@) un informe completo del estado y progreso de todas sus empresas y actividades desde la
creacion del Programa o desde la fecha del altimo de estos informes. El informe debera incluir:
1) El total de inversionistas del programa EB-5 que han invertido, incluyendo la cantidad
invertida. Incluir el nimero de inversionistas que han recibido una visa EB-5.
2) ...
3) ...

El Departamento sometera también a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de
Puerto Rico, en aquellas otras ocasiones en que se le requiera, informes oficiales de sus
negocios Yy actividades de acuerdo con esta Ley.

(b) Un plan de trabajo del Programa para el afio siguiente.”
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Seccion 9.11. — Se enmienda el renumerado Articulo 9 de la Ley 84-2014, segin enmendada,
conocida como “Ley de la Corporacidén del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 9. — Fondos y Asignaciones.

El presupuesto asignado a la antigua Corporacion del Centro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico pasara al Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y en
lo sucesivo los gastos del Programa formaran parte del presupuesto consolidado del
Departamento de Desarrollo Econémico.”

Seccion 9.12. — Se afiade un nuevo Articulo 10 a la Ley 84-2014, seqin enmendada, conocida
como “Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
para que lea como sigue:

“Toda ley que se refiera a la Ley de la Corporacion del Centro Regional del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, su Junta o su Director, se entendera que se refiere,
respectivamente, al Programa del Centro Regional del Gobierno de Puerto Rico y al Secretario
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en virtud del Plan de Reorganizacion
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de Puerto Rico.”

Capitulo X — Enmiendas a la Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacién del
Gobierno de Puerto Rico

Seccion 10.1. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida como
“Levy del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2. — Definiciones.

A los propositos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que a
continuacion se expresa:
(1) Anotacion — Significa la Deficiencia o Deuda del Contribuyente segln sea determinada
por la Oficina de Turismo, una vez la misma es registrada en el sistema de contabilidad de la
Oficina de Turismo.
) ...
(3) Procedimiento de Apremio — Significa el procedimiento que podra utilizar la Oficina de
Turismo para compeler al pago del Impuesto, o al cumplimiento de alguna otra obligacion
incluyendo, sin limitarse a, la presentacion de una accién judicial, la anotacion de un embargo
y/o venta de bienes del Contribuyente deudor.
(4) Auditar — Significa el procedimiento mediante el cual la Oficina de Turismo tendré la
facultad de inspeccionar los registros de contabilidad y los procedimientos de una Hospederia
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por un contador adiestrado, segun se define en el inciso (22) de este Articulo, con el propdsito
de verificar la precision e integridad de los mismos.

) ..

(8) Canon por Ocupacién de Habitacion — Significa la Tarifa que le sea facturada a un
Ocupante o Huésped por un Hostelero por la ocupacion de cualquier habitacion de una
Hospederia, valorado en términos de dinero, ya sea recibido en moneda de curso legal o en
cualquier otra forma e incluyendo, pero sin limitarse a entradas en efectivo, cheque de gerente
o crédito. La definicién de Canon por Ocupacion de Habitacion incluira, sin limitarse a, el
dinero recibido por la Hospederia por concepto de Habitaciones Cobradas pero no Utilizadas
y por concepto de Penalidades por Habitacion y por concepto de cualesquiera cargos, tarifas o
impuestos adicionales (fees, resort fees y/o taxes) que le sea facturada a un Ocupante o
Huésped por concepto de la estadia en una Hospederia. En caso de ofertas, especiales, paquetes
de estadias o programas de descuentos, que sean vendidas u ofrecidas por cualquier medio
incluyendo, pero sin limitarse a, Internet o cualquier aplicacion tecnolégica, se debera excluir
del canon por ocupacion de habitacion aquellas partidas reembolsables por concepto de
depositos de garantia (security deposits) facturadas al ocupante o huésped, asi como aquellas
comisiones por concepto del servicio brindado por el intermediario, siempre y cuando dichas
Comisiones sean divulgadas a la Oficina de Turismo al momento de someter su planilla
mensual y evidenciadas debidamente por parte del Hostelero a la Oficina de Turismo. Si las
comisiones son pagadas al intermediario dentro de la Tarifa cargada por el Hostelero al
Ocupante o Huésped, entonces dicha Comision estara sujeta al canon por ocupacion de
habitacion. En aquellos casos en los cuales la cantidad facturada al Ocupante o Huésped sea
diferente a la recibida por el Hostelero, se entendera que el Canon por Ocupacion de Habitacion
sera el que resulte mas alto de los dos.

) ...

(13) Oficina de Turismo — Significa la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio.
(14) ...

(16) Corporacion. — Significa la Corporacién para promover a Puerto Rico como Destino,
Inc., o cualquier otra corporacién sin fines de lucro que sea contratada por la Oficina de
Turismo en virtud de la Ley 17-2017, conocida como “Ley para la Promocion de Puerto Rico
como Destino”, y, por tanto, esté dedicada principal y oficialmente a la promocién de Puerto
Rico como destino.

@17) ...

(20) Director Ejecutivo — Significa el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.
(21) ...

(29) Notificacion — Significa la comunicacion escrita que sea enviada por el Departamento al
Contribuyente informando de una Deficiencia o Deuda por concepto del Impuesto.
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(30) NUmero de Identificacion Contributiva — Significa el numero que sea asignado por la
Oficina de Turismo al Contribuyente, y el cual debera ser utilizado por dicho Contribuyente
en la Declaracion, segun se establezca por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo.
En el caso de Intermediarios entre huéspedes y proveedores, duefios, u operadores de
propiedades que se utilicen como Alojamientos Suplementarios a Corto Plazo (short term
rentals), dichos Intermediarios tendran la obligacidn de requerirle a los proveedores, duefios,
u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamientos Suplementarios a Corto Plazo
(short term rentals) que se registren con la Oficina de Turismo y obtengan un Numero de
Identificacion Contributiva previo a realizar negocios con estos.

(32) ...

(34) Revisar — Significa el procedimiento mediante el cual la Oficina de Turismo tendra la
facultad de examinar los registros de contabilidad de una Hospederia segun la define el inciso
(22) de este Articulo, con el proposito de verificar la veracidad de la informacidn suministrada
por el Contribuyente.

(35) ...

(37) Tasacion — Significa el procedimiento mediante el cual la Oficina de Turismo podra
determinar la cantidad adeudada por el Contribuyente por concepto de una Deuda o
Deficiencia.”

Seccién 10.2. — Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida como
“Lev del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacidon del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 3. — Poderes Generales de la Oficina de Turismo.

A los fines de la aplicacion y administracion de esta Ley, y en adicion a cualesquiera
otros deberes y poderes establecidos en la misma, se faculta de la Oficina de Turismo para:
A ..

B. La Oficina de Turismo tendrd la facultad de fiscalizar, reglamentar, investigar,
intervenir y sancionar a las personas que estén sujetas a las disposiciones de esta Ley.

C. La Oficina de Turismo estara facultada para imponer multas administrativas y otras
sanciones al amparo de esta Ley.

D. La Oficina de Turismo estara facultada para conducir investigaciones e intervenciones;
para exigir cualquier clase de informacion que sea necesaria para el adecuado
cumplimiento de sus facultades; para ordenar o solicitar a los tribunales que ordenen el
cese de actividades o actos que atenten contra los propositos aqui esbozados; para imponer
y ordenar el pago de costas, gastos y honorarios de abogado; asi como el pago de gastos y
honorarios por otros servicios profesionales y consultivos incurridos en las investigaciones,
audiencias y procedimientos conducidos ante la Oficina de Turismo y para ordenar que se
realice cualquier acto en cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.

E. Examinar cualesquiera récords, documentos, locales, predios o cualquier otro material
relacionado con transacciones, negocios, ocupaciones o actividades sujetas al impuesto
incluyendo, pero sin limitarse a, folios, libros de contabilidad, estados bancarios, planillas
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de contribuciones sobre ingresos, reportes de ingresos de ventas de habitaciones (room
revenue reports) y estados financieros. Disponiéndose que para examinar las planillas de
contribucion sobre ingresos radicados por los contribuyentes en el Departamento de
Hacienda, la Oficina de Turismo debe cumplir con los requisitos establecidos por el
Secretario de Hacienda en los reglamentos aplicables. Toda persona a cargo de cualquier
establecimiento, local, predio u objetos sujetos a examen o investigacion debera facilitar
cualquier examen que requiera la Oficina de Turismo. Cuando el duefio o persona
encargada de un establecimiento, local, predio u objetos sujetos a examen o investigacion
no estuviera presente, ello no sera causa suficiente para impedir que tal examen pueda
Ilevarse a cabo.

F...

G. Retener por el tiempo que sea necesario cualesquiera documentos obtenidos o
suministrados de acuerdo con esta Ley con el fin de utilizar los mismos en cualquier
investigacion o procedimiento que pueda efectuar la Oficina de Turismo, conforme las
disposiciones de esta Ley o de los reglamentos aprobados a su amparo.

H. ..

I. Redactar, aprobar y adoptar cualesquiera reglas y reglamentos que fueren necesarios
para la administracion y aplicacion de esta Ley, conforme las disposiciones de la Ley 38-
2017, segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme
del Gobierno de Puerto Rico”.

J. Delegar a cualquier oficial, funcionario o empleado de la Oficina de Turismo aquellas
facultades y deberes que estime necesarios y convenientes para desempefiar cualquier
funcion o autoridad que le confiera esta Ley.

K. Nombrar oficiales examinadores para atender vistas administrativas, quienes tendran
la facultad de emitir 6rdenes y resoluciones. Las funciones y procedimientos adjudicativos
aplicables a estos examinadores seran establecidos por la Oficina de Turismo mediante
reglamentacion aprobada al efecto.”

Seccion 10.3. — Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida como
“Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Estructura Organizacional.

A. El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo podré establecer la estructura organizacional
interna relacionada con el Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion que estime
adecuada y tendra discrecion para designar las distintas areas de trabajo, tanto en la fase
operacional, cuasi legislativa y adjudicativa.

B. El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo podra nombrar los funcionaros y empleados
gue estime necesarios para dar cabal cumplimiento a las disposiciones de esta Ley.

C. En la consecucion de los fines de esta Ley, la Oficina de Turismo podra subcontratar las
personas o los servicios que estime necesarios.”
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Seccion 10.4. — Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5. — Facultad Fiscalizadora.

Los funcionarios y empleados autorizados de la Oficina de Turismo, quedan por la
presente facultados para intervenir y/o citar a comparecer ante la Oficina de Turismo, a
cualquier persona que viole cualquier disposicion de esta Ley o de los reglamentos aprobados
a su amparo.”

Seccién 10.5. — Se enmienda el Articulo 6 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 6. — Facultad para Iniciar Tramites Legales.

La Oficina de Turismo estara facultada para iniciar cualquier tramite legal necesario
para el cobro del Impuesto.”

Seccion 10.6. — Se enmienda el Articulo 7 de la Ley 272-2003, seqin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7. — Facultad para Aprobar Reglamentos.

La Oficina de Turismo tendra facultad para adoptar los reglamentos que estime
necesarios para la implantacion de esta Ley y los mismos tendran fuerza de ley. Dichos
reglamentos entraran en vigor una vez se haya cumplido con las disposiciones aplicables de la
Ley 38-2017, segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico” o cualquier ley anéloga que le sustituya.”

Seccion 10.7. — Se enmienda el Articulo 8 de la Ley 272-2003, seqiin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8. — Facultad para Requerir Fianzas.

La Oficina de Turismo podré requerir a los Contribuyentes que radiquen evidencia
fehaciente de que cuentan con una fianza para garantizar el pago a tiempo de las obligaciones
impuestas por esta Ley. La fianza podra ser requerida por aquellos limites que la Oficina de
Turismo considere razonablemente necesarios para garantizar el pago del Impuesto y de
cualesquiera recargos, intereses, penalidades o multas administrativas que se le impongan a
este a causa de violaciones a las disposiciones de esta Ley y/o sus reglamentos.”
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Seccion 10.8. — Se enmienda el Articulo 9 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 9. — Examen de cuentas, registros, libros y locales.

La Oficina de Turismo, a través de sus funcionarios o empleados, tendra derecho a
inspeccionar y revisar toda la informacion, cuentas, registros, anotaciones y documentos
relacionados con los pagos a ser realizados por los Hosteleros por concepto del Impuesto, y la
distribucion de dichos fondos. La Oficina de Turismo podra entrar y examinar los locales y
documentos de cualquier Contribuyente. La Oficina de Turismo también podra requerir,
accesar y/o utilizar cualquier informacién o documento en posesion de cualquier
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico o subdivision politica de este.”

Seccion 10.9. — Se enmienda el Articulo 10 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacioén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 10. — Auditorias.

La Oficina de Turismo tendra el poder de efectuar auditorias para fiscalizar el
cumplimiento con esta Ley y los reglamentos aprobados a su amparo que estén relacionados
con los pagos del canon por ocupacion de habitacion realizado por los hosteleros.”

Seccion 10.10. — Se enmienda el Articulo 11 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacién del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 11. — Informes.

La Oficina de Turismo podra requerir de todo Contribuyente, la radicaciéon de los
informes auditados financieros que esta determine necesarios en la consecucion de los fines de
esta Ley.”

Seccion 10.11. — Se enmienda el Articulo 12 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 12. — Poderes Generales de Investigacion.

A. La Oficina de Turismo tendra el poder y la facultad de citar y entrevistar testigos, tomar
juramentos, tomar declaraciones u obligar a la presentacion de libros, papeles y documentos
que considerare necesarios y pertinentes, en cualquier procedimiento que celebrare con el
propdsito de ejercer sus facultades y deberes.
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B. La Oficina de Turismo podrd ordenar a los Contribuyentes que paguen los gastos y
honorarios por servicios profesionales y consultivos incurridos en las investigaciones, estudios,
audiencias o cualquier otro procedimiento que lleve a cabo la Oficina de Turismo con relacion
a las disposiciones de esta Ley.

C. La Oficina de Turismo podra ordenar a cualquier Contribuyente a pagar cualquier otro
gasto por temeridad en que haya tenido que incurrir la Oficina de Turismo por incumplimiento
con o violacion de las disposiciones de esta legislacion.”

Seccion 10.12. — Se enmienda el Articulo 13 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 13. — Querellas ante la Oficina de Turismo.

La Oficina de Turismo, motu proprio 0 a instancia de cualquier persona,
instrumentalidad gubernamental, agencia, negocio o empresa privada que se quejare de algun
acto u omisién que haya llevado a cabo o se proponga llevar a cabo por un Contribuyente, en
violacion de cualquier disposicion de esta Ley, reglamento u orden de la Oficina de Turismo,
podré instar una querella mediante solicitud escrita. La Oficina de Turismo establecera los
procedimientos para la presentacion de querellas mediante reglamentacion aprobada al efecto.”

Seccién 10.13. — Se enmienda el Articulo 14 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 14. — Procedimientos Adjudicativos.

En el ejercicio de los deberes y facultades que por esta Ley se imponen y confieren a
la Oficina de Turismo, ésta podra celebrar vistas publicas, citar testigos, emitir érdenes,
resoluciones y decisiones y realizar cualquier otra funcidn de caracter cuasi judicial que fuese
necesaria para implantar las disposiciones de esta Ley.

La Oficina de Turismo tendra autoridad para llevar a cabo vistas adjudicativas para
ventilar querellas contra cualquier Contribuyente, motu proprio o a peticion de parte
interesada, segun se provee en esta Ley y podra imponer las sanciones y/o multas que procedan
de acuerdo a los reglamentos que a estos efectos haya promulgado.

Por cuenta propia, 0 en representacion de la persona que inicio la queja o querella, la
Oficina de Turismo tendra la potestad de investigar, expedir citaciones, requerir documentos
gue entienda pertinentes y dirimir prueba, cuando un Contribuyente haya:

@) ...

(2)..7.

Seccién 10.14. — Se enmienda el Articulo 15 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacidon del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 15. — Debido Proceso de Ley.

La Oficina de Turismo establecer4 mediante reglamento las disposiciones a seguir en
todo procedimiento adjudicativo. Se le concederd y garantizard a todo Contribuyente un
debido proceso de ley, al amparo de la Ley 38-2017, segin enmendada, conocida como “Ley
de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico” o cualquier ley
analoga que le sustituya, en todo recurso de revision administrativa o judicial de las érdenes
y/o resoluciones emitidas por la Oficina de Turismo en el ejercicio de las facultades que le
confiere esta Ley.”

Seccidn 10.15. — Se enmienda el Articulo 16 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 16. — Desacato; Negativa a Actuar.

Si cualquier persona citada para comparecer ante la Oficina de Turismo dejare de
obedecer dicha citacion, o si al comparecer ante la Oficina de Turismo se negare a prestar
juramento, a proveer informacion, a declarar o a contestar cualquier pregunta pertinente, 0 a
presentar cualquier documento pertinente, cuando asi se lo ordenare la Oficina de Turismo
podré invocar la ayuda del Tribunal de Primera Instancia para obligar a la comparecencia, la
declaracion y la presentacion de documentos.

Cualquier persona que dejare 0 se negare a comparecer Yy testificar, desatendiere
cualquier pedido licito o se negare a presentar libros, papeles y documentos, si estuviere en su
poder hacerlo, en cumplimiento de una citacion con apercibimiento o requerimiento valido de
la Oficina de Turismo, o cualquier persona que se condujere en forma desordenada o
irrespetuosa ante la Oficina de Turismo, o cualquiera de sus funcionarios o empleados que esté
presidiendo una vista o investigacion, sera culpable de un delito menos grave y convicta que
fuere, sera castigada con pena de multa méaxima de cinco mil (5,000) ddlares, a discrecion del
tribunal sentenciador.”

Seccién 10.16. — Se enmienda el Articulo 17 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 17. — Peso de la Prueba.

Cuando se celebre una audiencia por la violacion de cualquier disposicion de esta Ley
o0 de cualquier reglamento u orden de la Oficina de Turismo, el peso de la prueba recaera en el
Contribuyente.”

Seccién 10.17. — Se enmienda el Articulo 18 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 18. — Autoridad para Sancionar, Imponer y Cobrar Multas.

La Oficina de Turismo queda facultada para imponer sanciones y multas
administrativas por infracciones a las disposiciones de esta Ley y a los reglamentos aprobados
a su amparo, cometidas por los Contribuyentes, ademas de las penalidades contenidas en los
Articulos 45, 46, 47 y 48 de esta Ley. La Oficina de Turismo podré establecer mediante
reglamento las sanciones aplicables, las cuales guardaran proporcion con la infraccion de que
se trate.

La Oficina de Turismo, podra, cuando se infrinjan las disposiciones de esta Ley,
imponer la multa, penalidad, recargo o sancion administrativa que conforme a la Ley o
Reglamento corresponda o suspender o revocar permanentemente los beneficios
promocionales y contributivos otorgados por la Oficina de Turismo.

La infraccion de cualquier disposicion de esta Ley o los reglamentos aprobados a su
amparo, podra conllevar la revocacion permanente de dichos beneficios, segun sea el caso, asi
como la subsiguiente inelegibilidad del Contribuyente para cualificar para los beneficios
promocionales y los beneficios contributivos que otorga la Oficina de Turismo a tenor con la
Ley 74-2010, segiin enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico
de 2010.

La accion contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que la Oficina de Turismo, en adicion, pueda tomar cualquier otra accion autorizada
por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo.”

Seccion 10.18. — Se enmienda el Articulo 19 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 19. — Penalidad Criminal por Infracciones.

Cualquier Contribuyente que infrinja cualquier disposicion de esta Ley o de su
Reglamento, omitiere, descuidare o rehusare obedecer, observar y cumplir con cualquier orden,
resolucidn, regla o decision de la Oficina de Turismo, dejare de cumplir una sentencia de
cualquier tribunal, incitare, ayudare a infringir, omitir, descuidar, o incumplir las disposiciones
de esta Ley, seré culpable de un delito menos grave, con pena de multa maxima de cinco mil
(5,000) ddlares, a discrecidn del tribunal sentenciador.

La accion contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que la Oficina de Turismo, en adicion, pueda tomar cualquier otra accion autorizada
por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo.”

Seccién 10.19. — Se enmienda el Articulo 20 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 20. — Penalidad criminal por incumplimiento con el pago del Impuesto.
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En aquellos casos en que cualquier persona recaudara el Impuesto, pero dejare de
remitir a la Oficina de Turismo el pago correspondiente por concepto del mismo dentro de los
términos fijados por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo, asi apropiandose de
bienes o fondos publicos pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico o de sus corporaciones
publicas, sera culpable del delito de apropiacidn ilegal agravada, con pena de reclusion por un
término fijo de diez (10) afios.

La accion contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este Articulo no
impedira que a la Oficina de Turismo, en adicion, pueda tomar cualquier otra accion autorizada
por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo.”

Seccion 10.20. — Se enmienda el Articulo 21 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 21. — Penalidad Adicional por Infraccion de Ordenes.

Cada ocasion en que se viole cualquier disposicion de esta Ley, regla, orden o decision
de la Oficina de Turismo, o cualquier sentencia de un tribunal, constituira un delito separado
y distinto.”

Seccién 10.21. — Se enmienda el Articulo 22 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”

, para que lea como sigue:

“Articulo 22. — Acciones Judiciales.

La Oficina de Turismo debera referir y solicitar al Secretario del Departamento de
Justicia que instituya a nombre del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, aquellos
procedimientos criminales que fueren necesarios para castigar los actos cometidos en
infraccion de las disposiciones de esta Ley.”

Seccion 10.22. — Se enmienda el Articulo 23 de la Ley 272-2003, sequin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 23. — Enumeracién de Poderes no Implicara Limitacion de los Mismos.

La enumeracion de los poderes conferidos a la Oficina de Turismo que se hace por
virtud de esta Ley no se interpretarda como una limitacion de sus poderes para la efectiva
consecucion de los objetivos establecidos en la misma.”

Seccién 10.23. — Se enmienda el Articulo 24 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 24. — Impuesto.

A ..

B. La Oficina de Turismo impondra, cobrara y recaudara un Impuesto general de un nueve (9)
por ciento sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion. Cuando se trate de Hospederias
autorizadas por el Comisionado de Instituciones Financieras para operar salas de juegos de
azar, el Impuesto serd igual a un once (11) por ciento. Cuando se trate de Hospederias
autorizadas por la Oficina de Turismo a operar como Paradores, o que formen parte del
programa “Posadas de Puerto Rico” o que hayan sido certificadas como un Bed and Breakfast
(B&B), el Impuesto seré igual a un siete (7) por ciento. Los moteles pagaran un impuesto de
nueve (9) por ciento cuando dichos canones excedan de cinco (5) dolares diarios. En el caso
de un Hotel Todo Incluido, segun definido en el inciso 22 del Articulo 2, el Impuesto sera igual
a un cinco (5) por ciento del cargo global y agrupado que le sea cobrado al huésped. En el caso
de Alojamiento Suplementario a Corto Plazo, el Impuesto serd igual a un siete (7) por ciento.
En el caso de facilidades recreativas operadas por agencias o instrumentalidades del Gobierno
de Puerto Rico, el Impuesto serd igual a un cinco (5) por ciento.

C. Con excepcion del cargo cobrado por un Hotel Todo Incluido, cuando en el Canon por
Ocupacion de Habitacion se encuentre agrupado el costo de comidas u otros servicios que sean
complementarios a la habitacion y que realmente no deban estar sujetos al pago del Impuesto,
la Oficina de Turismo podra tomar como base el total del Canon cobrado por el Hostelero para
determinar el Impuesto a pagarse. En caso de que el Hostelero no suministre un desglose
fidedigno del costo razonable de todos y cada uno de los servicios asi prestados, la Oficina de
Turismo podré calcular e imputar el mismo a base de lo que sea mayor entre la Tarifa
Promedio, el Costo de la Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base la
experiencia en la industria.

D. EI Impuesto sera aplicable cuando una Hospederia conceda una habitacion gratuita a un
jugador y/o a cualquier visitante de una sala de juegos de azar para el beneficio o promocién
de dicha sala de juegos, sin importar si la Hospederia le factura o no, un cargo directamente al
propietario y/o duefio de la sala de juegos. La Oficina de Turismo podra calcular e imputar el
Canon por Ocupacion a base de lo que sea mayor entre la Tarifa Promedio, el Costo por
Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base la experiencia en la industria.

E. ...

F. El Impuesto no sera aplicable a las habitaciones ocupadas por integrantes del personal
artistico y técnico de compafiias cinematograficas, que utilicen las facilidades de una
Hospederia como resultado de estar realizando un rodaje de un proyecto filmico con propositos
de distribucion a través de las salas de cine, television o sistemas de cable television. La
exencion aqui establecida sera inicamente aplicable cuando, al momento de liquidar los cargos
facturados por concepto de la ocupacion de la habitacion, los integrantes del personal artistico
y técnico de compafiias cinematograficas le presenten al Hostelero una certificacion
debidamente emitida por la Oficina de Turismo.

G. ..

H. Con excepcion del Articulo 3 de esta Ley, ningun Hostelero podra imponer o cobrar a sus
huéspedes cargos denominados como una “contribucion”, “derecho”, “impuesto” o “tarifa”
que de cualquier otra forma puedan indicar, o dar a entender, que: dicho cargo es establecido
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por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico cuando el cargo no ha sido impuesto ni sera
cobrado por el Gobierno de Puerto Rico. ElI Hostelero sera responsable de detallar dichos
cargos en apartados de la factura, separados e independientes del cargo por concepto del
Impuesto. Esta prohibicion de unir partidas de cargos aplicard también a las publicaciones,
promociones y cualesquiera ofertas de las hospederias no importa el medio o método utilizado.
La Oficina de Turismo, segun sea el caso, podra imponer aquella sancion que entienda
necesaria incluyendo, pero sin limitarse a, la imposicion de penalidades, multas
administrativas, la suspensién o revocacion permanente de los beneficios promocionales
otorgados por la Oficina de Turismo, o la suspensién o revocacion del decreto de exencidn
contributiva otorgado por la Oficina de Turismo conforme a la Ley 74-2010, segln
enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 20107, a cualquier
Hostelero que viole lo dispuesto en este apartado. De entenderlo procedente, la Oficina de
Turismo podra cobrar el Impuesto sobre estos cargos.”

Seccion 10.24. — Se enmienda el Articulo 26 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 26. — NUmero de Identificacion Contributiva.

Toda Hospederia y/o Hostelero sujeto a las disposiciones de esta Ley solicitaran y
obtendran de la Oficina de Turismo un Numero de Identificacion Contributiva, y para ello se
regird por los procedimientos que la Oficina de Turismo adopte mediante reglamentacion
aprobada al efecto. Toda persona natural o juridica que sea intermediario entre huéspedes y
proveedores, duefios, u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamientos
Suplementarios a Corto Plazo (short term rentals), tendra la obligacidén de requerirle a sus
proveedores, duefios, u operadores de propiedades que se utilicen como Alojamientos
Suplementarios a Corto Plazo (short term rentals) que se registren como Contribuyente con la
Oficina de Turismo y obtengan Numero de Identificacion Contributiva, previo a realizar
negocios con estos.”

Seccién 10.25. — Se enmienda el Articulo 27 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 27. — Responsabilidad del Hostelero de retener y remitir a la Oficina de Turismo el
Impuesto.

A. Todo Hostelero tendra la obligacion de recaudar, retener y remitir a la Oficina de Turismo
el Impuesto fijado en el Articulo 24 de esta Ley. Los Intermediarios vendran obligados a
recaudar, retener y remitir a la Oficina de Turismo el mencionado Impuesto. En el caso de
personas naturales o juridicas que promuevan o vendan ofertas, especiales, paquetes de
estadias o programas de descuentos para estadias en Hospederias por cualquier medio
incluyendo, pero sin limitarse a, Internet o cualquier aplicacién tecnoldgica, seran dichas
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personas naturales o juridicas las responsables de recaudar, retener y remitir a la Oficina de
Turismo el Impuesto mencionado.

B. ..

C. La prestacion de fianza, como garantia de pago, sera por la cantidad y de acuerdo con los
términos y condiciones que fije la Oficina de Turismo mediante reglamentacion aprobada al
efecto. Dicha fianza debera ser prestada ante la Oficina de Turismo mediante deposito en
efectivo, carta de crédito o a través de una compafiia debidamente autorizada para prestar
fianzas, conforme a las leyes de Puerto Rico.

D. Laomisién o incumplimiento del Hostelero de prestar la fianza dentro del tiempo requerido
por la Oficina de Turismo, podra conllevar la imposicion de multas administrativas, recargos,
penalidades y la suspension o revocacion de los beneficios promocionales o contributivos
otorgados por la Oficina de Turismo.

E. La Oficina de Turismo podra retenerle a las Hospederias que operen salas de juegos de azar,
la proporcion del rédito de tragamonedas que mensualmente le corresponde al concesionario
de una licencia para operar salas de juego conforme a la “Ley de Juegos de Azar de Puerto
Rico”, con el tnico proposito de solventar cualquier deuda que el concesionario tuviera
acumulada y pendiente de pago, por concepto del Impuesto.”

Seccion 10.26. — Se enmienda el Articulo 28 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 28. — Término para remitir a la Oficina de Turismo el Impuesto y las Declaraciones.

A. Término — Todo Hostelero que, de acuerdo con el Articulo 27 de esta Ley, esté obligado
a recaudar y retener el Impuesto remitirda mensualmente a la Oficina de Turismo el importe
total del Impuesto recaudado durante el periodo comprendido entre el primero y el ultimo dia
de cada mes. Esta remesa debera hacerse no mas tarde del décimo (10mo.) dia del mes
siguiente al que se recaude dicho Impuesto.

B. Declaracion — Se le requerira a todo Hostelero que declare sus entradas por concepto del
Canon por Ocupacion de Habitacion utilizando la Declaracion provista por la Oficina de
Turismo para ese proposito. Las entradas por concepto del Canon por Ocupacion de Habitacion
deberan declararse mensualmente en o antes del décimo (10mo.) dia del mes siguiente al que
se recaude dicho Impuesto. La Declaracion debera acompaiiar la remesa mensual referida en
el Articulo anterior.

C. Recibo — Cualesquiera Hostelero que efectué un pago a la Oficina de Turismo por
concepto del Impuesto, o de cualesquiera penalidades, multas, recargos o intereses, tendra
derecho a solicitarle a la Oficina de Turismo un recibo formal, escrito o impreso, por la
cantidad correspondiente al pago.”

Seccién 10.27. — Se enmienda el Articulo 29 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 29. — Forma de efectuar el pago del Impuesto.

A. El Impuesto fijado en esta Ley se pagara mediante giro postal o bancario, cheque, cheque
de gerente, efectivo, transferencia electronica o en cualquier otra forma de pago que la Oficina
de Turismo autorice.

B. La Oficina de Turismo, mediante reglamento, establecera el lugar y los procedimientos
aplicables para el pago.”

Seccion 10.28. — Se enmienda el Articulo 30 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 30. — Responsabilidad del Hostelero.

Si el Hostelero, en violacién de las disposiciones de esta Ley, dejare de efectuar la
retencion requerida, la Oficina de Turismo tendrd la facultad de cobrarle al Hostelero la
cantidad que debié ser recaudada y retenida por este, segun sea calculado mediante los
mecanismos dispuestos en esta Ley.”

Seccién 10.29. — Se enmienda el Articulo 31 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 31. — Disposicion de Fondos.

La Oficina de Turismo distribuira las cantidades recaudadas por concepto del Impuesto
fijado en el Articulo 24 de esta Ley, de la siguiente manera:

A. Antes del comienzo de cada afio fiscal el Banco determinara y le certificara a la
Oficina de Turismo y a la Autoridad la cantidad necesaria para que, durante dicho afio fiscal y
el primer dia del proximo afio fiscal, la Autoridad haga (i) el pago completo y a tiempo, o la
amortizacion del principal y de los intereses sobre las obligaciones incurridas por la Autoridad
con el Banco o los bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la
Autoridad, segun establecido por la Ley Nium. 142 de 4 de octubre del 2001, segun enmendada,
con la previa autorizacion por escrito de la Oficina de Turismo, para llevar a cabo
exclusivamente el desarrollo y la construccion de un nuevo centro de convenciones y la
infraestructura relacionada, (ii) el pago completo y a tiempo de las obligaciones de la Autoridad
bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado con los Bonos, segun se define este término
al final de este inciso (A), que otorgue la Autoridad con la autorizacion previa y escrita de la
Oficina de Turismo, (iii) los depdsitos requeridos para reponer cualquier reserva establecida
para asegurar el pago del principal y los intereses de dichos bonos, pagarés y otras obligaciones
emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad, u obligaciones bajo cualquier Acuerdo
Financiero Relacionado a los Bonos, y (iv) cualquier otro gasto incurrido relacionado con la
emision de dichos bonos, pagares u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la
Autoridad o con cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos. La aprobacion previa
y escrita de la Oficina de Turismo debe especificamente autorizar el programa de amortizacion
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del principal de los bonos, pagarés u otras obligaciones a ser emitidas, asumidas o incurridas
por la Autoridad y los términos y condiciones finales de cualquier Acuerdo Financiero
Relacionado a los Bonos a ser otorgado por la Autoridad. La suma determinada y certificada
por el Banco, segun indicada arriba, debera ser depositada en una cuenta especial a ser
mantenida por el Banco a nombre de la Autoridad para beneficio de los tenedores de bonos,
pagarés u otras obligaciones de la Autoridad o para beneficio de las otras partes contratantes,
bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos. El Banco debera transferir las
cantidades depositadas en dicha cuenta especial a los fideicomisarios de los tenedores de
bonos, pagarés u otras obligaciones de la Autoridad, o las otras partes contratantes bajo
cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos, de acuerdo a las instrucciones escritas
provistas por la Autoridad al Banco.

Cada afio fiscal, la Oficina de Turismo debera transferir al Banco para depdsito en dicha
cuenta especial la suma establecida en el parrafo anterior mediante transferencias mensuales,
comenzando en el mes que inmediatamente sucede al mes en el cual se apruebe esta Ley y en
el primer mes de cada afio fiscal en adelante, equivalentes a una décima (1/10) parte de aquella
cantidad que el Banco determine y certifiqgue como necesaria para los pagos a los que se refiere
la primera parte de este inciso; disponiéndose, sin embargo, que para el afio fiscal en el cual se
apruebe esta Ley, la cantidad de cada transferencia mensual debe representar una fraccion,
determinada dividiendo el nimero uno (1) por el nimero de meses remanentes en dicho afio
fiscal, luego del mes en que ocurra la fecha de aprobacién de esta Ley, de la cantidad que el
Banco determine y certifiqgue como necesaria para los pagos referidos en el parrafo anterior.
Disponiéndose, ademas, que si en cualquier mes del afio fiscal el recaudo por concepto de
dicho Impuesto no es suficiente para cumplir con las transferencias mensuales aqui dispuestas,
la Oficina de Turismo debera subsanar dicha deficiencia transfiriendo al Banco para depdsito
en dicha cuenta especial la cantidad de dicha deficiencia utilizando para cubrir la misma el
exceso de la cantidad del Impuesto recaudada en meses subsiguientes sobre la cantidad que
deba depositarse mensualmente en dichos meses subsiguientes de acuerdo con la primera
oracién de este parrafo. Cada mes, luego de la transferencia de dineros al Banco, segin provisto
en este inciso, la Oficina de Turismo distribuirda cualquier cantidad sobrante segun lo
establecido en el inciso (B) de este Articulo.

Se autoriza a la Autoridad, con el previo consentimiento escrito de la Oficina de
Turismo, a comprometer o de otra forma gravar el producto de la recaudacion del Impuesto
fijado que debe ser depositada en la cuenta especial segun requiere el primer parrafo del inciso
(A) de este Articulo como garantia, para el pago del principal y de los intereses sobre los
bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad, segun se
describe en este primer parrafo del inciso (A), o el pago de sus obligaciones bajo cualquier
Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos, segun descrito en dicho péarrafo. Tal
compromiso u obligacion quedara sujeto a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo VI de
la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El producto de la recaudacion del
Impuesto se utilizard solamente para el pago de los intereses y la amortizacion de la deuda
publica, segun se provee en la Seccién 8 del Articulo V1 de la Constitucion, solo en la medida
en que los otros recursos disponibles a los cuales se hace referencia en dicha Seccién son
insuficientes para tales fines. De lo contrario, el producto de tal recaudacion en la cantidad
gue sea necesaria, se utilizara solamente para el pago del principal y de los intereses sobre los
bonos, pagarés u otras obligaciones y las obligaciones bajo cualquier Acuerdo Financiero
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Relacionado a los Bonos aqui contempladas, y para cumplir con cualesquiera estipulaciones
convenidas con los tenedores de dichos bonos, pagarés u otras obligaciones o proveedores de
Acuerdos Financieros Relacionados a los Bonos.

B. La Oficina de Turismo debera distribuir mensualmente el exceso sobre las cantidades
necesarias para cada transferencia mensual al Banco, provista en el inciso (A), del Impuesto
fijado en el Articulo 24 de esta Ley, que se recaude en cada afio fiscal, de acuerdo con el
siguiente orden de prioridad:
(i) dos (2) por ciento del Impuesto total recaudado ingresara mensualmente a los fondos
generales de la Oficina de Turismo para cubrir los gastos de operacion, manejo y
distribucion de los recaudos del Impuesto, o para cualquier otro uso que disponga la Oficina
de Turismo.
(if) cinco (5) por ciento del Impuesto total recaudado ingresara mensualmente al Fondo
General del Departamento de Hacienda para los Afios Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, a
las arcas de la Compafiia de Parques Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-
2009, y a partir del Afio Fiscal 2009-2010 a las arcas de la Oficina de Turismo. A partir del
afio en que la Autoridad certifique al Departamento de Hacienda y a la Oficina de Turismo,
el inicio de las operaciones del Centro de Convenciones, y durante los diez (10) afios
subsiguientes, este cinco por ciento (5%) estara disponible para cubrir cualquier déficit, si
alguno, que surja de las operaciones de las facilidades que opera la Autoridad del Distrito
del Centro de Convenciones, en reserva que mantendrd la Oficina de Turismo.
Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal y/o cada vez que la Autoridad del
Distrito del Centro de Convenciones proponga presentar un presupuesto que exceda el
déficit de dos millones quinientos mil (2,500,000) doélares, el presupuesto de la Autoridad
del Distrito del Centro de Convenciones debera ser presentado a la Junta de Directores de
la Autoridad a la Oficina de Turismo y al Secretario de Hacienda para los Afios Fiscales
2005-2006 y 2006-2007 y a la Junta de Directores de la Compafiia de Parques Nacionales
para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 en una reunion especifica a estos fines, y a
la Junta de Directores de la Autoridad y a la Oficina de Turismo, comenzando el Afio
Fiscal 2010-2011 en adelante. Este cinco por ciento (5%) se mantendra disponible durante
cada afo fiscal en una cuenta de reserva especial que mantendré la Oficina de Turismo para
cubrir cualquier déficit en exceso de dos millones quinientos mil (2,500,000) délares, que
surja de la operaciéon de las facilidades de la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones. Para cada afio fiscal, cualquier sobrante, luego de cubrir dicho déficit
operacional, si alguno, se liberara de la reserva especial y estara disponible para el uso del
Departamento de Hacienda para los Afos Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, de la
Compafiia de Parques Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 y a partir
del Ano Fiscal 2010-2011 para el uso de la Oficina de Turismo.

A partir del Afo Fiscal 2015-2016, y durante los cinco (5) afios subsiguientes, este
cinco por ciento (5%) sera transferido mediante aportaciones trimestrales por el
Departamento a la Autoridad para cubrir los costos asociados exclusivamente a la
operacion del Centro de Convenciones de Puerto Rico. Disponiéndose, sin embargo, que
para cada afo fiscal la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones debera presentar
sus estados financieros auditados, conjuntamente con un informe evidenciando el uso de
los fondos transferidos segun establecido en los incisos (ii) y (iv) de este apartado a la Junta
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de Directores de la Autoridad y al Director de la Oficina de Turismo, en una reunién
especifica a esos efectos. Si al finalizar algn afio fiscal tales estados financieros auditados
reflejan una ganancia neta, la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones devolvera
a la Oficina de Turismo la cantidad generada como ganancia neta sin exceder el monto
total transferido por la Oficina de Turismo a la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones en ese mismo afio fiscal, por virtud de los incisos (ii) y (iv) de este apartado.
(iii) dos millones quinientos mil (2,500,000) dolares seran transferidos por la Oficina de
Turismo a la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones en aportaciones
trimestrales de seiscientos veinticinco mil (625,000.00) délares para cubrir los costos
asociados exclusivamente a la operacién del Distrito del Centro de Convenciones.
Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal y/o cada vez que se proponga
presentar un presupuesto modificado, el presupuesto de la Autoridad del Centro de
Convenciones deberd ser presentado a la Junta de Directores de la Autoridad y Director
Ejecutivo de la Oficina de Turismo, en una reunion especifica a esos efectos. Esta cantidad
sera transferida segun establecido en este apartado a partir del Afio Fiscal 2015-2016, y por
un periodo de cinco (5) afios.
(iv) Hasta cuatro millones (4,000,000) de ddlares se mantendran disponibles durante cada
afio fiscal, en una cuenta de reserva especial que mantendra la Oficina de Turismo para
gastos operacionales dedicados a los asuntos especializado del sector, sus gastos y/o la
fiscalizacion e implementacion por este del Contrato de Servicios de Mercadeo de Destino
contemplado en el Articulo 8 de la “Ley para la Promocion de Puerto Rico como Destino™.
(v) El remanente que resulte después de las asignaciones y reservas dispuestas en los
incisos (B)(1), (B)(ii), (B)(iii) y (B)(iv), hasta un tope de veinticinco millones (25,000,000)
de ddlares, se le asignaran a la Corporacion. Los fondos asignados a la Corporacion seran
utilizados por esta para la promocién, mercadeo, desarrollo y fortalecimiento de la industria
turistica en Puerto Rico. Si el remanente excediera los veinticinco millones (25,000,000)
de ddlares, dicho exceso sera utilizado por la Oficina de Turismo para el desempefio de sus
funciones dedicados a los asuntos especializado del sector y sus gastos.
La Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio le
sometera mensualmente a la Autoridad y a la Corporacion un desglose de los recaudos por
concepto del impuesto.”

Seccion 10.30. — Se enmienda el Articulo 32 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 32. — Procedimiento de Tasacion.

A. La Oficina de Turismo tendra la facultad de iniciar un procedimiento para determinar la
Deuda o Deficiencia que posea un Contribuyente por concepto del Impuesto o de cualesquiera
recargos, multas administrativas y penalidades, y la cual debera ser pagada a la Oficina de
Turismo.

B. La Tasacion podra ser iniciada por la Oficina de Turismo, entre otras instancias, cuando un
Contribuyente no efectlie pago mensual alguno por concepto del Impuesto, no cumpla con su
obligacion de presentar la Declaracion requerida por Ley, exista una Deficiencia en el pago
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efectuado o cuando exista una Deficiencia atribuible a un Error Matematico o Clerical del
Contribuyente.

C. La Oficina de Turismo podra efectuar la Tasacion calculando la suma mayor entre la Tarifa
Promedio, el Costo de la Habitacion o el costo de tales servicios tomando como base la
experiencia en la industria, multiplicado por el porciento del Impuesto que sea aplicable a una
Hospederia y el periodo de ocupacion.

D. La Oficina de Turismo debera notificar a un Contribuyente si, debido a un Error
Matematico o Clerical evidente de la faz de la Declaracion, adeuda un Impuesto en exceso de
lo resefiado por él en dicha Declaracion. Toda notificacion bajo esta seccion expresara la
naturaleza del error alegado y los fundamentos del mismo.

E. Un Contribuyente no tendra derecho a recurrir ante la Oficina de Turismo a base de una
Notificacion fundamentada en un Error Matematico o Clerical.”

Seccién 10.31. — Se enmienda el Articulo 33 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 33. — Notificacion.

A. En caso de que cualquier Contribuyente haya incurrido en una Deuda o Deficiencia con
respecto al Impuesto fijado por esta Ley, la Oficina de Turismo notificara al Contribuyente
de dicha Deficiencia por correo certificado con acuse de recibo.

B. ..

C. La Oficina de Turismo tendra el derecho de efectuar la Anotacion, de comenzar un
Procedimiento de Apremio y/o de presentar una accién en contra de la fianza presentada
por el Contribuyente, si la Deficiencia no es pagada por el Contribuyente dentro del término
que se le concediera en la Notificacion para efectuar el pago o para recurrir ante la Oficina
de Turismo.

D. Siuna vez la Oficina de Turismo hubiese comenzado una accidn en contra de la fianza,
hubiere quedado pendiente de pago parte de la Deuda o Deficiencia que no sera cubierta
por la fianza prestada por el Contribuyente, cualquier partida al descubierto debera ser
pagada por el Contribuyente a requerimiento de la Oficina de Turismo. EI Contribuyente
deberda, ademas, pagar los intereses asociados con dicha Deficiencia, computados a base
del diez por ciento (10%) anual desde la fecha de la Anotacion hasta la fecha de su pago
total.”

Seccion 10.32. — Se enmienda el Articulo 34 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 34. — Derechos del Contribuyente ante una Notificacion.

A. Cualquier Contribuyente que no estuviera de acuerdo con parte o la totalidad de la
Deficiencia notificada, con excepcion de aquellos Contribuyentes que sean notificados de una
deficiencia fundamentada en un Error Matematico o Clerical, podra solicitar la celebracion de
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una vista administrativa, conforme a los procedimientos adjudicativos que la Oficina de
Turismo establezca mediante reglamentacion aprobada al efecto. Disponiéndose, sin embargo,
que el Contribuyente deberd pagar la parte de la Deficiencia con la cual estuviere conforme.
B. Cualquier Contribuyente que no estuviera conforme con la Orden o Resolucion final de la
Oficina de Turismo, podré solicitar la revision de la misma, conforme a las disposiciones de la
Ley 38-2017, segiin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, yla Ley 201-2003, seguin enmendada, conocida como
“Ley de la Judicatura de 2003”.

C. La Oficina de Turismo no efectuard una Anotacidn, ni comenzard o tramitara un
Procedimiento de Apremio, ni presentard una accion en contra de la fianza presentada por el
Contribuyente hasta tanto expire el término que se le concediera al Contribuyente para recurrir
ante la Oficina de Turismo o, si se hubiere recurrido ante la Oficina de Turismo, hasta que
cualquier Resolucion y Orden emitida por la Oficina de Turismo o por cualquier tribunal con
jurisdiccion advenga final y firme.”

Seccién 10.33. — Se enmienda el Articulo 35 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidon de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 35. — Jurisdiccion y Facultad de un Oficial Examinador y del Tribunal General de
Justicia.

El Oficial Examinador o el Tribunal General de Justicia tendran facultad para
redeterminar el monto correcto de una Deuda o Deficiencia, aunque la cantidad asi
redeterminada sea mayor al monto original de la Deficiencia notificada por la Oficina de
Turismo, Yy para determinar el pago de cualquier partida adicional complementaria como lo
pudieran ser sus intereses, siempre y cuando la Oficina de Turismo establezca una reclamacién
a tales efectos en cualquier momento antes de emitirse una Resolucién u Orden.

2

Seccién 10.34. — Se enmienda el Articulo 36 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacidén del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 36. — Anotacion, Apremio, o Fianza por concepto de Impuesto en Peligro.

A. Si la Oficina de Turismo creyere que el cobro de una Deuda o Deficiencia esta en riesgo,
la Oficina de Turismo podra, sin previa notificacion al Contribuyente, inmediatamente
proceder con la Anotacion, iniciar un Procedimiento de Apremio, o presentar una accion en
contra de la fianza otorgada por el Contribuyente, a pesar de lo dispuesto en el Articulo 32 de
esta Ley.

B. Si la Oficina de Turismo tomare accién bajo el inciso (A) de este Articulo, sin previa
notificacion al Contribuyente, la Oficina de Turismo deberd, dentro de los veinte (20) dias
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siguientes a la fecha de la dicha accion, notificar al Contribuyente de la Deuda o Deficiencia
en conformidad con, y sujeto a, las disposiciones del Articulo 33 de esta Ley.

C. Si una vez la Oficina de Turismo hubiese comenzado una accion en contra de la fianza,
hubiese quedado una Deuda o Deficiencia que no sera cubierta por la fianza prestada por el
Contribuyente, cualquier partida al descubierto debera ser pagada por el Contribuyente a
requerimiento de la Oficina de Turismo. EI Contribuyente debera, ademas, pagar los intereses
asociados con dicha Deficiencia, computados a base del diez por ciento (10%) anual desde la
fecha de la Anotacidn hasta la fecha de su pago total.

D. Si bajo el inciso (A) de este Articulo, la Oficina de Turismo enviara una Notificacion a un
Contribuyente con posterioridad de haber tomado una acciéon conforme al inciso (A) de este
Acrticulo, no se afectaran los derechos del Contribuyente delineados en el Articulo 33 de esta
Ley.”

Seccién 10.35. — Se enmienda el Articulo 37 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 37. — Quiebras y sindicaturas.

A. Tasacién inmediata. La adjudicacion a favor de un Contribuyente en un procedimiento de
quiebra o el nombramiento de un sindico en un procedimiento judicial, obliga a que cualquier
Deficiencia en la imputacion del Impuesto (y cualquier otra partida asociada a esta)
determinada por la Oficina de Turismo para este Contribuyente sea tasada inmediatamente a
pesar de las disposiciones de los Articulos 32 y 33 de esta Ley. Para estos casos el sindico
debera notificar por escrito a la Oficina de Turismo de la adjudicacion de la quiebra o de la
sindicatura. EI término de prescripcién para que se realice la tasacion sera suspendido por el
periodo comprendido desde la fecha de la adjudicacion de la quiebra o desde el comienzo de
la sindicatura hasta treinta (30) dias después de la fecha en que la notificacion del sindico fuere
recibida por la Oficina de Turismo. Reclamaciones por Deficiencias en la imputacion del
Impuesto (y cualquier otra partida asociada a esta) podran ser presentadas, ante el tribunal que
esté ventilando el procedimiento de quiebra o de sindicatura.

B. Reclamaciones no pagadas. Cualquier parte de una reclamacién concedida en un
procedimiento de quiebra o sindicatura que no fuere pagada, deberd ser pagada por el
Contribuyente mediante notificacién y requerimiento de la Oficina de Turismo hecho después
de la terminacién de dicho procedimiento, y podra ser cobrada mediante un Procedimiento de
Apremio dentro de un periodo de diez (10) afios después de la terminacion del procedimiento
de quiebra o de sindicatura.”

Seccién 10.36. — Se enmienda el Articulo 38 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 38. — Periodo de Prescripcion para la Tasacion.

Considerando que el Hostelero se convierte en un agente recaudador del Gobierno de
Puerto Rico, la Oficina de Turismo no estara sujeta a término prescriptivo alguno para realizar
una Tasacion con relacion a una Deuda o Deficiencia en particular.”

Seccion 10.37. — Se enmienda el Articulo 39 de la Ley 272-2003, seqgin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 39. — Periodo Prescriptivo para el Cobro.

A. Cuando la Oficina de Turismo hubiere efectuado una Tasacién que reflejara que un
Contribuyente posee una Deficiencia o una Deuda, el Impuesto podra ser cobrado mediante un
Procedimiento de Apremio, siempre que se comience: (a) dentro de un término de diez (10)
afios después de efectuada la Tasacidn; o (b) con anterioridad a la expiracion de cualquier
periodo mayor de diez (10) afios que se acuerde por escrito entre la Oficina de Turismo y el
Contribuyente. El periodo asi acordado podra prorrogarse por acuerdos escritos sucesivos
hechos antes de la expiracion del periodo previamente acordado.

B. No obstante lo dispuesto en la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974, segin enmendada,
conocida como “Ley de Contabilidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, la Oficina
de Turismo procedera a eliminar de los récords de los Contribuyentes y quedara impedido de
cobrar aquellas deudas impuestas por esta Ley o leyes anteriores cuando hayan transcurrido
diez (10) afios desde que se efectud la Tasacidn o desde que expire cualquier periodo acordado
entre la Oficina de Turismo y el Contribuyente. Disponiéndose, a los fines de determinar el
periodo de prescripcion, que cualquier interrupcion en dicho periodo debera ser tomada en
consideracion.”

Seccion 10.38. — Se enmienda el Articulo 40 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 40. — Interrupcién del Periodo de Prescripcion.

El término prescriptivo provisto por el Articulo 39 de esta Ley, quedara interrumpido
con respecto a cualquier Deuda o Deficiencia por el periodo durante el cual la Oficina de
Turismo esté impedida de comenzar un Procedimiento de Apremio, y en todo caso, si se
recurriere ante cualesquiera Tribunales de Puerto Rico, hasta que la decision del Tribunal sea
final firme, y por los sesenta (60) dias subsiguientes.”

Seccién 10.39. — Se enmienda el Articulo 41 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 41. — Créditos por Impuesto pagado en Exceso.

A. Créditos. Todo Contribuyente que entienda que ha pagado o que se le ha cobrado
indebidamente una Deuda o Deficiencia por concepto del Impuesto, podréa solicitar por escrito
a la Oficina de Turismo que el pago efectuado en exceso le sea acreditado a las cantidades
futuras a ser pagadas por concepto del Impuesto. Con relacién a cualquier pago en exceso a lo
debido, la Oficina de Turismo le certificara el exceso al Contribuyente como crédito para el
pago del préximo mes.

B. EI Contribuyente debera solicitar dicho crédito dentro del término y conforme a los
procedimientos que se establezcan por la Oficina de Turismo mediante reglamentacion
aprobada al efecto.

C. La Oficina de Turismo podra, motu proprio, determinar que el Contribuyente ha hecho un
pago en exceso por concepto del Impuesto, y concederle un crédito de cualquier cantidad que
a su juicio se hubiere pagado indebidamente o en exceso de la cantidad adeudada. Con relacion
a cualquier pago en exceso a lo debido, la Oficina de Turismo le certificard el exceso al
Contribuyente como crédito para el pago del proximo mes.

D. Cuando la Oficina de Turismo declare con lugar una solicitud de crédito, o cuando motu
proprio determine que el Contribuyente ha hecho un pago en exceso a lo debido, debera
investigar si el Contribuyente tiene alguna Deuda o Deficiencia exigible al amparo de esta Ley,
en cuyo caso la Oficina de Turismo le acreditara a dicha deuda la cantidad que como crédito
le hubiese correspondido al Contribuyente por concepto de pagos en exceso a lo debido.

E. Si una reclamacion de crédito radicada por un Contribuyente fuere denegada en todo o en
parte por la Oficina de Turismo, ésta deberd notificar su decision al Contribuyente por correo
certificado con acuse de recibo. EI Contribuyente podra recurrir contra dicha denegacion
siguiendo el procedimiento adjudicativo que sea aprobado por la Oficina de Turismo.

F. Cuando la Oficina de Turismo adjudique u otorgue créditos que no correspondan, ésta podra
reconsiderar el caso y reliquidar el Impuesto rechazando el crédito y notificando al
Contribuyente de una Deuda o Deficiencia en la forma y conforme al procedimiento
establecido en el Articulo 32 de esta Ley.

G. La Oficinade Turismo adoptara aquellos reglamentos que estime necesarios y convenientes
para cumplir con los procedimientos dispuestos en este Articulo.”

Seccion 10.40. — Se enmienda el Articulo 42 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 42. — Periodo de Prescripcion para Reclamar Créditos.

Un Contribuyente no tendré derecho a solicitar ni obtener un crédito, a menos que el
Contribuyente radique una solicitud de crédito ante la Oficina de Turismo dentro del término
de cuatro (4) afios desde la fecha en que el Contribuyente presente una Declaracion junto con
el pago correspondiente o dentro del término de tres (3) afios desde la fecha en que el Impuesto
fue pagado, de no haberse rendido una Declaracion. En caso de que el Contribuyente presente
una Declaracion, previo a efectuar el pago correspondiente, dicho término de tres (3) afios
empezara a correr a partir de la fecha en que se efectuo el pago.”
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Seccién 10.41. — Se enmienda el Articulo 43 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 43. — Pago en Exceso Determinado por un Oficial Examinador o un Tribunal con
Jurisdiccion.

Si un Oficial Examinador o un Tribunal con jurisdiccion determinare que no existe
ninguna Deuda o Deficiencia en el pago realizado por un Contribuyente; que un Contribuyente
ha hecho un pago en exceso del Impuesto correspondiente al afio contributivo en que la Oficina
de Turismo hizo una determinacién de Deficiencia y/o que existe una Deficiencia pero que el
Contribuyente efectué un pago en exceso del Impuesto correspondiente a dicho afio
contributivo, el Oficial Examinador o el Tribunal tendra la facultad para determinar el monto
del pago efectuado en exceso, el cual debera ser acreditado al Contribuyente cuando la decision
del Tribunal advenga final y firme. No procederd el crédito, a menos que el Oficial
Examinador o el Tribunal con Jurisdiccién expresamente determine en su decision que el
Contribuyente radicé una solicitud de crédito ante la Oficina de Turismo:

1. ..

2

Seccién 10.42. — Se enmienda el Articulo 46 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 46. — Cargos adicionales al Impuesto.

A. Intereses — Cuando el Contribuyente no pagare el Impuesto fijado por esta Ley, en o antes
de la fecha prescrita para su pago, la Oficina de Turismo, como parte del Impuesto, cobrara
intereses sobre la cantidad no pagada, al tipo de diez (10) por ciento anual desde la fecha
prescrita para su pago hasta la fecha de su pago total.
B. Recargo — En todo caso en el cual proceda la imposicion de intereses bajo el inciso A de
este Articulo, la Oficina de Turismo podra cobrar ademas, los siguientes recargos:

@) ...

(i) ...”.

Seccion 10.43. — Se enmienda el Articulo 48 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 48. — Multa administrativa por presentacion de documentos falsos.

Todo Contribuyente que someta a la Oficina de Turismo documentos que no sean
auténticos o en los que se figuren cantidades de valores que no sean exactos o veridicos en
relacion con los Canones de Ocupacion de Habitacion recibidos, podra estar sujeto a la
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imposicion de una multa administrativa ascendente a quinientos (500) délares por cada
infraccidn, en adicion al pago del Impuesto que corresponda, méas los recargos e intereses.
Asimismo, la Oficina de Turismo podré suspender o revocar los beneficios promocionales y
contributivos otorgados por la Oficina de Turismo. Se entendera que cada dia en que subsista
la infraccion se considerard como una violacion por separado hasta un méximo de veinticinco
mil (25,000) ddlares.

En caso de que un Contribuyente, demuestre contumacia en la comision o continuacion
de actos por los cuales le haya sido impuesta una multa administrativa o contumacia en el
incumplimiento de cualquier orden o resolucion emitida por la Oficina de Turismo, este, en el
ejercicio de su discrecion, podra imponerle multas administrativas de hasta un maximo mil
(1,000) dolares por cada infraccion. Asimismo, la Oficina de Turismo podré suspender o
revocar los beneficios promocionales y contributivos otorgados por el Departamento. Se
entendera que cada dia que subsista la infraccion se considerard como una violacion por
separado, hasta un maximo de cincuenta mil (50,000) dolares por cualquiera de los actos aqui
senalados.”

Seccion 10.44. — Se enmienda el Articulo 49 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 49. — Revocacion de beneficios contributivos.

A. Cuando el Contribuyente no cumpliere con su obligacion de pagar el Impuesto, una Deuda,
una Deficiencia o cualquier interés, multa, recargo o penalidad imputada por la Oficina de
Turismo, durante tres (3) ocasiones 0 mas (no necesariamente consecutivas) dentro de un
mismo afio fiscal, la Oficina de Turismo podra suspender y/o revocarle al Contribuyente los
beneficios contributivos otorgados al amparo de la Ley 74-2010, segun enmendada, conocida
como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”. La Oficina de Turismo, también
tendré la facultad de suspender y revocar cualquier otro beneficio contributivo y/o promocional
otorgado por la Oficina de Turismo.

B. ..

C. Unavez satisfecha la Deuda, el Contribuyente a quien se le hubiese revocado los beneficios
contributivos podré iniciar el proceso dispuesto en la Ley 74-2010, segun enmendada,
conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 20107, para solicitar y disfrutar
de beneficios contributivos. La solicitud se diligenciara conforme con los cargos y
procedimientos establecidos por la Ley 74-2010, para el trdmite de nuevas peticiones. La
Oficina de Turismo tendra plena discrecion en la evaluacion de dicha solicitud.

D. En caso de suspensién de los beneficios contributivos por falta de pago por concepto del
Impuesto, el término de diez (10) afios renovables por diez (10) afios adicionales conferido por
la Ley 74-2010, segin enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto
Rico de 2010, se entendera que sigue corriendo durante el término que dure la suspension. La
Oficina de Turismo establecera, mediante reglamentacién aprobada al efecto, las disposiciones
que regulardn la revocacion o suspension de los beneficios contributivos.”
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Seccion 10.45. — Se enmienda el Articulo 50 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 50. — Penalidades tipificadas como delitos.

Con relacion a cualquier actuacion en el ejercicio de esta Ley que envuelva una accion
tipificada en el Codigo Penal de Puerto Rico incluyendo, pero sin limitarse a, delitos contra la
funcion publica, contra el erario pablico y contra la fe pablica, ser& responsabilidad de la
Oficina de Turismo referir dicha actuacion al Secretario del Departamento de Justicia para que
inste, a nombre del Pueblo de Puerto Rico, aquellos procedimientos criminales que fueren
necesarios para castigar los actos cometidos.”

Seccién 10.46. — Se enmienda el Articulo 51 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 51. — Compromiso de Pago.

() El Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo queda facultado para formalizar con un
Contribuyente un acuerdo de compromiso de pago por escrito mediante el cual se compromete
a dejar sin efecto cualquier Impuesto adeudado incluyendo, sin limitarse a, penalidades civiles
o criminales, intereses, multas o recargos que sean aplicables a un caso con respecto a cualquier
Impuesto, antes de que dicho caso sea referido al Departamento de Justicia para la formulacion
de cargos.
(1) Requisitos generales — Cualquier compromiso de pago que se efectle a tenor con las
disposiciones de este apartado debera ser autorizado por el Director Ejecutivo de la Oficina
de Turismo, 0 su representante autorizado, quien debera justificar las razones para la
concesion del compromiso de pago y quien debera proveer la siguiente informacion en el
expediente del caso:

@) ...

(e) Cualquier otro documento o evidencia que sea requerida por el Director Ejecutivo

de la Oficina de Turismo, bajo cualesquiera reglas y reglamentos a ser aprobados por

este.
(2) En ausencia de Recursos — Si el Contribuyente no posee y/o presenta recursos
suficientes para el pago del Impuesto y las multas, recargos, intereses o penalidades que le
sean aplicables, el Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo, 0 su representante
autorizado, debera evaluar y determinar si el compromiso de pago es un método apropiado
para el cobro de la Deuda o Deficiencia, en ausencia de recursos para asegurar el cobro de
la misma.”

Seccién 10.47. — Se enmienda el Articulo 52 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 52. — Confidencialidad de la Declaracion y otros documentos.

A. La Declaracion que se rinda en virtud de las disposiciones de esta Ley, constituird un
documento publico. No obstante, y excepto segln se establece en este Articulo, solamente
podra inspeccionarse por terceras personas en conformidad con las reglas y reglamentos que
adopte la Oficina de Turismo. La Oficina de Turismo podré requerir que, como requisito
minimo para la inspeccion, el peticionario sea parte interesada.

B. Ningun funcionario o empleado de la Oficina de Turismo divulgara o dara a conocer bajo
ninguna circunstancia, excepto conforme a lo dispuesto en esta Ley, la informacion contenida
en la Declaracion, libros, récords u otros documentos suministrados por el Contribuyente, ni
permitira el examen o inspeccién de los mismos a personas que no estén legalmente
autorizadas.”

Seccion 10.48. — Se enmienda el Articulo 53 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 53. — Requisito de conservar y entregar documentos.

A. La Oficina de Turismo establecerd, mediante reglamento, las normas relacionadas con la
conservacion de informes, registros, récords, declaraciones, estadisticas o cualquier otro
documento asociado con el Impuesto por parte del Hostelero.

B. ..

C. Cuando tales documentos estén siendo revisados, auditados, intervenidos o examinados por
la Oficina de Turismo al momento de expirar ese periodo de diez (10) afios, el Contribuyente
debera asegurar su conservacion por el tiempo adicional que sea necesario para finalizar la
revision, auditoria, examen o intervencion por parte a la Oficina de Turismo.”

Seccién 10.49. — Se enmienda el Articulo 54 de la Ley 272-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 54. — Cobro del Impuesto.

Dentro de un término que no exceda de la fecha en que se realice la transferencia
dispuesta en esta Ley, el Secretario de Hacienda revisara los registros del Departamento de
Hacienda con relacion a las Hospederias sujetas al Impuesto y aplicard o acreditard a los
mismos los depdsitos que estuviesen pendientes de registrar. Igualmente, el Secretario de
Hacienda ajustara dichos registros tomando en consideracion cualquier error detectado en el
procesamiento o transaccion relacionado al cobro del Impuesto que no haya sido contabilizada.
Luego de haber realizado lo anterior, el Secretario de Hacienda transferira a la Oficina de
Turismo el registro de todas las Hospederias relacionado con el Impuesto, los registros de todas
las cuentas pendientes de cobro y los expedientes completos de todas las transacciones
pendientes de procesar, las cuales una vez procesadas podrian afectar las cuentas por cobrar.
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La Oficina de Turismo realizara todas las gestiones encaminadas a concluir el proceso de cobro
de las transacciones pendientes por cobrar.”

Seccién 10.50. — Se enmienda el Articulo 55 de la Ley 272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”.

“Articulo 55.-Transferencias.

Mediante esta Ley, se le transfieren a la Oficina de Turismo todos los poderes,
funciones y obligaciones conferidos al Departamento de Hacienda por ley o reglamento, con
relacion a la responsabilidad de imponer, fijar, sancionar, determinar, tasar, recaudar,
fiscalizar, distribuir, reglamentar e investigar el Impuesto.

Asimismo, el Departamento de Hacienda transferird a la Oficina de Turismo los
programas, fondos, expedientes, archivos y cualesquiera otros, relacionados con las funciones
de tasacion, determinacion, imposicion, fijacion, recaudo, investigacion, fiscalizacion y
distribucion del Impuesto que sean necesarios para lograr los propoésitos de esta Ley.”

Seccion 10.51. — Se enmienda el renumerado Articulo 60 de la Ley 272-2003, sequn enmendada,
conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 60. — Interpretacion de Ley.

A. EIl Departamento podra emitir determinaciones administrativas para clarificar e interpretar
las disposiciones de esta Ley y los reglamentos aprobados a su amparo, en armonia con los
fines y propositos aqui establecidos y con la politica publica del Estado Libre Asociado.

B. Ninguna de las disposiciones contenidas en la presente Ley se entenderd, en forma alguna,
como una restriccion o limitacion a los poderes generales o inherentes del Departamento.”

Seccion 10.52. — Se enmienda el Articulo 61 de la Ley 272-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacidén de Habitacidn del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 61. — Personal Encargado de hacer cumplir esta Ley.
El Departamento, sus funcionarios y empleados deberan estar atentos al cumplimiento
de las disposiciones de esta Ley.”

Capitulo XI - Ley de la Compaifiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico.

Seccién 11.1. — Se enmienda el Articulo 1 de la Ley 323-2003, segun enmendada, conocida como
“Ley de la Compaiia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 1. — Titulo.

Esta Ley se conocera como “Ley del Programa de Comercio y Exportacion de Puerto
Rico”.

Seccion 11.2. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 323-2003, segun enmendada, conocida
como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2. — Politica Publica.

Se establece como politica publica del Gobierno de Puerto Rico el desarrollo del
comercio, con énfasis en las pequefias y medianas empresas, donde intervienen todos los
sectores productivos de la Isla, incluyendo el de las organizaciones sin fines de lucro, para que
sean competitivas tanto localmente como en el mercado internacional, con el propdsito de
fortalecer la economia de la Isla y propiciar la creacion y retencidn de empleos. Esta politica
publica se implementara a través de:

1)..
(2) conceptualizar las funciones del Departamento como un proveedor de servicios;
3) ...

2

Seccion 11.3. — Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 323-2003, seqin enmendada, conocida
como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 3. — Definiciones.

Las siguientes palabras y términos, cuando sean usados o se haga referencia a los
mismos en esta Ley, tendran el significado indicado a continuacion a menos que del contexto
surja claramente otro significado. Los tiempos usados en el presente incluyen también el
futuro, y el género masculino incluye el femenino, salvo en aquellos casos que tal
interpretacion resultase absurda. EI nimero singular incluye el plural y el plural el singular.
@) ...

(b) “Comercio” significara el intercambio de bienes y servicios en el mercado local y en el
internacional en el que intervienen todos los sectores productivos de la isla, incluyendo al de
las organizaciones sin fines de lucro.

(c) “CDE” significara la Corporacion para el Desarrollo de Exportaciones, creada mediante la
Ley NUm. 1 de 21 de agosto de 1990, segin enmendada.

(d) “Departamento” significara el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, creado
en virtud del Plan de Reorganizacion NUm. 4 de 22 de junio de 1994.

(e) “Programa” significara el Programa de Comercio y Exportacion creado por esta Ley.

(f) “Secretario” significara el Secretario del Departamento de Desarrollo Econdmico y
Comercio.”
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Seccion 11.4. — Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 323-2003, segun enmendada, conocida como
“Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Creacidn del Programa.

Se crea el Programa de Comercio y Exportacion del Departamento de Desarrollo
Econdémico y Comercio de Puerto Rico.

Su misién principal sera fomentar el desarrollo del comercio, con especial énfasis en
las pequerfias y medianas empresas, y las exportaciones de productos y servicios de Puerto Rico
a otros paises o regiones fuera de las fronteras puertorriquefias. Desarrollara y proveera
programas de informacion, asesoramiento, promocién y servicios directos a las empresas o
individuos dedicados en Puerto Rico a las distintas actividades del comercio local e
internacional.”

Seccion 11.5. — Se derogan los incisos (d), (e), (f), (9), (), (m), (n), (0), (p) ¥ (2) y se enmiendan

los incisos (h), (i), (j), (k), (q), (), (s), (1), (u), (v), (W), (X) y (y) del Articulo 5 de la Ley 323-2003,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto
Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5. — Facultades, Poderes y Responsabilidades del Departamento.

El Departamento podra ejercer todos los poderes necesarios o inherentes para llevar a
cabo los propésitos del Programa, incluyendo, pero sin limitarse a:
@ ...
() ...
© ...
(d) Prestar servicios y ofrecer ayuda técnica, mediante compensacion o sin ella.
(e) Determinar, fijar o alterar derechos, rentas y otros cargos por el uso de las facilidades,
equipo o servicios prestados o suministrados por el Departamento, ya fuere a las corporaciones
publicas, agencias gubernamentales ya las empresas privadas.

) ...
) ...

(h) Crear o participar como inversionista en una o méas subsidiarias o afiliadas que operen con
o sin fines de lucro, conjuntamente con el sector publico o privado, estimulando selectivamente
a que estas pasen a ser totalmente privadas. Para ello, podra aportar fondos en bloque (grants),
haciendo las salvaguardas que se impongan por Reglamento, a entidades privadas con fines
similares a los del Departamento para el desarrollo del comercio tanto en la esfera local como
en la internacional.

(!)

@ -

(K) Adquirir toda clase de bienes en pago o a cuenta de acreencias o0 en permuta por inversiones
hechas en el curso de sus negocios, cuando tal adquisicion sea deseable o necesaria para
disminuir o evitar una pérdida en conexion con las mismas, y para retener tales bienes por el
tiempo que el Secretario estime conveniente y para ejercer sobre ellos derechos de propiedad
y disponer de los mismos.
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() Invertir sus fondos prioritariamente en aceptaciones bancarias o certificados de depésito,
endosados o emitidos, segun sea el caso, por el Banco de Desarrollo Econdmico para Puerto
Rico o en depdsitos a plazo fijo en dicho Banco, en obligaciones del Gobierno de Puerto Rico,
0 garantizadas tanto en principal como en intereses por el Gobierno de Puerto Rico; 0 en
obligaciones de cualquier agencia, instrumentalidad, comision autoridad, municipio u otras
subdivisiones politicas de los Estados Unidos de América; o en obligaciones de instituciones
bancarias internacionales reconocidas por los Estados Unidos de América ya las cuales los
Estados Unidos de América hayan aportado capital; o efectuar tramites de inversion conjunta;
0 en aceptaciones bancarias o certificados de depdsito, endosados o emitidos, segun sea el caso,
por bancos organizados bajo las leyes de Puerto Rico, de los Estados Unidos de América o de
sus estados.

(m) ...

(n) Adquirir, poseer y disponer de acciones y derechos de miembros, contratos, bonos u otros
intereses en otras compafiias, entidades o corporaciones, y ejercitar cualesquiera y todos los
poderes o derechos con relacién a los mismos, y obtener la organizacién de acuerdo con la ley
y ejercer dominio parcial o total sobre compafiias, asociaciones o corporaciones subsidiarias,
con fines pecuniarios 0 no pecuniarios, afiliadas o asociadas, siempre que, a juicio del
Secretario, tal arreglo sea necesario, apropiado o conveniente, para efectuar los fines del
Departamento o el ejercicio de sus poderes, y vender, arrendar, donar, o de otro modo conceder,
cualquier propiedad del Departamento o delegar, o traspasar cualquiera de sus derechos,
poderes, funciones o deberes, a cualquiera de dichas compafiias, entidades o corporaciones que
estén sujetas a su dominio, excepto el derecho de instar procedimientos de expropiacion.

(0) ...

(p) Realizar todos aquellos actos incidentales necesarios o convenientes para llevar a efecto
los poderes que se le confieren por esta Ley o por cualquier otra Ley vigente en Puerto Rico.
Las actividades del Departamento no empefiaran el crédito del Gobierno de Puerto Rico ni el
de cualquiera de sus corporaciones publicas o subdivisiones politicas.”

Seccion 11.6. — Se enmienda el Articulo 6 de la Ley 323-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 6. — Transferencia de Funciones y Poderes.

Se transfieren al Departamento todas las funciones y poderes de la Administracion,
incluyendo, pero sin limitarse a, aquellas funciones relativas a la investigacion y promocién
del comercio.

Se transfieren al Departamento todas las funciones y poderes de la Corporacién para el
Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico y de la Compafiia de Comercio y Exportacion,
incluyendo, pero no limitandose, a las funciones relativas a la promocion de productos y
servicios de Puerto Rico en el exterior y al mantenimiento de facilidades e instalaciones
comerciales para arrendamiento al sector puablico y privado, incluyendo los acuerdos relativos
a las zonas y subzonas de libre comercio. Una vez se presente la certificacion del Secretario al
Gobernador y a la Asamblea Legislativa validando que se ha cumplido con los tramites
requeridos para la consolidacion dispuesta en esta Ley, el Departamento serd el sucesor legal,
para todos los fines y propositos, de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico.
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El Departamento seré el sucesor de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico
en cuanto a todas las obligaciones y derechos bajo todos los bonos emitidos por la Compafiia
de Comercio y Exportacion de Puerto Rico y las rentas e intereses que ellos devenguen
continuaran exentas de contribucion.”

Seccion 11.7. — Se deroga el Articulo 7 de la Ley 323-2003, segun enmendada, conocida como
“Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, y se renumera el actual Articulo
8 como el Articulo 7.

Seccion 11.8. — Se enmienda el renumerado Articulo 7 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportaciéon de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 7. — Funcionarios del Programa.

El Secretario estard a cargo de las actividades del Programa y tendra el poder y la
autoridad de realizar lo que mas adelante se enumera, disponiéndose que por Reglamento
Interno se le podra imponer otros poderes mas especificos, consonos con los enumerados y
expuestos en esta Ley y con los propositos de la misma:

@ ...

(e) EI Secretario podra, ademas, por si o mediante su representante debidamente autorizado,
tomar juramentos y recibir testimonios, datos o informacion.

Si una citacién o requerimiento de documentos, datos o informacion no fuere cumplida,
se comparecera ante el Tribunal de Primera Instancia para solicitar la orden de cumplimiento
de tal citacién o requerimiento so pena de desacato. Toda informacidon oral o escrita obtenida
por el Departamento bajo sus érdenes, se mantendra en estricta confidencialidad. El interés
apremiante del Gobierno para mantener la confidencialidad de esta informacidn recae en que
la informacién sometida por alguna empresa o persona que pueda considerarse como secreto
de negocio o pueda lesionar algun derecho de ese tercero que suministra la informacion, o por
algln otro supuesto en que se pueda reclamar validamente la secretividad de la informacién
suministrada al Departamento. El uso de esta informacion sera inicamente para los propdsitos
de estudio, encuesta, investigacion o en aras de cumplir con la ley. Serd ilegal sin la previa
autorizacion escrita de la persona que la suministrd, el divulgar o dar a conocer datos de un
negocio o negocios que fueron obtenidos con el propdsito de llevar a cabo un estudio, encuesta
0 investigacion bajo estas disposiciones y cualquier infraccion a esta disposicion constituird
delito que se castigara con una multa no mayor de diez mil (10,000) délares o carcel por no
menos de un afo; si el convicto es un funcionario o empleado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico serd ademas destituido de su cargo.

(f) Realizar todos aquellos actos incidentales necesarios o convenientes para llevar a efecto los
poderes que por esta Ley o por cualquier otra Ley vigente en Puerto Rico se le confieren al
Departamento.

(9) Tomar las decisiones administrativas que sean necesarias para cumplir con las funciones
del Departamento para con el Programa.”
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Seccion 11.9. — Se derogan los Articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17 de la Ley 323-2003,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto
Rico”, y se renumeran los actuales Articulos 18, 19, 20, 21 y 22 como los Articulos 8, 9, 10, 11y
12.

Seccion 11.10. — Se enmienda el renumerado Articulo 8 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportaciéon de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 8. — Fondos y Garantias. Presupuesto.

A fin de permitirle al Departamento llevar a cabo las funciones, facultades y poderes
que le encomienda esta Ley, se transfieren los balances existentes del presupuesto de la
Administracion que estan bajo la custodia del Departamento de Hacienda y de la Corporacion
para el Desarrollo de las Exportaciones para el afio fiscal vigente y otros fondos disponibles
por concepto de otras leyes y fondos especiales. La transferencia de esos fondos especiales
servird para mantener los programas de incentivos y capacitacion, entre otros, existentes al
momento de la aprobacién de la presente Ley.

Las deudas, obligaciones, propiedades y todo otro género de activo o pasivo que se le
atribuyan a los fondos transferidos no seran responsabilidad del Departamento, ni de otras
agencias, corporaciones publicas, subdivisiones politicas u otra entidad gubernamental del
Gobierno de Puerto Rico. Esas deudas, obligaciones, propiedades u otro género de activo o
pasivo iran contra los fondos transferidos exclusivamente.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico en el ejercicio de sus poderes, podra asignar
fondos adicionales para mantener los programas de incentivos y de servicios que se ofrecen a
los empresarios y comerciantes de la isla y los demas asuntos relacionados al Programa. Sobre
esta partida asignada por la Legislatura, el Departamento sometera a la Oficina de Gerencia y
Presupuesto o al Departamento de Hacienda cualesquiera informes que le sean requeridos por
estas con relacion al uso de los fondos que se han asignado en virtud de esta Ley o cualesquiera
otros fondos recibidos mediante otras asignaciones legislativas. Ademas, el Departamento
someterd a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico, en aquellas otras
ocasiones que se le requiera, informes oficiales sobre todas aquellas actividades sufragadas
con los fondos autorizados de conformidad con este Articulo.”

Seccion 11.11. — Se enmienda el renumerado Articulo 9 de la Ley 323-2003, segtin enmendada,
conocida como “Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 9. — Fondos y Garantias. Transferencia de Expedientes, Materiales y Equipos.

Se transfieren al Departamento, para emplearse con relacion a las funciones
transferidas por las disposiciones de esta Ley, todos los expedientes, materiales, equipos y
demés propiedades que son utilizadas por la Administracion y por la Corporacion para el
Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico hasta el dia antes de entrar en vigor esta Ley.
Esta transferencia incluye a los contratos vigentes, y los balances no gastados de las
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asignaciones, partidas y otros fondos disponibles o que estaran disponibles para usarse en la
realizacion de dichas funciones.”

Seccion 11.12. — Se enmienda el nuevo Articulo 10 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 10. — Transferencia del Personal Empleado.

Se transfiere al Departamento, para emplearse con relacion a las funciones transferidas
por las disposiciones de esta Ley, el personal empleado con las funciones transferidas al
momento de la vigencia de la presente Ley en la Administracion de Fomento Comercial y la
Corporacion para el Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico.”

Seccion 11.13. — Se enmienda el renumerado Articulo 11 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 11. — Traspaso de Propiedad al Departamento. Transferencia.

(a) Se transfiere al Departamento todos los activos de todas clases—incluyendo la propiedad
intelectual—convenios, pasivos, licencias y permisos pertenecientes a la Administracion que
estén bajo la custodia del Departamento de Hacienda ya la CDE en virtud de esta Ley, sin la
necesidad de otorgar contratos, escrituras, documento de traspaso ni endoso o transferencia
adicional de clase alguna, pasaran a ser de la propiedad y se entenderan traspasadas y
transferidas al Departamento, la cual podra disponer de ello libremente y sin limitacion alguna.
(b) Se transfiere al Departamento, para ser administrada por ésta, la Zona Libre de Comercio
de San Juan Numero 61 y la licencia con la cual opera.”

Seccion 11.14. — Se enmienda el renumerado Articulo 12 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 12. — Traspaso de Propiedad al Departamento por Parte de Otras Entidades
Gubernamentales.

El Gobierno de Puerto Rico, sus agencias y subdivisiones politicas, incluyendo los
municipios, quedan por la presente autorizados para ceder y traspasar al Departamento, a
solicitud de éste y bajo términos y condiciones razonables, sin necesidad de celebracion de
subasta publica u otras formalidades de ley adicionales al otorgamiento de la correspondiente
escritura, cualquier propiedad o interés sobre la misma (incluyendo bienes ya dedicados a uso
publico), que el Departamento crea necesaria 0 conveniente para realizar los fines del
Programa.

Con arreglo a las disposiciones de este Articulo, el titulo de cualquier propiedad del
Gobierno de Puerto Rico, incluyendo el titulo de cualquier propiedad que en lo sucesivo se
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adquiriese, podra ser transferido al Departamento por el funcionario encargado de dicha
propiedad o que la tenga bajo su jurisdiccion.

El Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas podra transferir al
Departamento, libre de costo alguno, los terrenos del Gobierno de Puerto Rico que, a juicio de
la Gobernadora o Gobernador de Puerto Rico, el Departamento necesite para llevar a cabo sus
fines y propositos.

El Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas sometera
anualmente a la Asamblea Legislativa una relacion de las propiedades cedidas y traspasadas al
Departamento en virtud de la autorizacion aqui contenida, y la valoracion de cada propiedad.

Estas disposiciones no se interpretaran en el sentido de autorizar la cesion o traspaso
de propiedad destinada a otros fines por disposicion legislativa.”

Seccion 11.15. — Se deroga el Articulo 23 de la Ley 323-2003, segin enmendada, conocida como
“Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, y se renumeran los actuales
Articulos 24, 25, 26, 27, 28 y 29 como los Articulos 13, 14, 15, 16, 17 y 18.

Seccion 11.16. — Se enmienda el renumerado Articulo 13 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 13. — Disolucién y Derogacion.

La Administracion de Fomento Comercial creada en virtud de la Ley Nim. 132 de 19
de julio de 1960, segiin enmendada, conocida como “Ley Organica de la Administracion de
Fomento Comercial”, y la Corporacion para el Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico,
creada mediante la Ley NUm. 1 de 21 de agosto de 1990, segin enmendada, conocida como
“Ley de la Corporacion para el Desarrollo de las Exportaciones de Puerto Rico”, salvo hasta
donde sea necesario para el traspaso de los activos de las mismas, quedan por la presente
disueltas y derogadas y sin necesidad de ninguna otra gestion ni de que se otorgue ninguna
escritura, documento de traspaso ni endoso o transferencia de clase alguna, todos los activos
de todas clases pertenecientes a las dos entidades disueltas pasaran a ser de la pertenencia y se
entenderan traspasadas y transferidas al Departamento, el cual podra disponer de ello conforme
a la Ley y politica ptblica.”

Seccion 11.17. — Se enmienda el renumerado Articulo 14 de la Ley 323-2003, segin enmendada,
conocida como “Ley de la Compafiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 14. — Transferencia.

Se transfiere al Departamento, para ser utilizados para los fines y propoésitos de esta
Ley, las propiedades muebles e inmuebles, archivos, contratos (excepto los contratos de
empleo), convenios, pasivos, activos, licencias y permisos de la Administracion y de la CDE,
las cuales se transferirdn formalmente a titulo de duefio al Departamento.”
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Seccion 11.18. — Se enmienda el renumerado Articulo 17 de la Ley 323-2003, segun enmendada,
conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea
como sigue:

“Articulo 17. — Clausula Enmendatoria.

Toda ley en que aparezca o se haga referencia a la Corporacién para el Desarrollo de
las Exportaciones, a su Director Ejecutivo, a la Administracién de Fomento Comercial, a su
Administrador, a la Compafiia de Comercio y Exportacion o al Departamento de Comercio se
entendera enmendada a los efectos de ser sustituidas por el Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio o el Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio, segun sea el
caso.”

Seccion 11.19. — Se afiade un Articulo 18(A) a la Ley 323-2003, sequn enmendada, conocida
como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 18(A)

Toda ley que se refiera a la Compafiia de Comercio y Exportacion, Junta y su Director,
se entendera que se refiere, respectivamente, al Programa de Comercio y Exportacion de Puerto
Rico y su Secretario, en virtud del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio de Puerto Rico.”

Capitulo XII - Enmiendas a la Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico

Seccién 12.1. — Se enmienda el Articulo 1.5 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 1.5. — Definiciones.

Para los propositos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que se
dispone a continuacion, salvo que del propio texto de la misma se desprenda lo contrario:
1) ...

25) “Director Ejecutivo” —el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio. Toda referencia al Director Ejecutivo
bajo esta Ley, se entendera que se refiere al Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de
Permisos;

26) “Discrecional” — Describe una determinacion que conlleva juicio subjetivo por parte de
la Junta Adjudicativa, del Secretario Auxiliar o un Municipio Auténomo con Jerarquia de la |
a la V sobre la forma en que se conduce o propone una actividad o accion. Estos utilizan su
conocimiento especializado, discrecion y juicio para llegar a su determinacién, ya que esta
determinacion considera otros asuntos ademas del uso de estandares fijos 0 medidas objetivas.
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El Secretario Auxiliar o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la | a la V, puede utilizar
juicios subjetivos discrecionales al decidir si una actividad debe ser realizada o como debe
realizarse.

74) “Registro de Determinaciones Finales y Recomendaciones” — registro pablico, que podra
ser electronico, que incluird las determinaciones finales y recomendaciones expedidos por el
Secretario Auxiliar y por los Profesionales Autorizados, segun aplique;

80) “Representante de Servicios” — seran funcionarios de la Oficina de Gerencia de Permisos,
designados por el Secretario Auxiliar para verificar el cumplimiento de los Gerentes de
Permisos con los términos establecidos en el Reglamento Conjunto de Permisos para el tramite
de la evaluacion, aprobacién o denegacion de determinaciones finales y permisos en la Oficina
de Gerencia;

94) “Variacion en construccion” — Autorizacion concedida por el Secretario Auxiliar para la
construccién de una estructura o parte de ésta, que no satisfaga los reglamentos, Planes de
Ordenacion y cddigos establecidos, en cuanto a pardmetros de construccién y densidad
poblacional, pero que, debido a la condicion del solar, la ubicacion especial o el uso particular,
confronte una dificultad practica que amerite por excepcién una consideracion especial,
siempre que no exista perjuicio a las propiedades vecinas. Se podra conceder una variacion en
los parametros de construccion, que nunca podra conllevar un cambio en densidad e intensidad,
tampoco se considerara una recalificacion. La misma es permisible siempre y cuando el uso
propuesto sea compatible con el contemplado en el tipo de distrito donde ubica y cumpla con
los requisitos aplicables a este tipo de variacion.

95)...”.

Seccion 12.2. — Se enmienda el Articulo 2.1 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.1. — Creacion.

Se crea la Oficina de Gerencia de Permisos como una Secretaria Auxiliar del
Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio.”

Seccion 12.3. — Se enmienda el Articulo 2.2 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.2. — Nombramiento.

La Oficina de Gerencia de Permisos sera una Secretaria Auxiliar del Departamento de
Desarrollo Economico y Comercio y estara bajo la direccion de un Secretario Auxiliar
nombrado por el Secretario de Desarrollo Econémico. En el desempefio de sus funciones, el
Secretario Auxiliar respondera directamente al Secretario del Departamento. La remuneracion
del Secretario Auxiliar la fijara el Secretario del Departamento, tomando en consideracion lo
establecido para las Secretarias y los Secretarios de los Departamentos Ejecutivos. El
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Secretario Auxiliar podr4 nombrar hasta tres (3) Directores Auxiliares, a quienes podra
asignarle aquellas funciones que estime necesarias, de conformidad con esta Ley. El Secretario
Auxiliar y los Directores Auxiliares seran personas de reconocida capacidad, conocimiento y
experiencia en el area de proceso de permisos. Al menos uno (1) de estos funcionarios sera
licenciado en Agrimensura, Arquitectura, Ingenieria o Planificacion. El Secretario Auxiliar
designara a uno de los Directores Auxiliares como Director Auxiliar de Edificacion e
Infraestructura, quien, en caso de ausencia 0 incapacidad temporal, muerte, renuncia o
separacion del Secretario Auxiliar ejercera las funciones y deberes del Secretario Auxiliar,
como Interino, hasta que se reintegre el Secretario Auxiliar o hasta que su sustituto sea
nombrado y tome posesion. En caso de que se produzcan simultdneamente ausencias
temporales o vacantes en ambos cargos, el Gobernador nombrard a un Secretario Auxiliar
Interino hasta tanto nombre en propiedad a un sustituto del Secretario Auxiliar.

Ademas, el Secretario Auxiliar nombrard a los Directores Regionales, quienes
administraran las oficinas de permisos regionales conforme a las funciones asignadas por el
Secretario Auxiliar y el Reglamento Conjunto. Los Directores Regionales seran licenciados en
Agrimensura, Arquitectura, Ingenieria o Planificacion, y personas de reconocida capacidad,
conocimiento y experiencia en el area de proceso para la evaluacion de permisos. En caso de
ausencia o incapacidad temporal, muerte, renuncia o separacion del cargo, el Secretario
Auxiliar nombrara al Director Regional Interino hasta que su sustituto sea nombrado y tome
posesion.”

Seccién 12.4. — Se enmienda el Articulo 2.3 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.3. — Facultades, deberes y funciones del Secretario Auxiliar.

Seréan facultades, deberes y funciones generales del Secretario Auxiliar los siguientes:

@ ...

(aa) Establecer el Permiso Unico de la Oficina de Gerencia de Permisos, el cual integraré todo
permiso, licencia, autorizacion o certificado que por ley o reglamento tenga que estar accesible
para el pablico general en cualquier establecimiento, negocio o local, y adoptar la
reglamentacion correspondiente para tales fines. EI Secretario Auxiliar podra fijar el término
de vigencia del Permiso Unico y establecer la tarifa o el cargo por la expedicion de éste;

(bb) En aquellos casos donde la Oficina de Gerencia de Permisos no emite la recomendacion
en primera instancia fijara el término en que las Entidades Gubernamentales Concernidas
deberan emitir sus recomendaciones, el cual no serd mayor de treinta (30) dias. De no emitirla
dentro del término establecido, el Secretario Auxiliar en conjunto con el Oficial de Permisos
de la Entidad Gubernamental Concernida tendra que emitir en un término no mayor de quince
(15) dias adicionales la recomendaciéon a base de toda la informacion que obre en el expediente.
Una vez emitida una recomendacion por el Director Ejecutivo, las Entidades Gubernamentales
Concernidas no podran impugnarla, como resultado de no haber emitido la recomendacion
correspondiente en el término establecido para ello. El Secretario Auxiliar no podra emitir la
recomendacion y tendra que tomar todas las medidas necesarias para garantizar la expresion y
comparecencia de las Entidades Concernidas en todo suelo clasificado Suelo Rustico
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Especialmente Protegido y en areas especiales con riesgo a inundacion conforme designadas
por la Federal Emergency Management Agency (FEMA) cuando medien circunstancias que
pongan en riesgo la salud y seguridad de la poblacion o impactan adversamente la integridad
del medio ambiente y los recursos naturales, o en asuntos de capacidad de sistemas en Suelos
Rusticos y por ello requieren el maximo grado posible de evaluacion interdisciplinaria y
recopilacion de informacidn necesaria y pertinente reconociendo el principio de prevencion
dirigido a evitar dafios graves o irreversibles;

(ee) Solicitar la revocacion de una determinacion final o la paralizacion de una obra de
construccién o uso ante el Tribunal de Primera Instancia cuando, luego de la investigacion
administrativa correspondiente, advenga en conocimiento de que la determinacion final fue
obtenida en violacién a las leyes o los reglamentos aplicables, o cuando la determinacion final
fue obtenida legalmente, pero existe evidencia de un incumplimiento a las leyes y los
reglamentos durante su ejecucion u operacion, siempre que el Secretario Auxiliar de la Oficina
de Gerencia de Permisos siga los procedimientos establecidos en el Capitulo XIV de esta Ley;

(nn) ...

El Secretario Auxiliar podré delegar en las oficinas regionales o en cualesquiera otros
funcionarios subalternos, conforme a lo establecido en las leyes y los reglamentos aplicables,
cualquier funcién o facultad que le haya sido conferida en esta Ley, excepto aquellas facultades
conferidas en este Articulo y los Articulos 2.6, 2.9, 2.15y 2.18 de esta Ley.

(gq) Evaluar y Autorizar Lotificaciones. La Oficina de Gerencia de Permisos expedira las
autorizaciones para lotificaciones, por lo que adoptard y sometera para la aprobacion de la
Junta de Planificacion, reglamentos para regir las lotificaciones, segun éstas se definen en esta
Ley;

El Secretario Auxiliar podré delegar en las oficinas regionales o en cualesquiera otros
funcionarios subalternos, conforme a lo establecido en las leyes y los reglamentos aplicables,
cualquier funcién o facultad que le haya sido conferida en esta Ley, excepto aquellas facultades
conferidas en este Articulo y los Articulos 2.6, 2.9, 2.15y 2.18 de esta Ley.

(rr) ...

Seccién 12.5. — Se enmienda el Articulo 2.3A de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.3A. — Registro de Profesionales Autorizados, Inspectores Autorizados y Registro
de Permisos.

El Secretario Auxiliar establecera y administrara el Registro de Profesionales

Autorizados e Inspectores Autorizados, asi como el Registro de Permisos, en cumplimiento
con cualquier ley o reglamentacion aplicable.”
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Seccion 12.6. — Se enmienda el Articulo 2.3C de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.3C. — Autorizacion a instar recursos judiciales extraordinarios.

La Oficina de Gerencia de Permisos también podrd instar recursos judiciales
extraordinarios para que se tomen las medidas preventivas o de control necesarias para lograr
los propositos de esta Ley, incluyendo pero sin limitarse a, la revocacion de las
determinaciones finales, los reglamentos que se adopten al amparo de esta Ley, los
Reglamentos de Planificacion y cualquier otra ley o reglamento aplicable. En aquellos casos
en que pueda subsanarse la violacion o el error cometido, el Secretario Auxiliar procurara dicha
correccion como parte de la accién de cumplimiento tomada antes de instar un recurso
extraordinario ante los tribunales.”

Seccién 12.7. — Se enmienda el Articulo 2.3D de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.3D. — Facultad del Secretario Auxiliar para emitir 6rdenes de cierre inmediato.

El Secretario Auxiliar estd facultado para ordenar el cierre inmediato de un
establecimiento comercial que infrinja cualesquiera ley o reglamento de los que administra la
Oficina de Gerencia de Permisos, siguiendo el procedimiento establecido por la Junta de
Planificacion en el Reglamento Conjunto. La orden de cierre inmediato emitida por el
Secretario Auxiliar a un establecimiento comercial, serd revisable ante el Tribunal de Primera
Instancia.

Se autoriza a la Oficina de Gerencia de Permisos para actuar bajo el referido
procedimiento en los Municipios Autdnomos que tienen oficina de permisos o su equivalente,
conforme a la Ley 81-1991, segiin enmendada, conocida como la “Ley de Municipios
Autonomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 19917, cuando tales municipios
autébnomos asi lo soliciten. Se permite la delegacion expresa de las funciones para la
consecucion de los propositos de este inciso al funcionario que el Secretario Auxiliar designe.
Cualquier persona que infrinja una Resolucion de Cierre emitida por la Oficina de Gerencia de
Permisos, al amparo de las disposiciones de este Articulo, estard sujeta a las multas
administrativas y penalidades dispuestas en los Capitulos XIV y XVII de esta Ley,
respectivamente. Una accion bajo este Articulo no impide ni detiene cualquier otra accion
administrativa o judicial contra las mismas personas o la propiedad en cuestion.”

Seccion 12.8. — Se enmienda el Articulo 2.3E de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.3E. — Citaciones.

Con el fin de que el Secretario Auxiliar cumpla a cabalidad con los deberes que se le imponen
en esta Ley, éste podra expedir citaciones requiriendo la comparecencia de testigos, toma de
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deposiciones y la produccién de toda clase de evidencia documental, salvo secretos de negocios.
Se establece, ademas, que el Secretario Auxiliar podra tomar juramentos. EIl Secretario Auxiliar
podra comparecer ante cualquier Sala del Tribunal de Primera Instancia en auxilio de jurisdiccion
y pedir que el tribunal ordene el cumplimiento de la citacion expedida. EI Tribunal de Primera
Instancia daré preferencia al curso y despacho de dicha peticion y tendré autoridad para dictar
ordenes so pena de desacato, para obligar la comparecencia de testigos o la produccién de
cualesquiera datos o informacidén que el Secretario Auxiliar haya previamente requerido. El
Tribunal de Primera Instancia tendra facultad para encontrar incurso en desacato a cualquier
persona que incumpla con dichas 6rdenes. Cualquier persona podra ser procesada y sentenciada
por perjurio que cometiere al prestar testimonio bajo juramento ante el Secretario Auxiliar.”

Seccién 12.9. — Se enmienda el Articulo 2.4 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.4. — Divisiones 0 componentes operacionales minimos.

La estructura organizacional de la Oficina de Gerencia de Permisos, podré contar con
las siguientes divisiones, unidades o componentes operacionales:

@ ...

(k) Cualquier otra division, unidad o componente operacional que el Secretario de Desarrollo
Econdmico estime necesaria para el desempefio de las obligaciones que le impone esta Ley.
De igual modo, en animo de aunar, ahorrar y evitar la duplicidad de recursos, el Secretario
podré consolidar en todo o en parte las unidades 0 componentes operacionales antes descritos
con otros componentes, oficinas o unidades de las Entidades Gubernamentales Concernidas.”

Seccién 12.10. — Se enmienda el Articulo 2.5 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.5. — Facultad para evaluar, conceder o denegar determinaciones finales, permisos
y cualquier trdmite necesario o que incida de forma alguna en la operacion de un negocio en
Puerto Rico.

A partir de la fecha de vigencia de esta Ley, la Oficina de Gerencia de Permisos, a
través de su Secretario Auxiliar, los Profesionales Autorizados, Inspectores Autorizados,
cualquier otro facultado en la Ley o a quien el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia
de Permisos delegue tal facultad, segun aplique, emitiran determinaciones finales, permisos,
licencias, certificaciones, entre éstas, las de prevencion de incendios, autorizaciones y
cualquier tramite necesario o que incida de forma alguna en la operacién de un negocio en
Puerto Rico segun se disponga en el Reglamento Conjunto de Permisos, certificados de salud
ambiental relacionados directa o indirectamente al desarrollo y el uso de terrenos o estructuras
que, previo a la aprobacion de esta Ley, eran evaluados y expedidos o denegados por las
Entidades Gubernamentales Concernidas al amparo de sus leyes organicas u otras leyes
especiales y que seran incluidos en el Reglamento Conjunto de Permisos. De igual forma, los
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Municipios Autbnomos con Jerarquia de la | a la V, conforme a lo establecido en el Articulo
1.3y 18.10 de esta Ley, podran emitir determinaciones finales y permisos. Aquellas solicitudes
de permisos, certificaciones o licencias contempladas en los Reglamentos de las Entidades
Gubernamentales Concernidas, pasaran a ser evaluadas por la Oficina de Gerencia de Permisos
y por los Profesionales Autorizados, segun aplique y sea establecido en el Reglamento
Conjunto, incluyendo aquellas dirigidas a la ubicacion o parametros del uso. En el caso de la
Directoria de Excavaciones, Demoliciones y Tuberias del Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, la Oficina de Gerencia de Permisos servira de centro de presentacion de la
notificacion requerida. La Oficina de Gerencia de Permisos o la Junta Adjudicativa segun sea
el caso evaluara y emitira licencias y determinaciones finales para las consultas de variacion
en uso, construccién, y consultas de ubicacién, incluyendo las de mejoras publicas y las de
impacto regional o supraregional. Los cambios de calificacion o recalificacion directa de
solares y las de transacciones de terrenos publicos, seran evaluadas por la Junta de
Planificacion, quien emitira la determinacion final.”

Seccién 12.11. — Se enmienda el Articulo 2.8 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.8. — Reglamentacion.

De modo que pueda descargar los deberes y las facultades que esta Ley le impone, la
Oficina de Gerencia de Permisos esta facultada para, a tenor con las disposiciones relativas al
procedimiento de reglamentacién establecido en la Ley 38-2017, conocida como “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, y en las disposiciones
contenidas en la Ley Orgénica de la Junta de Planificacion, Ley Nam. 75 de 25 de junio de
1975, segun enmendada, segun aplique, a adoptar, enmendar y derogar:

@) ...

(b) ...

(c) Un reglamento para establecer un procedimiento informal mediante el cual la Oficina de
Gerencia notificara y solicitara a los Profesionales Autorizados, la correccién de defectos o
faltas, no intencionales en cualquier plano o documento sometido necesario para emitir las
determinaciones finales ante la consideracion de la Oficina de Gerencia de Permisos. Si al ser
notificado, el Profesional Autorizado no corrige el defecto dentro del término establecido en
la notificacion de la Oficina de Gerencia de Permisos, el Secretario Auxiliar archivara sin
perjuicio la solicitud. El Profesional Autorizado que incurra en mas de una ocasion en este tipo
de errores o faltas, segun aplique, sera objeto de querella ante el Inspector General, colegios
profesionales, Departamento de Justicia y Departamento de Estado para la accién
correspondiente, de acuerdo a esta Ley y cualesquiera otras aplicables; y

(@) ..

Seccién 12.12. — Se enmienda el Articulo 2.9 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

Rev. 14 de enero de 2019 WWW.0gp.pr.gov Pagina 86 de 110



http://www.ogp.pr.gov/
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Permisos/161-2009.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Permisos/161-2009.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Permisos/161-2009.pdf
http://www.bvirtual.ogp.pr.gov/ogp/Bvirtual/leyesreferencia/PDF/Permisos/161-2009.pdf

Ley de Ejecucion del Plan de Reorganizacion del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de 2018 [Ley 141-2018]

“Articulo 2.9. — Cobro de cargos por servicios, derechos.

El Secretario Auxiliar fijard y cobrara, mediante la reglamentacion que para tales fines adopte,
los cargos y derechos a pagar por los solicitantes al presentar solicitudes de permisos,
certificaciones y otras transacciones o actividades de naturaleza operacional y los medios de pago
a ser utilizados para efectuar los mismos. Ademas, recibira los cargos y derechos pagados por los
solicitantes a los Profesionales Autorizados e Inspectores Autorizados y que éstos ultimos le
remitiran a la Oficina de Gerencia de Permisos de acuerdo con los requisitos establecidos por dicha
Oficina, en cumplimiento con las leyes y los reglamentos aplicables. En el caso de cualquier
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, sus municipios y el Gobierno Federal, si aplica,
siempre y cuando la certificacion, licencia o documento no forme parte de un convenio entre la
Oficina de Gerencia de Permisos y otra agencia de acuerdo al Articulo 2.6 de esta Ley, pagara el
veinticinco por ciento (25%) de los cargos y derechos aplicables. El Secretario Auxiliar también
fijara y cobrara, mediante reglamentacion a estos efectos, los derechos correspondientes por las
copias de publicaciones, los estudios, los informes, los mapas, los planos, las fotografias y
cualquier documento de caracter publico que se le requiera. No obstante, el Secretario Auxiliar o
la persona en quien él delegue esta facultad, suministrara copia libre de costo a la Oficina del
Gobernador, a la Junta de Planificacion, al Departamento de Estado, a la Camara de
Representantes, al Senado de Puerto Rico y, a su discrecidn, a las personas o entidades sin fines
de lucro que cumplan con los requisitos de indigencia o propositos que se establezca mediante
reglamento.

Asimismo, el Secretario Auxiliar fijara y cobrara, mediante reglamento, los cargos por la
evaluacion de solicitudes de expedicion y renovacion de autorizaciones para fungir como
Profesional Autorizado o Inspector Autorizado; el tramite, referido o investigacion de querellas a
peticion de parte; las copias de publicaciones y cualquier documento de caracter publico que se le
requieran; y cualquier otro trdmite o servicio que preste a solicitud del publico en cumplimiento
con las disposiciones de esta Ley. En todos los casos detallados en este Articulo, el Secretario
Auxiliar o la persona en quien él delegue esta facultad, podra suministrar copia libre de costo a la
Oficina del Gobernador, a la Junta de Planificacion, al Departamento de Estado, a la Asamblea
Legislativa y a su discrecidn, a las personas o entidades sin fines de lucro siempre que cumplan
con los requisitos de indigencia que se establezcan mediante reglamento.”

Seccion 12.13. — Se enmienda el Articulo 2.12 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.12. — Oficina central y oficinas regionales.

El Secretario Auxiliar establecera Oficinas Regionales segun determine necesario para
cumplir con los objetivos de esta Ley. Sin embargo, si el volumen de casos lo permite, una
Oficina Regional podra atender asuntos de mas de una region. El Secretario Auxiliar podra
eliminar o reubicar las oficinas regionales. La Oficina Central de la Oficina de Gerencia de
Permisos radicara en San Juan y a la vez fungira como la Oficina Regional correspondiente a
la region metropolitana.”
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Seccion 12.14. — Se enmienda el Articulo 2.14 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.14. — Presupuesto.

El Secretario Auxiliar preparara y administrard el presupuesto de la Oficina de
Gerencia de Permisos. Los fondos necesarios para cumplir con los propdsitos de esta Ley para
el presente afio fiscal y los afios fiscales subsiguientes, se consignaran anualmente en la Ley
de Presupuesto General de Gastos del Gobierno de Puerto Rico. Todos los dineros que reciba
la Oficina de Gerencia de Permisos en el cumplimiento de su tarea de implantar las
disposiciones de esta Ley, de las fuentes que se especifiquen en la misma y de cualesquiera
otras fuentes, ingresaran en un Fondo Especial que se denominara “Fondo Especial de la
Oficina de Gerencia de Permisos”. Se transfieren a la Oficina de Gerencia de Permisos los
fondos, cuentas y las asignaciones y remanentes presupuestarios que obren en poder de la
Administracion de Reglamentos y Permisos a la fecha establecida por el Administrador, el
Secretario Auxiliar y el Presidente de la Junta de Planificacion, inmediatamente entre en
vigencia esta Ley.

Seccién 12.15. — Se enmienda el Articulo 2.16 de la Ley 161-2009, sequin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.16. — Informe anual.

El Secretario Auxiliar preparara y remitird un informe anual, no mas tarde de noventa
(90) dias de concluido el afio fiscal, al Gobernador y a la Asamblea Legislativa, sobre las
operaciones y la situacion fiscal de la Oficina de Gerencia de Permisos, junto con las
recomendaciones que estime necesarias para su eficaz funcionamiento. En informes anuales
subsiguientes, el Secretario Auxiliar incluira, ademas, un resumen de las recomendaciones que
ha hecho anteriormente y una descripcion de la accion tomada sobre dichas recomendaciones.
También, incluird un resumen con datos empiricos y estadisticas de los casos presentados,
aprobados y denegados. Cada informe anual de la Oficina de Gerencia de Permisos contendra
el cumplimiento con las métricas establecidas. Los informes y datos empiricos estaran
disponibles al publico en general en la pagina de Internet de la Oficina de Gerencia de
Permisos, asi como en las de las Entidades Gubernamentales Concernidas.”

Seccion 12.16. — Se enmienda el Articulo 2.17 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.17. — Personal.

Todos los demas asuntos relacionados al personal y los recursos humanos de la Oficina
de Gerencia de Permisos, seran atendidos por el Secretario de Desarrollo Econémico, mediante
orden administrativa a tales efectos, en coordinacion con el Director de la Oficina de
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Administracion y Transformacion de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, los
jefes de las Entidades Gubernamentales Concernidas, cuando aplique, y en cumplimiento con
todas las leyes relacionadas a la administracion de personal del gobierno actualmente en vigor,
incluyendo la Ley 7-2009, conocida como “Ley Especial Declarando Estado de Emergencia
Fiscal y Estableciendo Plan Integral de Estabilizacion Fiscal para Salvar el Crédito de Puerto
Rico”. El Secretario Auxiliar debera trabajar en coordinacién y cooperacién con los jefes de
la Entidades Gubernamentales Concernidas, en todo lo relativo a la transferencia de personal.
Asimismo, se autoriza al Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos y al
Presidente de la Junta de Planificacion a emitir cualesquiera 6rdenes administrativas necesarias
para cumplir con la presente Ley y su politica pablica en todo lo relacionado al personal
adscrito a estos organismos, en armonia con todo lo dispuesto en esta Ley.”

Seccion 12.17. — Se enmienda el Articulo 2.20 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2.20. — Transferencia de obligaciones.

La aprobacion de esta Ley en forma alguna afecta o0 menoscaba obligaciones contraidas
por la Administracion de Reglamentos y Permisos con cualquier agencia o entidad privada
hechas en virtud de la Ley NUm. 76 de 24 de junio de 1975, segun enmendada, conocida como
“Ley Orgéanica de la Administracién de Reglamentos y Permisos”. Todos los procedimientos
en los que la Administracion de Reglamentos y Permisos sea parte y que estén sub judice ante
los tribunales o foros administrativos, si algunos, se continuaran tramitando por el Secretario
Auxiliar de la Oficina de Gerencia, de acuerdo a los deberes y funciones delegados a éste
mediante esta Ley, hasta su resolucion final al amparo de las disposiciones bajo las cuales se
hubiesen iniciado.

2

Seccion 12.18. — Se enmienda el Articulo 3.1 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.1. — Creacion de los Gerentes de Permisos, del Director de Evaluacion de
Cumplimiento Ambiental.

La Division de Evaluacion de Cumplimiento Ambiental, estard compuesta por el
Director de la Division y los empleados transferidos de la Division de Asesoramiento
Cientifico de la Junta de Calidad Ambiental y cualesquiera otros que estime el Secretario
Auxiliar para su mejor funcionamiento.

Seccién 12.19. — Se enmienda el Articulo 3.2 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 3.2. — Nombramiento.

El Secretario Auxiliar nombrard un (1) Gerente de Permisos para dirigir cada una de
las unidades creadas en el Articulo 2.4 de esta Ley, en las que las Entidades Gubernamentales
Concernidas tienen inherencia, respectivamente.

El Secretario Auxiliar podrda nombrar empleados adicionales a los empleados
transferidos por las Entidades Gubernamentales Concernidas que entienda necesario en cada
una de las unidades creadas en el Articulo 2.4 de esta Ley, segun el volumen de casos que
reciba.”

Seccion 12.20. — Se enmienda el Articulo 3.3 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 3.3. — Facultades, deberes y funciones.

Los Gerentes de Permisos y el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento
Ambiental tendran los siguientes deberes, facultades y funciones generales conferidos por esta
Ley, segun aplique:

@) ...

(d) Remitir al Secretario Auxiliar sus recomendaciones dentro de los términos establecidos
mediante el Reglamento Conjunto de Permisos;

(e) Solicitar a las Entidades Gubernamentales Concernidas la asistencia del personal técnico
especializado, quienes seran los Oficiales de Permisos requerido para realizar las funciones de
su unidad o division en coordinacién con el Secretario Auxiliar y en cumplimiento con los
requisitos reglamentarios aplicables;

(h) Establecer en coordinacion con el Secretario Auxiliar una cadena de mando que pueda
utilizarse para sustituirlo en caso de ausencias cortas, sin limitar las disposiciones del Articulo
3.2,

(i) Remitir sus recomendaciones al Secretario Auxiliar para que este Gltimo proceda con el
tramite correspondiente;

G) ...

o ...

Los Gerentes de Permisos y el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento
Ambiental remitiran al Secretario Auxiliar o al Director Regional, o a ambos, segln
corresponda, sus recomendaciones mediante comunicacion escrita. EIl Secretario Auxiliar
evaluara los asuntos ministeriales o discrecionales, y firmara y expedira la correspondiente
notificacion de la determinacion final.

La parte adversamente afectada por una determinacion final podra solicitar revision
sujeto a lo establecido en el reglamento que la Oficina de Gerencia de Permisos adopte para
tales fines. Cuando una determinacion final de un Gerente de Permisos sea cuestionada, el
Secretario Auxiliar representara al Gerente de Permisos.”
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Seccion 12.21. — Se enmienda el Articulo 4.1 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 4.1. — Designacion, facultades, deberes y funciones.

A partir de la fecha de la aprobacion de esta Ley, la Oficina Estatal de Conservacion
Historica, el Instituto de Cultura Puertorriquefia, la Autoridad de Energia Eléctrica, la
Autoridad de Carreteras y Transportacion, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la
Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones y el Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales, designaran y destacaran fisicamente en la Oficina de Gerencia de Permisos, un
Oficial de Permisos y su sustituto. Los Oficiales de Permisos y sus sustitutos seran
funcionarios especializados de las Entidades Gubernamentales Concernidas y sus
designaciones seran notificadas al Director Ejecutivo. Ademas seran el representante de la
Entidad Gubernamental Concernida recibiendo las determinaciones de las agencias Yy
presentandolas a la Oficina de Gerencia de Permisos. Mediante acuerdo interagencial entre el
Secretario Auxiliar y el jefe de agencia se establecera la autoridad, facultades y deberes de los
Oficiales de Permisos respecto a la toma de decisiones sobre permisos y endosos. Estos
Oficiales de Permisos seran funcionarios de la Autoridad de Energia Eléctrica, de la Oficina
Estatal de Conservacion Histdrica, el Instituto de Cultura Puertorriquefia, la Autoridad de
Carreteras y Transportacion, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la Junta
Reglamentadora de Telecomunicaciones y el Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales respectivamente, de reconocida capacidad y experiencia profesional. Los
Oficiales de Permisos tendran los siguientes deberes, facultades y funciones generales:

@ ...
() ...

© ...

El Secretario Auxiliar o su representante autorizado, referird a la atencion del jefe de
agencia correspondiente cualquier situacion en el desempefio del Oficial de Permisos,
correspondiente, que esté afectando el tramite de los asuntos que este Gltimo tiene
encomendados bajo las disposiciones de esta Ley. El jefe de agencia en particular tomara la
accion que corresponda para corregir la situacién a la brevedad posible, en conformidad con
la reglamentacion aplicable. A peticion del Director Ejecutivo, cualquier otra Entidad
Gubernamental Concernida designara como Oficial de Permisos a uno de sus funcionarios por
el tiempo que el Secretario Auxiliar determine necesario. El Secretario Auxiliar y el jefe de la
Entidad Gubernamental Concernida correspondiente, determinaran las tareas especificas que
realizara cada Oficial de Permisos en particular, para cumplir con los deberes, facultades y
funciones establecidas en este Articulo.”

Seccién 12.22. — Se enmienda el Articulo 5.1 de la Ley 161-2009, seqgun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5.1. — Designacion.

Los Representantes de Servicios seran funcionarios de la Oficina de Gerencia de
Permisos, designados por el Secretario Auxiliar para verificar el cumplimiento de los Gerentes
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de Permisos con los términos establecidos en el Reglamento Conjunto de Permisos para el
tramite de la evaluacion, aprobacién o denegacion de determinaciones finales y permisos en la
Oficina de Gerencia. El Representante de Servicios no podré intervenir bajo ningin concepto
en la evaluacion de recomendacion, determinacion final o permiso, segun aplique, de los
Gerentes de Permisos o el Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento Ambiental.
No obstante, dara sus recomendaciones directamente al Director Ejecutivo, segln lo dispuesto
en los Articulos 5.2 y 5.3 de esta Ley.”

Seccion 12.23. — Se enmienda el Articulo 5.2 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5.2. — Facultades, deberes y funciones.

Los Representantes de Servicios tendran los siguientes deberes, facultades y funciones
generales conferidos por esta Ley:
@ ...
(b) Velar por el cumplimiento de las métricas establecidas en conjunto con los Gerentes de
Permisos para atender cualquier desviacion de las mismas, en la evaluacion de las
recomendaciones, determinaciones finales y permisos. Determinara la causa de dicha
desviacion y proveera al Secretario Auxiliar las recomendaciones que estime necesarias;
(c) Notificardn al Secretario Auxiliar cualquier incumplimiento dentro de la Oficina de
Gerencia de Permisos o de los Profesionales Autorizados con las métricas para la evaluacion
de recomendaciones, determinaciones finales y permisos;
(f) Asistiran directamente al Secretario Auxiliar en la preparacion del informe requerido bajo
el Articulo 2.17 de esta Ley;

2

Seccion 12.24. — Se enmienda el Articulo 5.3 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 5.3. — Informes.

Los Representantes de Servicios trabajaran en estrecha coordinacion con el Secretario
Auxiliar de manera que puedan lograr el mas eficiente y agil funcionamiento de la Oficina de
Gerencia de Permisos. Con el propdsito de alcanzar dicho fin, los Representantes de Servicios
prepararan y someteran al Secretario Auxiliar informes mensuales sobre estatus del tramite de
recomendaciones, determinaciones finales, certificaciones y permisos pendientes ante la
Oficina de Gerencia y aquellas recomendaciones que estimen necesarias para mejorar el
funcionamiento de ésta. El contenido de estos informes sera tomado en consideracion durante
la preparacion del informe requerido bajo el Articulo 2.17 de esta Ley.”

Seccion 12.25. — Se enmienda el Articulo 6.2 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 6.2. — Nombramiento.

La Junta Adjudicativa estard compuesta por un (1) Presidente, que sera el Secretario
Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos, dos (2) miembros asociados y un (1) miembro
alterno que podré formar parte de la Junta Adjudicativa, segun lo determine el Presidente.

El Presidente de la Junta de Planificacion sera miembro asociado de la Junta
Adjudicativa o podra designar a uno de los miembros asociados de la Junta de Planificacion
para que actle como miembro asociado de la Junta Adjudicativa.

El resto de los miembros de la Junta Adjudicativa, incluyendo el miembro alterno, seran
nombrados por el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos.

Al menos uno (1) de los miembros de la Junta Adjudicativa debera ser abogado. El
Secretario Auxiliar o a quien éste designe, presidira la Junta Adjudicativa. Uno de los
miembros de la Junta Adjudicativa deberd contar con vasta experiencia en el tema de
cumplimiento ambiental. Los miembros deberan ser personas de reconocida capacidad,
conocimiento y con al menos cinco (5) afios de experiencia en los procedimientos relacionados
al desarrollo y uso de terrenos. Los miembros de la Junta Adjudicativa estaran sujetos al
cumplimiento de las disposiciones de la Ley 1-2012, segin enmendada, conocida como la “Ley
Organica de la Oficina de Etica Gubernamental”, segin enmendada. Ningtin miembro de la
Junta Adjudicativa podra adjudicar asuntos en los cuales tenga algun interés personal o
economico, directo o indirecto y esté relacionado al solicitante dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad. Los miembros recibiran compensacion por concepto
de dietas por cada dia de sesion a ser fijadas mediante Reglamento. Sin embargo, éstos nunca
devengardn mas de treinta mil (30,000) délares al afio, los cuales serén tributables. Ademas,
cuando el nombramiento de algiin miembro asociado o del miembro alterno recayeren sobre
un empleado del Gobierno de Puerto Rico, éste no devengara dieta alguna, con excepcion de
los reembolsos por gastos incurridos en el cumplimiento de las funciones, segun dispuesto por
Ley y autorizados por el Secretario Auxiliar.”

Seccion 12.26. — Se enmienda el Articulo 6.3 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 6.3. — Facultades, deberes y funciones.

La Junta Adjudicativa y el Secretario Auxiliar descargaran sus funciones en
cumplimiento con el Plan de Usos de Terrenos, Planes de Ordenacion Territoriales aplicables,
los Reglamentos de Planificacion, el Reglamento Conjunto y cualquier legislacion vy
reglamentacion aplicable. El Presidente sera responsable de convocar las sesiones para atender
los asuntos ante su consideracion y de mantener la agenda de la Junta Adjudicativa dentro de
los términos establecidos en el Reglamento Conjunto.”

Seccién 12.27. — Se enmienda el Articulo 6.5 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:
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“Articulo 6.5. — Notificacion de acuerdos.

Una vez adjudicado un asunto ante la consideracion de la Junta Adjudicativa, el
Secretario Auxiliar procedera a notificar la concesion o denegacion de la solicitud, de
conformidad con el acuerdo tomado por la Junta Adjudicativa, segln se establezca mediante
reglamento. Las determinaciones finales de la Junta Adjudicativa se consideraran
determinaciones finales de la Oficina de Gerencia de Permisos y contendran determinaciones
de hecho y conclusiones de derecho. La Oficina de Gerencia de Permiso notificara a la Junta
de Planificacion las determinaciones finales relacionadas a cambios indirectos de calificacion
0 usos de terrenos. La parte adversamente afectada por una actuacion, determinacion final o
resolucion de la Junta Adjudicativa, podra presentar un Recurso de Revision Administrativa
conforme a lo establecido en esta Ley.”

Seccién 12.28. — Se enmienda el Articulo 7.2 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.2. — Requisitos minimos para capacitar y acreditar al Profesional Autorizado por
la Oficina de Gerencia de Permisos.

Para recibir dicha autorizacion, los Profesionales Autorizados tendran que pagar una
cuota anual de registro, segin reglamentacion a ser adoptada por el Secretario Auxiliar y
mostrar evidencia de contar con una fianza, cuyo monto serd establecido por la Oficina de
Gerencia de Permisos. La autorizacion tendra una vigencia de dos (2) afios y su renovacion
tendréd que ser solicitada en o antes de treinta (30) dias, previos a su vencimiento e incluir
evidencia de cumplimiento con cualquier requisito aplicable al ejercicio de su profesion en
Puerto Rico. En el caso de que un Profesional Autorizado, por cualquier motivo quede
impedido de ejercer su profesion en Puerto Rico o su autorizacion bajo esta Ley le sea
suspendida por la Oficina de Gerencia de Permisos, éste inmediatamente estara impedido de
continuar expidiendo las autorizaciones descritas bajo el Capitulo VI de esta Ley. Cualquier
permiso expedido bajo tales circunstancias serd nulo ab initio.”

Seccion 12.29. — Se enmienda el Articulo 7.7 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.7. — Récords.

Los Profesionales Autorizados deberdn mantener copia de todos los permisos y
documentos relacionados, segun lo determine la Oficina de Gerencia de Permisos, expedidos
por ellos por el periodo que el Secretario Auxiliar determine, mediante reglamento. Los
Profesionales Autorizados entregaran los expedientes de permisos otorgados por éste a la
Oficina de Gerencia de Permisos, en conformidad con el Reglamento Conjunto, asi como los
planos aprobados con las correspondientes estampillas adheridas y canceladas, o en forma
digital, segln requerido por ley. Los Profesionales Autorizados podran realizar el pago de
estampillas adheridas y canceladas, o en forma digital, asociados a documentos, certificaciones
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u otros trabajos que fueren para obras de construccion, siempre y cuando, la accion esté
autorizada por sus respectivos colegios, juntas y licencias. Estas facultades seran reconocidas
en el Reglamento Conjunto de Permisos.

2

Seccién 12.30. — Se enmienda el Articulo 7.9 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.09. — Cargos por servicios.

El Secretario Auxiliar establecerd, mediante reglamento, guias y los cargos maximos
que los Profesionales Autorizados podran cobrar a los solicitantes por sus servicios, ademas
de otros cargos impuestos, a tenor con las disposiciones de esta Ley.”

Seccion 12.31. — Se enmienda el Articulo 7.11 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 7.11. — Requisitos minimos para capacitar a los Inspectores Autorizados por la
Oficina del Inspector General

Los Inspectores Autorizados, deberan tomar los cursos y aprobar el examen que,
mediante reglamento, determine la Oficina de Gerencia de Permisos. Para recibir su respectiva
autorizacion, los Inspectores Autorizados pagaran una cuota anual de registro y presentaran
evidencia de contar con una fianza, cuyo monto sera establecido por la Oficina de Gerencia de
Permisos. La autorizacion tendra una vigencia de dos (2) afios y su renovacion tendra que ser
solicitada en o antes de treinta (30) dias previos a su vencimiento. En el caso de que un
Inspector Autorizado, por cualquier motivo deje de estar autorizado a ejercer su profesion en
Puerto Rico o cuya autorizacion sea suspendida por el Director Ejecutivo, estara
inmediatamente impedido de continuar expidiendo certificados de salud ambiental, de
prevencion de incendios o de cualquier otra permitida. Cualquier certificacion de salud
ambiental o prevencion de incendios, expedida bajo tales circunstancias, sera nula ab initio.
La conducta profesional, la responsabilidad y los cargos por servicios seran establecidos en el
Reglamento Conjunto. Los Inspectores Autorizados deberan mantener copia de todas las
certificaciones y los documentos relacionados, expedidos por ellos, por el periodo que el
Secretario Auxiliar determine mediante reglamento.”

Seccion 12.32. — Se enmienda el Articulo 8.2 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8.2. — Pre-Consulta.

A partir de la vigencia de esta Ley, cualquier persona que interese un permiso, licencia,
certificaciones, autorizaciones, recomendaciones y cualquier tramite necesario o0 que incida de
forma alguna en la operacion de un negocio en Puerto Rico podré solicitar a la Oficina de
Gerencia de Permisos o al Municipio Auténomo con Jerarquia de la I a la V, segun aplique,
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una orientacion en la cual se identificaran las disposiciones de ley y reglamentarias aplicables
a tal accion, actividad o proyecto propuesto y la informacién que conforme a ésta debera, en
su dia, presentar el solicitante. De requerirlo el solicitante, acompafiando una descripcion del
proyecto, se le proveera una lista de los permisos o autorizaciones que, a tenor con las
disposiciones de ley y reglamentarias aplicables, deberd obtener para poder comenzar la
operacion, y de ser aplicable, la construccion del proyecto. En la evaluacion de la pre-consulta
participaran representantes de los Gerentes de Permisos o el Director de la Division de
Evaluacion de Cumplimiento Ambiental, segun aplique a discrecion del Secretario Auxiliar o
del Director Regional. Como parte de la pre-consulta, el solicitante indicara de manera escrita
y detallada, como minimo, la ubicacién propuesta y la naturaleza de la actividad.

2

Seccion 12.33. — Se enmienda el Articulo 8.4 de la Ley 161-2009, segin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8.4. — Evaluacién de las solicitudes de permisos y recomendaciones.

Luego de las correspondientes recomendaciones de los Gerentes de Permisos y del
Director de la Division de Evaluacion de Cumplimiento Ambiental, el Director Ejecutivo, el
Director Auxiliar o el Director Regional, o la Junta Adjudicativa, segun aplique, procedera a
firmar y expedir la determinacidn final de la Oficina de Gerencia de Permisos en aquellos casos
de carécter ministerial o discrecional.

2

Seccién 12.34. — Se enmienda el Articulo 8.5 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8.5. — Evaluacion de Cumplimiento Ambiental.

El proceso de planificacion ambiental es un procedimiento informal sui géneris
excluido de la aplicabilidad de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme. El
Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos, realizard la determinacion de
cumplimiento ambiental requerida bajo las disposiciones del Articulo 4(B)(3) de la Ley 416-
2004, supra, y el reglamento que a los fines de este Articulo y de esta Ley, apruebe la Junta de
Calidad Ambiental en cuanto a: las acciones que tome con relacién al tramite de los
documentos ambientales, a las exclusiones categéricas, a las acciones con relaciéon a la
determinacion de cumplimiento ambiental, y a las determinaciones finales que se le soliciten,
de conformidad con esta Ley; y cualquier accion sujeta al cumplimiento con las disposiciones
del Articulo 4(B)(3) de la Ley 416-2004, supra.

Sin embargo, cuando el Municipio Auténomo sea la agencia proponente, el proceso de
planificacion ambiental sera el siguiente: el Municipio Autonomo remitird a la Oficina de
Gerencia de Permisos el documento ambiental, sea éste una Evaluacion Ambiental o una
Declaracion de Impacto Ambiental, el cual sera evaluado en la Division de Evaluacion de
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Cumplimiento Ambiental. Esta remitira sus recomendaciones al Secretario Auxiliar o a la
Junta Adjudicativa, segun aplique, quien determinara el cumplimiento ambiental y remitira su
determinacion al Municipio Auténomo, la cual sera un componente de la determinacion final
del permiso solicitado que emitira oportunamente el Municipio Auténomo.

Cuando la accion propuesta sea una exclusion categérica para fines del proceso de
planificacién ambiental, el solicitante del permiso certificard por escrito y bajo juramento, que
la accion propuesta cualifica como una exclusion categorica. La Oficina de Gerencia de
Permisos, a través de su Secretario Auxiliar o los Profesionales Autorizados podra emitir una
Determinacion de Cumplimiento Ambiental por Exclusion Categérica de forma automatica, la
cual pasara a formar parte del expediente administrativo, y sera un componente de la
determinacion final de la agencia proponente o del Municipio Auténomo con Jerarquia de la |
ala 'V, sobre la accion propuesta.

2

Seccién 12.35. — Se enmienda el Articulo 8.8A de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8.8A. — Notificacién de determinaciones discrecionales.

Una vez el Secretario Auxiliar o el Municipio Auténomo con Jerarquia de la 1 ala Vv
conceda o deniegue una solicitud discrecional, procedera a notificar su determinacion de
conformidad con el procedimiento dispuesto para ello en el Reglamento Conjunto. La
concesidn o denegacion de una solicitud discrecional se considerard como una determinacion
final de la Oficina de Gerencia de Permisos. Dicha Oficina notificara a la Junta de Planificacion
las determinaciones finales relacionadas a usos de terrenos que conlleven recalificacion. La
notificacion de una determinacion final de la Oficina de Gerencia de Permisos contendra
determinaciones de hechos y conclusiones de derecho. Ademas, la parte adversamente
afectada por una actuacion, determinacion final o resolucion de la Oficina de Gerencia de
Permisos o el Municipio Autonomo con Jerarquia de la | a la V podra presentar un recurso de
revision al foro competente.”

Seccion 12.36. — Se enmienda el Articulo 8.11 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 8.11. — Términos para la evaluacion de solicitudes y expedicion de las
determinaciones finales o permisos.

En el Reglamento Conjunto de Permisos se estableceran las guias que regulen los
términos maximos para la evaluacion de cada solicitud. Se reconoce que el proceso de solicitud
y evaluacion de permisos es uno dindmico, por lo que se autoriza al Secretario Auxiliar a
establecer o reducir los términos para cada tramite mediante Orden Administrativa; a afiadir
términos a tramites nuevos; a consolidar tramites o modificar términos, disponiéndose que a
dicha Orden Administrativa debe darsele amplia divulgacion.
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Se dispone, ademas, que todos aquellos tramites discrecionales que conlleven la
celebracion de una vista publica o requieran una Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
deberan ser evaluadas y adjudicadas en un término no mayor de ciento ochenta (180) dias,
contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. Para aquellos tramites
discrecionales que no conlleven la celebracion de una vista publica, los mismos deberan ser
evaluados y adjudicados en un término no mayor de ciento veinte (120) dias, contados a partir
del momento en que se dio por completada la solicitud. Asimismo, se dispone que todo tramite
de naturaleza ministerial sera evaluado y adjudicado en un término no mayor de treinta (30)
dias, contados a partir del momento en que se dio por completada la solicitud. Los términos
que se establezcan en el Reglamento Conjunto de Permisos 0 que establezca el Secretario
Auxiliar mediante orden administrativa, nunca podran ser mayores a los aqui establecidos.

2

Seccién 12.37. — Se enmienda el Articulo 9.3 de la Ley 161-2009, sequn enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 9.3. — Casos especiales.

Cuando debido a factores, tales como salud y seguridad publica, orden publico, mejoras
publicas, condiciones ambientales o arqueoldgicas, se hiciere indeseable la aprobacion de un
proyecto ministerial, el Secretario Auxiliar y los Municipios Auténomos con Jerarquia de la |
a la V, segun corresponda, podran en proteccion del interés publico y tomando en
consideracion dichos factores, asi como la recomendacion de alguna entidad gubernamental,
denegar la autorizacion para tal proyecto. El Secretario Auxiliar y los Municipios Autbnomos
con Jerarquia de la I a la V, segun corresponda, podran denegar tal solicitud mientras existan
las condiciones desfavorables al proyecto aunque el proyecto en cuestién esté comprendido
dentro de los permitidos para el &rea por los Reglamentos de Planificacién en vigor. En el
gjercicio de esta facultad, el Secretario Auxiliar y los Municipios Autbnomos con Jerarquia
de la I a la V, segun corresponda, tomaran las medidas necesarias para que la misma no se
utilice con el proposito o resultado de impedir la expedicidn del permiso pertinente o para
incumplir las disposiciones reglamentarias vigentes, en casos en que no medien circunstancias
verdaderamente especiales.”

Seccién 12.38. — Se enmienda el Articulo 19.12 de la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 19.12. — Interpretacion en caso de otras leyes y reglamentos conflictivos.

Las disposiciones de cualquier otra ley o reglamento, que regule directa o
indirectamente la evaluacion, concesién o denegacién de permisos, recomendaciones 0
actividades relacionadas directa o indirectamente al desarrollo y uso de terrenos en Puerto
Rico, cobros por cargos de servicios, derechos mediante aranceles y estampillas para planos
de construccidn, aplicaran solo de forma supletoria a esta Ley, en la medida en que sus
disposiciones no estén en conflicto con las disposiciones o fines de esta Ley. Toda ley o
reglamento en que aparezca o se haga referencia a la Administracion de Reglamentos y
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Permisos 0 a su Administrador o a la Junta de Apelaciones sobre Construcciones y
Lotificaciones, se entenderan enmendados a los efectos de ser sustituidos por la Oficina de
Gerencia de Permisos, o el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de Permisos o la
Junta Revisora, respectivamente, y segun sea el caso, siempre que sus disposiciones no esten
en conflicto con las disposiciones o fines de esta Ley.”

Seccion 12.40. — Se enmienda el Articulo 19.13 de la Ley 161-2009, segun enmendada, conocida
como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 19.13. — Vigencia y Transicion.

Excepto por el Articulo 19.10, todos los Articulos de esta Ley entrardn en vigor
inmediatamente a partir de su aprobacién. Dentro de treinta (30) dias a partir de la aprobacion
de esta Ley, el Gobernador nombrara, conforme a las disposiciones del Articulo 2.2 de esta
Ley, a las personas que fungiran como el Secretario Auxiliar de la Oficina de Gerencia de
Permisos y el Inspector General de Permisos, a los fines de que participen en la preparacion y
adopcion de los reglamentos requeridos por esta Ley y el establecimiento de la Oficina de
Gerencia de Permisos y la Oficina del Inspector General de Permisos.

2

Capitulo XIll- Enmiendas a la Ley Orgéanica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico

Seccion 13.1. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Ndm. 75 de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como la “Ley Orgénica de la Junta de Planificacién de Puerto Rico”, para
que lea como sigue:

“Articulo 2. — Creacion.

Se crea adscrita al Departamento de Desarrollo Econdémico y Comercio, la Junta de
Planificacion de Puerto Rico.”

Seccion 14.2. — Se deroga el Articulo 20 de la Ley NUm. 75 de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como la “Ley Organica de la Junta de Planificacion de Puerto Rico”.

Capitulo XIV- Enmiendas a la Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra

Seccion 14.01. — Se enmienda el Articulo 2 de la Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra”, para que lea como
sigue:
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“Articulo 2. — Politica Publica e Intencidn Legislativa.

Se declara que es politica publica del Gobierno de Puerto Rico preservar y conservar
la integridad ecoldgica de Culebra, incluyendo sus cayos, islas y aguas circundantes y asegurar
que el continuo desarrollo de Culebra proteja y conserve, al méximo, su extraordinario
ambiente natural que es parte del patrimonio de Puerto Rico.

La formulacién, adopcion y administracion de planes y programas para el desarrollo y
uso de terrenos en la Isla Municipio de Culebra se realizara de conformidad con la politica
publica aqui esbozada y dando cabal cumplimiento a lo dispuesto por la Ley 161-2009, al
“Reglamento Conjunto para la Evaluacion y Expedicion de Permisos Relacionados al
Desarrollo, Uso de Terrenos y Operacion de Negocios”, adoptado al amparo de la misma, a las
normas y reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental, y de conformidad con el Plano
Regulador y el mapa de calificacion adoptado para la isla de Culebra.”

Seccion 14.02. — Se enmienda el inciso (a), se deroga el inciso (b) y se renumeran los restantes
incisos del Articulo 4 de la Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segun enmendada, conocida
como “Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra”, para que lea como sigue:

“Articulo 4. — Autoridad- Creacién, Adscripcion; Junta de Gobierno; Director Ejecutivo.

(@) Por la presente se crea un cuerpo corporativo y politico que constituird una corporacion
publica o instrumentalidad municipal adscrita al Municipio de Culebra con personalidad
juridica propia, la cual se conocera como la “Autoridad de Conservacion y Desarrollo de
Culebra”.

(b) La Autoridad estara adscrita al Municipio de Culebra y tendra a su cargo la formulacién,
adopcion y administracion de planes y programas para la conservacion, uso y desarrollo de
Culebra, conforme con la politica publica establecida en esta Ley, las normas y reglamentos
de la Junta de Calidad Ambiental y con el Plano Regulador y el mapa de zonificacién adoptado
por la Junta de Planificacion de Puerto Rico para la isla de Culebra, incluyendo islas y cayos
adyacentes, segun pueda ser enmendado, a tenor con lo establecido por la Ley Nim. 213 de 12
de mayo de 1942, segin enmendada.

© ...

(d)...
e ...
(f) ...
(g) ...

Seccion 14.03. — Se enmienda el Articulo 5 de la Ley NUim. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra”, para que lea como
sigue:

“Articulo 5. — Autoridad - Poderes y Deberes.
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(1) La Autoridad ejercera todos los derechos y poderes que sean necesarios 0 convenientes
para llevar a cabo la politica publica legislativa y los propositos de esta Ley, incluyendo, pero
sin limitarse, a los siguientes:

@ ...

(d) llevar a cabo la politica publica del Gobierno de Puerto Rico, segun se formula en esta
Ley y de forma consistente con lo dispuesto en la Ley 161-2009, segun enmendada;

(e) ejercer pleno dominio e intervencion sobre todas y cada una de sus propiedades
incluyendo la facultad para adoptar las tarifas, aranceles o derechos que cobrara por el uso
de las mismas;

..

(m) asesorar a la Junta de Planificacion, a la Junta de Calidad Ambiental, al Departamento
de Recursos Naturales y Ambientales y a la Oficina de Gerencia de Permisos del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio en la redaccion y aprobacion de los
reglamentos que promulgue cualquiera de dichas agencias para tener aplicacion en
Culebra;
(n) ...
@ ...
(i) ...
(iii) ...
(@iv) ...
(v) ...
(vi) fijar las tarifas, aranceles o derechos que cobrara a personas privadas por el uso de
sus propiedades, facilidades, y por tramites o servicios.
Dichos reglamentos seran aprobados, adoptados, enmendados o revocados por
la Autoridad, previo aviso y celebracién de vistas publicas.
(o) Dictar 6rdenes de hacer y de no hacer y de cese y desistimiento para que se tomen las
medidas preventivas o de control necesarias, a juicio de la Autoridad, para lograr los
propdsitos de esta Ley. La persona contra la cual se expida tal orden podra solicitar la
celebracion de una vista administrativa, en la que expondré por escrito las razones que
tenga para que la orden sea modificada o revocada y por lo que no deba ser puesta en vigor.
En las vistas a que se refiere esta clausula (0), se seguiran los siguientes
procedimientos:
(i) Las vistas se celebraran ante una Junta Examinadora formada por el Secretario o su
representante, quien la presidira, el alcalde de Culebra y su representante, cuando el
Secretario lo considere necesario, un abogado y un técnico en la materia a que se refiera
la vista.
(if) La Autoridad sefialara dia, hora y sitio donde se habran de celebrar las vistas y
notificara a las partes contra las cuales se ha expedido la orden, con no menos de diez
(10) dias de anticipacion a la fecha de la vista. Las partes podran comparecer por si 0
por abogado.
(iii) Cualquier persona que se creyere con derecho a intervenir en la vista debera radicar
una mocion de intervencion, no mas tarde de la fecha fijada para la vista y la Junta
Examinadora que presidira la vista decidira, en la fecha de ésta o posteriormente, si
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admite o no la intervencion solicitada, la cual deberd acompafarse de un escrito con las
alegaciones que tuviere que hacer en contra o a favor de la orden objeto de la vista.
Tanto la mocion de intervencién como las alegaciones deberan ser notificadas por
correo certificado, en la misma fecha de su radicacion, a la parte contra la cual se
hubiere dictado la orden o a su abogado y se regiran en todas las deméas materias por
las Reglas de Procedimiento Civil que regulan el procedimiento de intervencion.

(iv) Celebrada la vista, la Junta Examinadora rendiré su informe escrito a la Autoridad,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su terminacion.

(v) La Autoridad dictara resolucion, con conclusiones de hecho y determinaciones de
derecho, y emitira su dictamen dentro de los cuarenta (40) dias siguientes a la fecha en
que reciba el informe de la Junta Examinadora.

(vi) La resolucidn o dictamen que dicte la Autoridad debera ser notificado por correo a
todas las partes y contendré una certificacion acreditativa de tal notificacion y su fecha,
la que debera ser firmada por el Secretario que nombre la Autoridad, si alguno, o por
el oficial a cargo de los documentos de la Autoridad.

(vii) Cualesquiera de las partes que hubiese intervenido en la vista, podréa solicitar la
reconsideracion de la resolucion de la Autoridad dentro de los quince (15) dias
siguientes a la fecha del archivo en autos de copia de la notificacion de la resolucién o
dictamen. Dicha solicitud de reconsideracién debera ser notificada a las demas partes
en la misma fecha en que se radique en la secretaria de la Autoridad y, de no hacerse
asi, deberd ser desestimada.

(viii) La Autoridad podra declarar sin lugar la reconsideracion sin vista o previa
celebracién de vista. La radicacion de una solicitud de reconsideracion suspenderd el
término para la solicitud de revision ante el Tribunal de Primera Instancia, Sala de
Fajardo hasta tanto se emita y notifique la decision recaida, en la misma forma que se
establece en el parrafo (6) de esta clausula.

(ix) La Autoridad debera emitir su decision sobre la solicitud de reconsideracion no
mas tarde de diez (10) dias después de haberse radicado y si no tomare accién alguna
pasado ese término, se entendera denegada.

(x) Cualquiera de las partes podra acudir ante el Tribunal de Primera Instancia de Puerto
Rico, Sala de Fajardo, en solicitud de revision de la orden original o de la orden emitida
en reconsideracion, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del archivo en
autos de copia de la notificacion de la misma y debera notificar con copia de su solicitud
de revision a la Autoridad y a las demas partes que hubieren intervenido en el caso.
Esta notificacion podrd hacerse por correo, pero sera en la misma fecha en que se
radique la solicitud de revision. En los casos en que la autoridad no tomase accion sobre
una mocién de reconsideracion, el término para la radicacion del recurso de revision
comenzaréa a contarse al expirar el término de diez (10) dias desde la fecha de radicacion
de la mocién de reconsideracion. La resolucion que dicte el Tribunal de Primera
Instancia sera firme a los treinta (30) dias de haber sido notificada y solamente podra
ser revisada por certiorari ante el Tribunal Supremo de Puerto Rico, el cual se expedira
a su discrecion.

(xi) La radicacion de un recurso de revision ante el Tribunal de Primera Instancia de
Puerto Rico, Sala de Fajardo, no suspendera los efectos de la resolucion recurrida, a
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menos que el tribunal asi lo ordene a solicitud de parte, previa vista que se sefialara,
preferentemente y mediante causa o razén debidamente probada.

(xii) De decretarse la suspension de los efectos de la resolucion, el tribunal debera
emitir resolucion escrita y fundada con conclusiones de hecho y determinaciones de
derecho de la cual, la parte adversamente afectada, podré acudir por certiorari ante el
Tribunal Supremo de Puerto Rico, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha
en que se le notifique la resolucion de suspension.

(xiii) La vista de la peticion o recurso de revision en su fondo se sefialard para no mas
tarde de sesenta (60) dias después de su radicacion. La vista del recurso de revision, tal
cual se contempla en el inciso (10), considerara a todos los efectos pertinentes el récord
de los procedimientos en el foro administrativo, pero las partes podran presentar prueba
adicional si el tribunal, en el ejercicio de su discrecién, lo permitiere, previa la
presentacion de una mocidn a estos efectos.

(xiv) Las determinaciones de hecho a que llegare la Autoridad al emitir su resolucion
seran concluyentes y obligatorias, si estuvieren sostenidas por la prueba presentada.

() ...

@) -..

® ...

() ...

® ...

() ...

(V) ...

(w) ...

x) ...

(y) -

) ...

(aa) ...

(bb) Ordenar la destruccion de las estructuras ilegales existentes o en proceso de
construccién, y la destruccion o paralizacion de las ampliaciones de estructuras ilegales
existentes, todo ello mediante orden que podrad dictar al efecto, y que se notificara
personalmente al duefio, su agente o empleado que se encuentre en la finca u ocupante de
la estructura. En caso de que no fuere posible hacer la notificacion segun se exige
anteriormente, en cuanto a las personas que deben ser notificadas, se procedera a fijar sobre
la estructura copia de la notificacion a que se refiere esta Seccion y ademas se fijard una
copia de la notificacion en la Casa Alcaldia de Culebra. En tal caso, la fijacion en las
estructuras de dicha copia constituird, para todos los efectos de esta Ley suficiente
notificacion. Esta notificacion no quedarad invalidada por el hecho de que la copia
debidamente fijada se haya desprendido, deteriorado o destruido, a consecuencia de
fendmenos naturales o de actos de personas sin autoridad para hacerlo. EIl Secretario
certificara qué dia la notificacion fue fijada en la estructura concernida. Esta certificacion
sera remitida al Secretario de Estado, quien la conservard como un documento publico, a
todos los fines de ley; disponiéndose, que las personas que tengan establecido su hogar
propio en estructuras ubicadas en terrenos publicos y los utilicen como tal con anterioridad
a la vigencia de esta Ley, tendran derecho a ser compensados por el valor en el mercado
de las estructuras, segun sean tasadas, conforme se ordena en el inciso (2)(b) de esta
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Seccion. Los duefios de estructuras emplazadas en terrenos publicos, que no constituyen
un hogar propio no recibiran compensacion alguna por las mismas al removerse éstas
mediante orden aprobada por la Autoridad a tal efecto.

En los casos en que, segun el parrafo anterior, se requiere el pago de compensacion,
luego de dictada la orden a que se refiere esta Seccidon en su inciso (1)(bb) y consignada
que fuere la compensacion del valor tasado en el Tribunal de Primera Instancia de Puerto
Rico, Sala de Fajardo, a favor del duefio o aceptada la compensacion por éste en documento
publico que al efecto se otorgue, la Autoridad podra acudir ante dicha Sala del Tribunal de
Primera Instancia de Puerto Rico, mediante un escrito jurado en el que solicite se ponga en
efecto la referida orden de la Autoridad y se decrete el lanzamiento de las personas que
ocuparen la estructura. Con vista de dicho escrito jurado y de la orden dictada por la
Autoridad, el tribunal citara a las partes para que comparezcan a mostrar las razones que
tengan por las cuales no deba decretarse su lanzamiento. La parte querellada contestaré por
escrito, con notificacion a la Autoridad. Oida la prueba, el tribunal dictara resolucion, no
mas tarde de quince (15) dias después de la vista.

Si la resolucion pusiese en efecto la orden de la Autoridad, el tribunal debera ordenar
el lanzamiento de los ocupantes, en un término no menor de treinta (30) dias ni mayor de
sesenta (60) dias, después de la notificacidn de la resolucion. El lanzamiento que se decrete
deberé ser diligenciado por el Alguacil.

En todo caso en que se decrete un lanzamiento, la parte contra la cual se dicte podra
recurrir por certiorari ante el Tribunal Supremo de Puerto Rico, dentro de los treinta (30)
dias siguientes a la notificacion de la resolucion del tribunal de instancia. El auto de
certiorari seré expedido a discrecion de dicho tribunal.

En los casos en que la orden que se dicte a tenor con lo dispuesto en esta clausula (bb)
no se haya constituido hogar propio en la estructura, una vez notificada personalmente la
orden, la Autoridad podra acudir ante el Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico, Sala
de Fajardo, mediante un escrito jurado en el que solicite se ponga en efecto la referida
orden, copia de la cual debera unirse al escrito, y solicitar el lanzamiento de las personas
que se hallaren ocupando las estructuras. La Autoridad acreditara en el escrito jurado que
someta al tribunal, el haber notificado personalmente a los duefios u ocupantes de la
estructura, con copia de la orden administrativa disponiendo el lanzamiento.

Si la resolucion que en su dia dictare el tribunal, previa celebracidn de vistas, adoptare
0 pusiere en vigor la indicada orden, dicha resolucion dispondra que el duefio o los
ocupantes de la estructura deberan desalojar la misma en un término no mayor de treinta
(30) dias, contados a partir de la fecha de notificacion de la resolucion.

La resolucion que dicte el tribunal sera diligenciada por el alguacil.

(2) La Autoridad debera:

(a) Aprobar y adoptar un plan para el manejo y administracion de sus funciones bajo esta
Ley, no mas tarde del 1ro. de julio de 1976, el cual debe ser aprobado por el Departamento
y la Junta de Planificacion;

(b) preparar no mas tarde del 1ro. de julio de 1976 un inventario de todas las estructuras
ubicadas en la zona maritimo-terrestre y otros terrenos del Gobierno Federal a ser
transferidos a la Autoridad de conformidad al Informe Conjunto, y en terrenos de dominio
publico y patrimoniales del Estado. En el inventario se hara constar cuéles de estas
estructuras constituyen hogar propio, la fecha en que el mismo fue establecido y los
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nombres y direcciones de todos los duefios de dichas estructuras y nombres y direcciones
de sus ocupantes. Después de la correspondiente investigacion, la Junta determinara el
derecho que abone a los propietarios y poseedores de estructuras emplazadas en terrenos
publicos, y establecera, asimismo, cuéles de ellas constituyen, a los fines de esta Ley,
estructuras ilegales o clandestinas. La Junta ordenara una tasacion de todas las estructuras
que constituyan hogar propio. El inventario serd un documento puablico;

Los tasadores tendran derecho de entrada a las fincas, previa identificacion. Si habiendo
el tasador solicitado entrada a la finca, ésta le fuera negada, podra solicitar del Tribunal de
Primera Instancia de Puerto Rico, Sala de Fajardo al exponer la situacion, que se ordene al
duefio, o al ocupante de la finca, permitir la entrada, bajo apercibimiento de desacato.

(c) notificar por correo, a cada uno de los duefios de estructuras, la informacion que sobre
su propiedad aparezca en el inventario y el valor tasado de la misma;

(d) promulgar reglamentos para prohibir las edificaciones clandestinas o ilegales en
terrenos de dominio publico y patrimoniales de la Autoridad o del Gobierno de Puerto
Rico, o terrenos transferidos a éstos por el Gobierno de los Estados Unidos y sus agencias
o instrumentalidades y establecer vigilancia para evitar que tales edificaciones sean
construidas;

(e) convocar a vistas publicas a los residentes de Culebra, no mas tarde de sesenta (60) dias
después de haber terminado el afio fiscal, para enterar a la comunidad sobre logros de la
Autoridad durante el afio fiscal terminado, asi como para recoger el sentir de la ciudadania
en torno a la conservacion y desarrollo de dicho municipio y establecer las metas para el
siguiente afio.”

Seccion 14.04. — Se enmienda el Articulo 6 de la Ley Nim. 66 de 22 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como “Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra”, para que lea como
sigue:

“Articulo 6. — Prohibiciones.

Ninguna agencia aprobara obra o proyecto privado alguno en relacion con la Isla de
Culebra que conflija con los planes y politicas formuladas y adoptadas por la Autoridad, segin
dispuesto en el Articulo 4 (b) de esta Ley. A esos efectos, el promovente debera obtener un
endoso favorable de la Autoridad.

2

Seccién 14.05. — Se enmienda el Articulo 16 de la Ley NUm. 66 de 22 de junio de 1975, segUn
enmendada, conocida como “Ley de Conservacion y Desarrollo de Culebra”, para que lea como
sigue:

“Articulo 16. — Presupuesto.
La Autoridad operaré con el presupuesto que adopte su Junta de Gobierno, el cual se

nutrird de los fondos propios generados por sus operaciones, incluyendo los derechos que fije
y cobre por el uso de sus facilidades, sus tramites y/o servicios, las asignaciones legislativas y
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municipales que reciba, asi como los donativos efectuados tanto por entidades
gubernamentales como privadas.”

Capitulo XV — Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la
Estacion Naval Roosevelt Roads

Seccion 15.1. — Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 508-2004, segun enmendada, conocida como
“Levy de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos v Facilidades de la Estacién Naval
Roosevelt Roads”, para que lea como sigue:

“Articulo 3. — Creacion.

Por la presente se crea una corporacion publica e instrumentalidad gubernamental del
Gobierno de Puerto Rico que constituird un cuerpo corporativo y politico independiente con el
nombre de Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval
Roosevelt Roads adscrita al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio.”

Capitulo XVI — Disposiciones Transitorias

Seccién 16.1 — Proceso de Transicion.

El Gobernador y el Secretario quedan autorizados para adoptar las medidas de transicién que
fueran necesarias a los fines de que se implementen las disposiciones del Plan de Reorganizacion
sin que se interrumpan los servicios publicos y demas procesos administrativos de los organismos
que formaran parte del Departamento y sus componentes.

Las acciones necesarias, apropiadas y convenientes para cumplir con los propdsitos del Plan
de Reorganizacion y esta Ley, tales como, pero sin limitarse a la revision de reglamentos,
establecimiento de su estructura interna, programatica y presupuestaria, asi como la estructura de
cuentas requerida para llevar a cabo la contabilidad de sus fondos, reubicacion de oficinas, deberan
iniciarse dentro de un periodo de tiempo que no excedera de treinta (30) dias naturales después de
aprobado este Plan.

El Secretario tendra hasta ciento ochenta (180) dias de aprobada esta Ley para certificar el
cumplimiento con los deberes y funciones delegados en cuanto a las entidades consolidadas.

En cuanto a las Entidades Operacionales, el proceso para viabilizar la consolidacion comenzara
a partir de la certificacion que requiere esta Ley del Secretario al Gobernador para que entren en
vigor las enmiendas a las Leyes de estas Entidades Operacionales.

Mientras tanto, las estructuras administrativas y funciones podran ser ejercidas por los
funcionarios y estructuras existentes hasta que se certifique la transicion por el Secretario del
Departamento. Los reglamentos y procesos vigentes seguiran vigentes hasta que el Secretario del
Departamento los modifique de conformidad con la Ley y podré aplicarlos independientemente se
refieran a la anterior estructura administrativa derogada mediante este Plan de Reorganizacion.
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Seccion 16.2. — Disposicion sobre Empleados.

Las disposiciones de esta Ley no podran ser utilizadas como fundamento para el despido de
ningun empleado con un puesto regular. El personal que compone el Departamento a través de sus
distintas agencias e instrumentalidades serd asignado de conformidad con los estatutos,
reglamentos y normas administrativas aplicables a los mismos. De igual forma, todo reglamento y
transaccion de personal deberd cumplir con lo establecido en la Ley 8-2017, segin enmendada,
conocida como “Ley para la Administracion y Transformacion de los Recursos Humanos en el
Gobierno de Puerto Rico”.

Los empleados que como resultado de la reorganizacion de las que sean transferidos a otras
areas o entidades, conservaran todos los derechos adquiridos conforme a las leyes, normas,
convenios colectivos y reglamentos que les sean aplicables, asi como los privilegios, obligaciones
y estatus respecto a cualquier sistema existente de pensién, retiro o fondo de ahorro y préstamo
establecidos por ley, a los cuales estuvieren acogidos antes de la aprobacion de esta Ley y que sean
compatibles con lo dispuesto en la Ley 26-2017, conocida como “Ley de Cumplimiento con el
Plan Fiscal”.

Seccion 16.3. — Reglamentos.

Ademas de la facultad general de reglamentacidn que se le reconoce en el Articulo 2.03(l) de
la Ley 122-2017, y en el Plan de Reorganizacion 4-1994, segin enmendado, y en las leyes de las
Entidades Consolidadas, el Secretario tendra el deber de aprobar la reglamentacion necesaria para
la implementacién y ejecucion del Plan de Reorganizacion de 2018 y de esta Ley. Los reglamentos
deberdn cumplir con hacer mas efectiva y eficiente la gestion gubernamental y agilizar y
simplificar los procesos internos del Departamento. De igual forma, el Secretario/Jefe queda
facultado a promulgar cualesquiera otros reglamentos y érdenes para cumplir cabalmente con leyes
aplicables.

Los reglamentos, salvo aquellos relacionados con el funcionamiento interno y administrativo
de la agencia, seran aprobados de conformidad con los requisitos de la Ley 38-2017, conocida
como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Todos los reglamentos, &rdenes, resoluciones, cartas circulares y demdas documentos
administrativos que gobiernan la operacién de los organismos, programas, servicios y funciones
que mediante esta Ley pasan a formar parte del Departamento y que estén vigentes al entrar esta
Ley en vigor, siempre gue sean consonos con la misma, continuaran vigentes hasta tanto los
mismos sean expresamente alterados, modificados, enmendados, derogados o sustituidos por el
Secretario.

Se dispone que cualquier ley, orden ejecutiva, orden administrativa, reglamento, resolucion,
carta circular o documento andlogo donde se haga referencia a cualquiera de las Entidades
Consolidadas, queda por la presente enmendada para que en adelante se refiera al Departamento
donde antes se referia a las Entidades Consolidadas, al Secretario del Departamento donde antes
se referia al Secretario, Director Ejecutivo, Miembro de Junta o puesto equivalente en cada una de
las Entidades Consolidadas y las Entidades Operacionales, una vez el Secretario presente la
certificacion correspondiente y pasen a ser Entidades Consolidadas, exceptuandose las que se
refieren a la Compafiia de Turismo que pasara a ser la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio y Ley 272-2003, segin enmendada, conocida como “Ley del
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Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
y la Ley NUm. 221 de 15 de mayo de 1948, segun enmendada, conocida como “Ley de Juegos de
Azar”, conforme a las enmiendas contenidas en esta Ley.

Los Reglamentos sobre las funciones que se transfieren al Departamento de Hacienda mediante
las enmiendas a la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948 y a la Ley 272-2003, segin enmendada,
conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de Habitacion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”, continuardn vigentes hasta tanto los mismos sean expresamente
alterados, modificados, enmendados, derogados o sustituidos por el Secretario.

Seccion 16.4. — Tramites Pendientes ante la Autoridad de Conservacion y Desarrollo de
Culebra.

Las solicitudes de endoso y/o de cualquier otro tramite cubierto por la Ley 161-2009, segln
enmendada, que hayan sido presentadas ante la Autoridad de Conservacion y Desarrollo de
Culebra que a la fecha de efectividad de esta Ley no hayan sido adjudicadas de manera final, seran
transferidas a la Oficina de Gerencia de Permisos del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio para que emita una determinacién final bajo las disposiciones del Reglamento Conjunto
sin que constituya alguna carga economica adicional para el proponente bajo el ordenamiento
vigente.

Seccion 16.5. — Presupuesto

A partir de la aprobacion de esta Ley, se autoriza al Departamento a utilizar y administrar los
fondos, bienes y recursos previamente asignados a las entidades consolidadas de conformidad al
presupuesto vigente y las leyes aplicables. Para cada afio fiscal a partir del afio de aprobacion, el
Departamento presentara su peticion presupuestaria, que incluird el presupuesto de gastos
considerando las Entidades Consolidadas y las Entidades Operacionales, una vez el Secretario
presente la certificacion correspondiente y pasen a ser Entidades Consolidadas, como parte del
presupuesto del Departamento, ante la Oficina de Gerencia y Presupuesto y les seran asignados
fondos para sus gastos y operacion, de acuerdo con sus necesidades y los recursos totales
disponibles.

Capitulo XVII - Disposiciénes Generales

Seccion 17.1. — Disposiciones en pugna quedan sin efecto.

En los casos en que las disposiciones de esta Ley estén en pugna con las disposiciones de
cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, prevaleceran las disposiciones de
esta Ley a menos que las disposiciones de dicha otra ley enmienden o deroguen especificamente
alguna o todas las disposiciones de esta Ley.
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Seccion 17.2. — Clausula de Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley fuera anulada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara,
ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de dicha resolucion, dictamen o sentencia quedara
limitado a la clausula, parrafo, subpéarrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicién, seccién,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite, o parte de esta Ley que asi hubiere sido anulada
o0 declarada inconstitucional. Si la aplicacion a una persona o a una circunstancia de cualquier
clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicion, seccidn, subseccion,
titulo, capitulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni invalidara
la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en que se pueda aplicar
validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales
hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion de esta Ley en la mayor medida posible, aunque
se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o
aunque se deje sin efecto, invalide, perjudique o declare inconstitucional su aplicacion a alguna
persona o circunstancia. La Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la
determinacion de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

Seccion 17.3. — Vigencia.

Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacion. La vigencia de las
enmiendas de las Secciones 6.1 a la 6.10 y de las enmiendas al Plan de Reorganizacion 4-1994, en
lo concerniente a la Compafiia de Turismo, estara suspendida hasta que el Secretario del
Departamento de Desarrollo y Comercio presente una certificacion, ante el Gobernador y la
Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizado todos los tramites para la efectiva
consolidacidn. La vigencia de las enmiendas de las Secciones 11.1 a la 11.18 y de las enmiendas
al Plan de Reorganizacion 4-1994, en lo concerniente a la Compafiia de Comercio y Exportacion,
estara suspendida hasta que el Secretario del Departamento de Desarrollo y Comercio presente la
certificacion, ante el Gobernador y la Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizado
todos los tramites para la efectiva consolidacion. La vigencia de las enmiendas a la Ley 272-2003,
seguin enmendada, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacioén de Habitacion
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, en las Secciones 10.1 -10.52; y las enmiendas la Ley
Num. 221 de 15 de mayo de 1948, contenidas en las Seccion 5.1- 5.18, estaran suspendidas hasta
que el Secretario del Departamento de Desarrollo y Comercio presente la certificacion, ante el
Gobernador y la Asamblea Legislativa, a los fines de que se han realizado todos los tramites para
la efectiva consolidacion.
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Nota. Este documento fue compilado por personal de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del Gobierno de
Puerto Rico, como un medio de alertar a los usuarios de nuestra Biblioteca de las Ultimas enmiendas aprobadas
para esta Ley. Aunque hemos puesto todo nuestro esfuerzo en la preparacién del mismo, este no es una
compilacion oficial y podria no estar completamente libre de errores inadvertidos; los cuales al ser tomados en
conocimiento son corregidos de inmediato. En el mismo se han incorporado todas las enmiendas hechas a la Ley a
fin de facilitar su consulta. Para exactitud y precision, refiérase a los textos originales de dicha ley y a la coleccién
de Leyes de Puerto Rico Anotadas L.P.R.A.. Las anotaciones en letra cursiva y entre corchetes afiadidas al texto, no
forman parte de la Ley; las mismas solo se incluyen para el caso en que alguna ley fue derogada y ha sido sustituida
por otra que esta vigente. Los enlaces al Internet solo se dirigen a fuentes gubernamentales. Los enlaces a las
leyes enmendatorias pertenecen a la pagina web de la Oficina de Servicios Legislativos de la Asamblea Legislativa
de Puerto Rico. Los enlaces a las leyes federales pertenecen a la pagina web de la US Government Publishing
Office GPO de los Estados Unidos de Norteamérica. Los enlaces a los Reglamentos y Ordenes Ejecutivas del
Gobernador, pertenecen a la pagina web del Departamento de Estado del Gobierno de Puerto Rico. Compilado
por la Biblioteca de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

Véase ademas la Version Original de esta Ley, tal como fue aprobada por la Legislatura de Puerto Rico.

== = Verifique en la Biblioteca Virtual de OGP la Ultima Copia Revisada (Rev.) para esta compilacién.

Ir a: www.ogp.pr.gov = Biblioteca Virtual | Leyes de Referencia—DESARROLLO ECONOMICO)
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